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Giris

Movzunun aktualhigi va islonma daracasi — Azorbaycan xalq tapmacalarinin
ohato dairosi, linqvistik tutumu, obrazli sokildo ifado etsok, ozomotli bir muzeyi
xatirladir. Amma bu muzeyin eksponatlar1 xiisusi miihafizo altinda qorunan ogyalar
deyil, xalqumizin canli danisiq dili, imumislok leksikasi, kohnolmis s6z vo ifadoler,
mixtolif dilloro moxsus alinma sozlor, dialekt sociyyoli moholli sdzlordon vo s.
ibarotdir. Mohz bu baximdan tapmacalar xalqumizin dil tarixini, onun inkisaf
gqanunauygunluglarin1 6yronmok baximindan qiymatli vo adobi monbs rolunu oynayair.

Diinya dil¢iliyinds, o climlodon tiirkologiyada A.Alimov[78,s .30],
N.Lavonen[99,s.250],K.Meredov[102,s.15],F.Nadrsina[107,s.42],V.Mitrofanova| 104
,5.15] vo basqalarinin asorlorinds tapmacalarin elmi-filoloji arasdirilmasi tizro xeyli
tadqiqat islori olsa da, onlarin c¢oxu odabiyyatsiinasliqla baghdir. Yalmz gazax
alimi J. Adambayevanin bu movzuda apardigi todqiqat isindo az-cox tapmacalarin
lingvistik xtisusiyyatlorina toxunulmusdur[77, s.25].

Dil¢iliyimizds Azaorbaycan tapmacalarimin leksik vo sintaktik xiisusiyyatlori
haqqinda G. Axundoval[8, s.191] monoqrafiya, Azorbaycan vo ingilis dillorindo
tapmacalarin linqvistik tohlili movzusunda E. Oliyeva[22,s.144] 1so folsofo
doktorlugu dissertasiyasin1 yazmisdir.Bu osorlordo Azorbaycan tapmacalarinin
linqvistik ¢alarlar1 arasdirilmis, lakin fonetik vo iislubi xiisusiyyatlori konarda
qalmigdir.

Molumdur ki, fonetik vo tislubi arasdirmalar dilin fonetik, leksik vo
qgrammatik  laylarinda  tozahiir edon  spesifik nitq hadisalorini  {izo
cixarmaga,homginin  bu osasda dilin biitiin sferalarinda ifado imkanlarmin
hiidudlarin1  miioyyonlogdirmoys xidmot edir. Bu baximdan Azorbaycan
tapmacalarinin linqvistik xtisusiyyastlorinin sistemli sokildo Oyronilmasina bdyiik
ehtiyac vardir.

Dilin va xalqn tarixinin elo marhalalori do vardir ki, bunlar miixtalif sobablor
lizindon yazili monbolordo oks oluna bilmomisdir. Ancaq belo sohifalor tarixin

qaranliginda izsiz, olamatsiz yox olub getmir, onlarin miioyyon hissosi xalq



tofokkiiriindo, folklor nlimunslorindo, o climlodon tapmacalarimizin dilindo
yasamaqdadir.

Tadqiqgatin obyekti. Azorbaycan xalq tapmacalaridir. Tapmacalarin fonetik,
leksik-semantik  sistemi, miixtolif  {islubi moqamlarda ifado  vasitolori vo
imkanlarmin linqvistik tohlilidir.

Tadgiqatin predmeti. Azorbaycan tapmacalarinin linqvistik xiisusiyyatlori,
tapmaca nlimunolorinin dili, xiisusilo danisiq dili osasinda formalasan folklor
dili toskil edir.

Tadqigatin maqsad va vazifolari. Osas mogsod miixtalif zaman kosiyindo
Azorbaycan xalq tapmacalarinin  dilindo bas vermis doyisikliklori, hom do
tapmacalarimizin inkisaf dinamikasini toyin etmokdon ibaratdir.

Bu magsads catmagq li¢iin asagidaki vozifalorin yerina yetirilmosi nozords tutulur:

— tapmacalarin imumi linqvistik tipologiyasini togdim etmak;

— tapmacalarin fonetik, leksik-semantik, tislubi planda tasvirini toqdim etmak;

— tapmacalarin linqvistik vo konseptual spesifikasini nozors almaqla todqiq edilon
dilin materiallarini sistemlasdirmok.

Miixtolif dovrlordo toplanaraq tortib olunmus vo sonradan yaziya alinmis
Azorbaycan xalq tapmacalarmin dilindo movcud olan fonetik, leksik vo qrammatik
vahidlorin linqvistik xiisusiyyatlorini, imkanlarini aragsdiraraq miiasir adabi dillo oxsar
vo forqli cohatlori iizo ¢ixarmag, o climlodon digor tiirk dillori 1lo miigayisali paralelliyi
miioyyon etmak todqigatin osas mogsad va vozifasini togkil edir.

Tadgiqatin metodlari. Dissertasiya isinin yazilmasinda tosviri vo tarixi-
miiqayisali metoddan istifads olunmusdur.

Tadgigatin 3sas miiddaalari.

1.Miixtalif dovrlorde toplanaraq tortib olunmus tapmacalarimizin hor birino
fordi yanasaraq fonoloji-akustik vo linqvistik aspektdo todqiqata colb etmok;

2.Saslorin  doyismo istigamatlorinin (sas uygunluglarinin) amalo  golmasine
tokan veron baslica amillori miioyyon etmoak;

3.Islonmo dairosina goro sdz qruplari iizro tapmacalarin tosnifini verarok bu

istigamatdo tohlil vo imumiloasdirmalaor aparmaq va s.



Tadgiqatin elmi yeniliyi. Azorbaycan xalq tapmacalarinin fonetik vo leksik
sistemindo Ozlinii gOstoron baglica xiisusiyyotlor miixtolif fonetik hadisolorin
paralelliyi, arxaizmlor vo miixtolif innovativ yanagmalar todqiqatin elmi
yeniliklorindondir.

Tapmacalarimizin fonetikasinda belo hadisalor, bir torafdon, pratiirk vo qadim
tirk olamatlorinin saxlanilmasi ils, digor torofdon iso dilin ilkin, yaxud kokdil
formalarinin doyigsmosi, xalqin tosokkiiliindo istirak etmis mixtolif etnoslarin dil
vahidlorinin paralel islonmasi ils izah oluna bilar.

Azorbaycan tapmacalarinin fonetikasinda miixtolif dillorin sos sistemlorinin
uzunsiiron qarsiligh tosiri noticosindo bozi meyillor meydana ¢ixmigdir. Todqiqat
1sinda bunlar barads sdylanilanlori da ilkinliyine gors yenilik hesab etmak olar. Miiasir
Azorbaycan dili tarixon ii¢ osas lohconin (conub, qorb, simal-sorq) qovusmasi
naticosindo formalasmisdir.

Tadgiqatin nazari vo praktik shamiyyati. Todqiqatda irali siiriilon masalalor
tapmacalarla yanas1 digor folklor Ornoklorinin arasdirilmasinda, onlarin fonetik
(fonetik  hadisolor miistovisinds), leksik-semantik, iislubi  xiisusiyyatlorinin
miuoyyonlosdirilmasinds totbiq edils bilor. Bu cohatlor todgigatin nozori shomiyyastinin
oldugunu gostorir.

Tadqigatin naticalorindon genis oxucu kiitlasi, ali moktablorin filologiya
fakiiltosinin tolobolori istifado edo bilorlor. Homginin ali vo orta moktoblor iigiin
hazirlanan darslik vo metodik vasaitlords istifads oluna bilar.

Dissertasiya Azorbaycan xalq tapmacalarinin dilinds iglonmis s6zlorin linqvistik
xtisusiyyatlorini dyronmok baximindan shomiyyatlidir. Osar, eyni zamanda, dilimizin
tarixi dialektologiyasini, tarixi qrammatikasini daha da tokmillosdirmok isino,
etimoloji vo mohalli ligotlorin hazirlanmasina, homg¢inin dil¢ilik elminds bozi
miibahisali problemlarin halling yaxindan komak edon qiymatli material verir.

Aprobasiyas1 va tatbiqi: Togdim olunan dissertasiya 2016-2018-ci illorde
yazilmigdir. Dissertasiyanin mdévzusu 26 oktyabr 2016-c1 ildo Azarbaycan Ddovlot
Pedaqoji  Universitetinin Elmi  Surasinda tasdiglonmis, homgcinin Filologiya

Problemlari iizra Elmi Surada (17 fevral 2016-c1 ildo) qeydos alinmisdir. Is Azarbaycan
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Dovlot Pedaqoji Universitetinin “Azorbaycan dili vo onun todrisi metodikas1”
kafedrasinda yerino yetirilmisdir. Todqgigatin noticolori dissertantin nosr olunmus 2
vosait vo ayri-ayri toplularda dorc edilmis 10 mogqalosindo 6z oksini tapmisdir.
Dissertant Baki Slavyan Universitetindo “Azorbaycansiinashigin aktual problemlori”
movzusunda kecirilon IX Beynolxalq elmi konfransda (3-4 may 2018-ci il) mévzu ilo
bagli moruzo etmisdir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi toskilatin adi. Dissertasiya Azorbaycan
Respublikas1 Tohsil Nazirliyi Azarbaycan Dovlot Pedaqoji  Universitetinin
Azarbaycan dili vo onun todrisi metodikasi kafedrasinda yerino yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bolmalorinin ayriliqda hacmi va isard ilo iimumi
hacmi. Giris 4 sohifo, I fasil 49 sohifo, 11 fasil 71 sohifa, III fasil 30 sohifas, Notico 3
sohifa, istifado olunmus odabiyyat siyahis1 9 sohifo, ixtisarlar3 sohifs . Umumi hocmi

176 sohifo — 221, 938 isara.



I FOSIL
AZORBAYCAN TAPMACALARININ FONETIK XUSUSIYYOTLORI
(FONETIK HADISOLOR MUSTOVISINDO)

1.1. Azorbaycan tapmacalarimin dilindd sait saslorin  Jvazlonmasindd

miisahidd olunan fonetik hadisalor

Azorbaycan dilinin sos sistemindo tarix boyu hansi dayisikliklorin oldugunu
Ooyronmak, saslorin  fonetik vozifalorini miisyyanlosdirmak, onu miuasir adebi dills
miiqayiso edib miioyyon noticolor oldo etmok {i¢iin godim folklor janr1 kimi
Azarbaycan tapmacalarinin rolu inkaredilmozdir.

Tapmacalarin dilindaki fonetik xiisusiyyatlor aragdirilarkon sait vo samit saslorin
tarixon dasidigi olamatlor, forqli spesifik cohatlori, xiisusilo samitlorin bir-birini avoz
etmosi vo s. fonetik moagamlar diggsti calb edir.

Milli tapmacalarimizin fonetik bazasini togkil edon faktorlardan biri do fonetik
hadisolordir. Azorbaycan tapmacalarinin sos qurulusu miixtalif ¢esidli fonetik
hadisslarls zongindir. Homin hadisalarin bir qismi (karlagsma, dodaglanma, incoelogsma
vo s.) keyfiyyot doyismosino sabab olursa, digor qismi do (sosdiisiimii, sosartimi)
komiyyat doyismasi ilo naticalonir.

Tapmacalarin dilinds fonetik hadisslorin yaranma sababi do miixtalifdir, tokco
qonast prinsipi (bosalma, borkima, avozlonmo vo s.) kimi tendensiyalarin mévcudlugu
bir sira fonetik hadisolorin toromasino imkan verir.

Qeyd edok ki, Azorbaycan tapmacalarinin dilindo moévcud olan fonetik
hadisolorin oksoriyyati, 6z ndvbasindo, bir-birino oks olan hadisolori do ohato edir;
masalon: uygunlasma-forqlosma, kiplosmao-novlagsma, galinlagma-incologsma vo s.
Homginin tapmacalarimizin dilinds fonetik hadisolorin bozisi ¢ox, bozisi iso az

yayilmigdir.



Tapmacalarin dilindo islonmis miixtolif fonetik hadisolor (sosdiisiimii, sosartima,
sos yerdoyismosi vo s.) miiasir adobi dil prizmasi baximindan nozordon kegirilir.
Tadqiqat gostarir ki, bu giin Azarbaycan dilinin canli danisiq dilinds 6ziinii géstoran
fonetik hadiso vo ganunlar tapmacalarin dilindo do miisahido olunur.

Azorbaycan tapmacalarinin dilindo islonmis sait soslor miiasir odobi dillo
miiqayisodo bir sira forqgli xiisusiyyotloro malik olmasi baximindan 6ziinii biiruzs verir.
Bu da tapmacalarin dilindo sait soslorin bir-birini ovoz etmosi hadisosidir.

Fikrimizco, avozlonmao s6zii sorti mona dasiyir. Oslindo, burada heg bir ovozlonmo
hadisosi yoxdur. Belo ki, dilimizin qodim dovrlorinds miioyyon sozlorin torkibindo
movecud olmus soslor bugiinkii odobi dilimizin normalarindan forqli olaraq 6z
godimliyini qoruyub mihafizo etmisdir. Mohz fonematik ovozlonmolaor ad1 altinda
adabi dildos islonan har hansi bir sasin avazinag bu vo ya bagga sasin islonmasi nozordos
tutulur. Homginin bu ciir faktlar miiasir danisiq dilinde miisahids olunan spontan
doyigmalarlo miiqayisali sokildo aparilir.
Qeyd edok ki, vaxtilo tiirkologiyada sait soslorin ovozlonmasino dair ziddiyyatli
fikirlor do movcud olmusdur. Tirkolog A.M.Serbakin 1970-ci illards yazdig1” Tiirk
dillorinin miiqayisoli fonetikas1” kitabinda epizodik xarakterli belo bir miilahizo
verilmigdir: ” Hind- Avropa dillorindon forqli olaraq tiirk dillorindo biitiin sait
saslorin  bir-birina kegmasi movcuddur’[124 , s.17]. Homin yanlis miilahizoya
tirkologiyada, o climlodon  Azorbaycan dilciliyindo  tonqidi  miinasibot
bildirilmisdir[14 , s.66]. Tabii ki, A.M.Serbakin bu baxisi ilo razilasmaq olmaz, ¢linki
tiirk dillorindon biri olan Azorbaycan dilindo hor ciir sait avozlonmoalori miimkiin
deyildir, sait soslorin hor biri 6zlilylindo bir-birindon forqli olamaotlors malikdir.
Bunu nozoro alaraq milli tapmaca niimunolorindo tosadiif edilon saitlorin

uygunluglarini (sas doyigmolorini), asason, asagidaki sokildo tosnif etmok olar:

1. Azorbaycan tapmacalarinin dilinds aciq saitlorin qapali saitlorle

fonematik ovozlonmasi (sos uygunluglar);

2. Qapal1 saitlorin agiq saitlorlo fonematik ovozlonmasi (sos uygunluglar);

3. Qalin saitlorin inca saitlorlo fonematik oavozlonmasi (sas uygunluglari);

4. Dodaglanmayan saitlorin dodaqlanan saitlorlo fonematik ovozlonmosi



(labiallasma hadisosi );
5. Dodaglanan saitlorin dodaglanmayan saitlorlo fonematik ovozlonmosi

(delabiallasma hadisosi).

1.1.1. Azorbaycan tapmacalarmin dilindo aciq saitlorin qapah saitlorle

fonematik avozlonmasi (sas uygunluqlar)

a>1 - a sosinin 1 sosind uygun golmosine tapmacalarimizin dilindo do rast
golmok miimkiindiir. Bu hadiso tapmaca niimunslarinds, asason, soziin ortasinda vo
sonunda miisahido olunsa da, s6z koklorindo cox az tosadiif edilir. ©Ovazlonmonin
yaranmasi saitlo biton sozlordon sonra y sosi ilo baslanan sokilgilor goldikds 6ziinii
gostorir. Belo ki, y sosinin tasiri altinda agiq sait (a) gapali saitlo (1) avozlonir. Onu da
qeyd etmok lazimdir ki, burada 1saosi qisa deyilir.
Bes-bes anasi,
Bes-bes balasi,
Onu tapbiyan
Copal balast (91 vo barmaglar) [18, V.X,,s. 2],
Bizim evda bir kisi var, balalarini bagina y181b zirhazir agliyir.
(Samovar) [V.X, s.39],
Palid agacinin parasi,
I¢inin tarast,
Onu tanimiyan
Seytan balas1 (Saz) [V.X, s.39]
a sosinin 1 sasind kegmoasi basqa tiirk dillorindon on ¢ox tuvin, yakut vo
cuvas dillori liclin saciyyavidir.
Yakut dilindo: 1y<ay, 1l<al, it<at[ 135.s. 67] vaos.
Cuvas dilinda: sixla<saxla, pil<bal, 1lttan<altin [ Yeno orada, s. 68] vos.
Tuvin dilinda: tirt<dart, ¢it<yat, xirip<qarin, kilin<qalin[Yens orada, s.67]
Vo s.

Molum faktdir ki, godim yazili adobi dil niimunalori orob qrafikas: ilo
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yazildigr liclin dilimizin sos sistemini, xiisusilo sait soslori oldugu
kimi tam sokildo oks etdiro bilmomisdir. Lakin buna baxmayaraq, bu
hadisoyo odobi dilimizin avvalki dovrlorindo do tosadiif etmok olar.
Masalon,
Ogor diinyada dovii {igbido sonson,
Homin cana ozimiissan olursan.
[19, AKOK-3(Hobibi), s .357]
Ol koénliin alan gbzal poridir,
Giilzari-cinin  onun yeridir.
[20,AKOK-3( Xatai), s.421]
Bu hadisa Azarbaycan dilinin conub, simal-sorq vo qorb dialekt va sivalaring
moxsus sozlords tez-tez rast golinir.
a>i ovozlonmosi Azorbaycan tapmacalarinin dilinds az toesadif olunur. Bu
hadisoyo tapmacalarin dilindo daha ¢ox 9 sosi ilo biton sozlora y sasi ilo baslanan
sokilgilor qosulduqda rast golmok olur. Burada da y sosinin tosiri altinda agiq sait (o)
qapali saitlo (i)avozlonir.
Cay asag1 lopoliyir,
Cay yuxari lopaliyir,
No ati var, no siimiiyii (Koponok) [ V.X, s.43],
Zir ¢ilim, zincir ¢ilim,
Yigsam, yigilmaz (Yer) [V.X,s. 35],
o sasinin 1 sasino kegmosi basqa tlrk dillorindon on ¢ox tatar, basqird vo hakas
dillori iiglin saciyyovidir.
Tatar dilinda: kil<gal, kis< kas, tir<tor vo s.
Basqird dilindoa: kis<kas, tir<tor, higez<sokkiz vs s.
Hakas dilinda: siqis<sokkiz [136, c. 78],
Azorbaycan yazili abidolorinin dilindo do bu hadiso islokdir. Masalon,
GoOzliimdin sacilur hor gusodin sitaro oksiiksiz [21,AKOK-3,(Kisvari) , s.21],
Sahlar gamusu yaninda novkar,

Yusif yiiziino qulami- komtir [20, AKOK-3(Xatai), s.422],

11



o>1 avozlonmasi Azorbaycan dilinin simal-sorq, qorb dialekt vo sivolorindo do
tosadiif edilir.

>ii 9vazlanmasi. Azarbaycan tapmacalarinin dilinds 9 sasinin i sasino uygun
golmosinin osas sobobi s0z ortasinda o sosindon sonra dodaq-dis samitlorinin (v)
olmasidir: v sasinin tosiri altinda damaq sait (o) dodaq saiti ilo ovozlonir.

o>ii- o sosinin i sasino  uygun golmosi fakti digor klassiklorimiz kimi 1.
Nosiminin dilindo do tesadif olunur. Masalon,

Bu taqii tiimtiiraqi qo ki, dovrani bu dunyanun [ 22, s.343],

9 sasinin 1 sasi ilo avozlonmasi hadisasi on ¢ox sorq dialekt vo sivolarine

(s6z koklorindo) aiddir. Diive //diis (Baki-Corat, Glizdok, Qobustan); moéhiibbot
(Mugan), kiigiiyii “kiiconi” (Qazax) [23, ADO,s.51],

o>u avazlonmasi. Bu fonetik xiisusiyyot Azorbaycan tapmacalarinin dilindo
genis sokilda islonmisdir.

Agac basinda zigh dulasa ( ©zgil) [V.X,13],
Bir faytunum var, na izi var, no tozu (Cohro) [V.X,32],
[lim, ilim diiymosi,
[lan xatin dilymosi,
Hor kas unu tapbasa,
Yeddi ilin xostesi ( Istiot ) [ V.X, 5.67],
Yol iisto yagh buxca (Tozok) [ V.X, s.72],
Uyan taxta, bu yan taxta,
Saqqul bay otaxda (Dayirmanin donliyi) [V.X, s.111]

0 sosinin u sosi ilo ovozlonmasi hadisasi tiirk dillorindon on ¢ox basqird
vo tatar dillori {iclin sociyyovidir. Belo ki, basqird vo tatar dillorindo soziin
ilk hecasinda islonon u sosino basqa tiirk dillorindo o sosi uygun golir.

Basqird dilinda: ul<ol, kul<kol, yul<yol,utiz<otuz ;

Tatar dilinda : tuquz<doqquz, ut<ot [ 137,s.14] va s.

M.Siraliyev o>u sas uygunlugunun qipgaq dillorinda, xiisuson tatar vo basqird
dillorindo genis yayildigin1 nozoro alaraq onu qipgaq dillorino aid xiisusiyyot
kimi izah etmisdir [ADO, s.51].
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Umumiyyatla, o>u sos kecidi aciqligdan gapalilia dogru tokamiil prosesino daxil
olmagqla, oksor tiirk dillorindo 6ziinii gostorir.

0>1—bu sos uygunlugu tapmacalarimizin dilindo mohdud sokildo islonmisdir.

Soyuq gobirds, saqqali bayirda (Yemis) [V.X, s. 95]
Qirmiz1 xiruz bagdadi,
Dimdiyi torpaqdadi (Terozi) [VX, s. 99].

Niimunolors osason, demok olar ki, o saitinin 1 saiti yerindo iglonmasi alinma
sOzlora aid olub, damaq ahonginin tasiri naticosindo do omolo golmisdir. o saitinin 1
saiti yerindo islonmosi Azorbaycan dilinin sorq dialekt vo sivolori iiglin daha
saciyyavidir:

e>i e sosinin 1 sasi ilo avazlonmasi Azarbaycan tapmacalarinin dilinds daha ¢ox
tosadiif olunur:

Ay burdan gedan kisi,

Olindo domir sisi,

Monim babama diyarson,

Monos bir at gondor,

No erkok olsun, na disi (Gomi) [V.X,s.63]

Tapa tsto kiipos,

Kiipo tisto miso,

Misoni ¢aqqallar eso (Bas vo badon ) [V X, s.16]
Dagdan golir dag paltari,
Heg kos onu giyo bilmoz ( Hértimgok toru) [V.X, s. 52]
Bir tappaca diyorom,
Tapmasun geno diyorom sono (Gono) [ V.X, s.53].

Bu fonetik xiisusiyyat tapmacalarin dilinds, asason, soziin ilk hecasinda 6ziinii
gostarir. Nimunolords yarimqgapali e tam qapalilasir.

e sosinin 11lo avazlonmasini bagqa tiirk dillorinde do gérmok miimkiindiir.
Masoalan,

Tatar dilinda: bil< bel, it<et, bis<bes va s.

Uygur dilinda: bisik<besik, yimis<yemis, yi<ye, bil<bel[138,s.142-192] va s.
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Basqird dilindo: kit<get [137,s.12-14].

Bu sos kecidino istinadon B. Cobanzado do miinasibot bildirorok yazirdi:”
i voe sasi arasinda yaxin miinasibat bulunur. Bu miinasibat bilxassa tiirk-tatar
lisanlarinda pak ziyada gozo carpar. Ciinki bu lisanlarda bir ¢ox kalmalora rast
galiriz ki, ham e, hom da i ilo taloffiiz olunur. Masalon: geldi,(geldi)gildi, itdi(>tti)
etdi (3tti); er,ir, erkek(orkek),irkek; gine,gona [16, s.29],

S6z koklorindoki e>1 sos uygunlugu miistovisindo tiirk dillori (oguz vo
qipcaq) arasinda paradoks miisahido olunur; belo ki, bu hadisa oguz  dilloerinds
i, qipcaq qrupu tirk dillorindo iso e movqgeyindo islodilir. Miiq. et: bir/Azarb./,
bir/tiirk./, bir/qaq./, ber/tatar, basq./; biz/Azorb./, biz/tirk./, biz/tiirkm./, bez /tatar, basq/
Vo s.

Orxon-Yenisey abidolorindo do bu fonematik avozlonmoyo tosadiif edilmosi
homin hadisonin godim tarixo malik oldugundan xaobor verir: el- il: Tiirk kagan
Otiiken y1s olursar, ilte bun yok?/ Tiirk xagani Otiiken yaylasinda otursa, doviatds
gam-qiissa yox olar [27,s.52-53],

Orta osrlords yazilmis bir sira tiirk abidslorinds (©bu-Hoyyanin “Kitab- ol-
idrak li-lisan ol-otrak”, ibnii Mithennanin “Hilyatiil-insan va hoalbatiil-lisan”) bu sos
uygunlugunun izlorini gérmok miimkiindiir. Obu Hoyyanda: didi<dedi, yidok<yedok,
ilci<elci, inis<enig [26, s.19-125]; Ibn Miihonnada: ilti<elti, il<el, yir<yer [25, s.33;
s.90],

Bu hadisa V. Radlovun liigatindo do oks olunmusdur [ 139, s. 640].

e>1 ovazlonmasi Moasihinin “Divan”inda da tasadif olunur. Masalon,

Dimo tig dikilon [6l6vi-sirab [29, MD, s.278],

Dimo lab, soylogil yaquti-ohmor [Yeno orada, s.241],

Nico kim mdhlot biribdiir, saqiya, dovran sana [Yens orada, s.207], ....kimi
leksik vahidlor do bu fonetik hadisoni 6zilindo oks etdiron sozlor sirasinda yer
alir:

Boylo gedarsa, Baki oldon gedor,
Qalmaz o mobado aman hig, hi¢! [30, S.H, s.53]
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Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorindo bu ovozlonmo, xiisuson Quba dialekti
liclin xarakterikdir.
1.1.2. Tapmacalarin dilindo qapal saitlorin acgiq saitlorlo fonematik

Jvazlonmaoasi

1>a - 1 saitinin a saiti ilo ovozlonmosi Azorbaycan tapmacalarinin dilindo bir
qayda olaraq, soziin son hecasinda islonir vo bizco, bu, aciq damaq ahangini tomin
etmok tolobindon bas verir. Masalon:
Agzim asaga eylorom dolar,
Yuxar eylorom bosalar (Papaq) [31,H.Z,s.29],
Okdim palid, ¢cixdi sabalat,
Ortasindan bir zoh ¢ixd1
No palitdi, no sabalat (Qatir) [V.X, s.41],
>a- bu sos uygunluguna tiirk dillorindo nadir hallarda  tosadiif edilir.
Yalniz yakut dilindo 1 ovozino a sasinin islonmasi I soxs monsubiyyat sokilcilor

fonunda 6ziinii gostorir. Mosalon, agata<atasi; aata<adi [136, s.95] vas.

1.1.3. Tapmacalarin dilindo gahn saitlorin inca saitlorlo fonematik

avazlonmasi (incalosma hadisasi)

Azarbaycan tapmacalarinin dilinds incoalogsme hadisasi genis yayilmisdir.
Bunun izlorini asagidaki saitlorin ovazlonma prosesindo miisahids etmok olur:
a>3. a sosinin 9 sasi ilo ovozlonmasi hadisasine Azorbaycan tapmacalarinin
dilindo daha ¢ox rast golinir. Bu hadiso tapmaca niimunslorinds, asason, soziin
ovvalinds daha ¢ox nozors garpir. Mas;
Ana bir qiz dogdu,
Na ali var, na ayagi,

Qi1z bir ana dogdu,
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Oyagi da var, oli do (Yumurta) [V.X, s.20],
Dagdan golir dadiq suyu,

Hec¢ kim onu dada bilmaoz.

Noziq toxur culfa bezi

Heg kim onu geya bilmoz (Horiimgok ),[VX, 5.49],
Qara toyuq gaq eyladi,

Qonatlori taq eyladi( Olil) [VX, s.21],

Mat-mat ayagli,

Madins dodaxli,

Cokorom uzanar

Vay gayis ayagh (Zali) [VX, s.52],

Ozii otlas, alt1 un, i¢i dirok (lyde) [ H.Z,s.59]

Molumdur ki, Azorbaycan dilindo o saitinin ¢ox inkisaf etdiyino
baxmayaraq, a>o istigamotindoki keg¢id zoifdir. Tirk dillor1 icorisinde bu sos
uygunlugu daha c¢ox tiirkmon, qazax, basqird vo tatar dillorindo genis yayilmisdir.
Eyni hadiso uygur dilinde do Oziinii gostorir. Masalan:

Qazax dilinda: nazik<nazik, askora>askar [140, s.256; s.507],

Uygur dilinda: gdgm<adam, ¢org>¢go [138,5.139; s.189] va s.

Boazon Azorbaycan dilinds 9 ilo isladilon sozlards, tiirtkmon dilinds a refleksi
Oziinli gostorir: qgomo/Azarb./, gama/tiirkm./. Bu ciir nisbot, hotta alinma so6zlordo
do moévcuddur: karxana/Azorb./, kerxana/tiirkm./, qoflot/Azaorb./, qaflat /tiirkm./ vo s.

a>o- bu sos uygunlugu yazili odobi niimunslorin dilindo ¢ox miisahido
olunur. Bu hadiso badii materialda, asason, s0zlin ortasinda vo sonunda daha ¢ox
nozara ¢arpir. Masolon, Yazilib-diizilib gogdon endi Tonri elmi Quran gorklii [32,
KDQ, s.32]. Yiiziin iizro qora xallar porisan zilfiin altinda. Sonason, asiyan qilmis
od iistinds somandarlor [20, s.16] ; Saldigca cavanliqda kecon giinlori yada, Dordim
olur on qat! Yarob, etorom bir do mi diinyado murada? Heyhat vo heyhat! [30,

5.32].
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a>e ovozlonmosi tapmacalarimizin dilinds, osason, s6z ortasinda, bazon 159 s6z
ovvolindo y sosinin tosiri naticosindo bag verir. Bu halda aciq saitin qapalilasmas1 vo
dilarxas1 saitin dilortasi saitlo avaz olunmasi hadisasi meydana ¢ixir.

Bir okiiziim var,
Agzindan eyran axar (Nehro) [VX,s. 24],

Bu sos uygunlugunu digor tiirk dillori ilo miiqayisado an ¢ox uygur

dilindo goérmok olar; egiz<agiz, eyik<ayi, belik<baliq vo s.

Bu fonetik xiisusiyyot Azorbaycan dilinin conub, simal-sorq vo simal-qorb
sivalorinds yayilmisdir: geyci, geymag, qeyis, qeynata, geytan [33, ADDL, s.154],
a>e doyismosi Conubi Azorbaycan sairlorinin asarlorinin dilindo do 6z oksini tapmisdir:

Qis1n gara geyindi alib monim canimu,

Cokibdir ipliyimi, qiribdi geytanimi  [34, M.S, s. 97] vo's.

1.1.4. Dodaqlanmayan saitlorin dodaglanan saitlorlo fonematik

avazlonmasi(labiallasma hadisasi )

a>0 ovozlonmosi Azorbaycan tapmacalarinin dilindo genis sokildo miisahido
olunur. Mas:
Anon gevirar,
Aton topar (Bagmaq) [V.X,s.20],
Ala ollandi,
Basi ¢ullanda,
Qasi1ga mindi,
Qig¢1 salland1 (Oristo) [V.X,s.17]

Azarbaycan dilgiliyinds a>o0 avozlonmasi hadisasinin sabobi miixtalif sokildes
izah olunur. Bir qrup dilgilor (M.Sirsliyev, ©.Abdullayev, H.Z.Haciyeva vo basqalar)
bu hadisani Iran qrupu dillarinin tasiri ilo izah edir. M.Siraliyev Azorbaycan dilindoki
o-lagsma hadisasini tat dilinin, ©.Abdullayev iso bir az da irali gedarak adi ¢akilon

avazlonmani tacik dilinin tasirinds axtarmigdir. ©.Abdullayev fikrini bela asaslandirir:
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“Azarbaycan dialektlorindaoki o-lasma hadisasini har yerda olursa-olsun tat dilinin,
talis dilinin, kiird dilinin, habela 6zbak adabi dilindaki o-lasmani tacik dilinin tasirindo
gormak lazimdir”. [3, s.155]. Ikinci qrup dilgilor (R.Riistomov, A.Axundov, E.BDzizov
vo basqalar1) iso oksino, bu hadisoni Iran qrupu dillorinin tosiri fikrinin oleyhino
cixaraq, onu daha ¢ox dilxarici amillo, substrat tosirlo olagolondirmislor. R.Riistomova
goro, “Azarbaycan dili sivalarindaki a>o hadisasini tat, talis va ya fars dillarinin tasiri
ilo izah etmak olmaz. Onun baxisina goéra, burada substrat masalasi haqqinda
diisiinmak, balka, haqgiqata miivafiq olardi” [63, s.282].

E.Ozizov iso homin hadisoni dilimizin fonoloji imkani, soraiti ilo bagli sobab
kimi izah etmisdir. Miisllif yazir: “...bazi sivalorda dodaqlanan agiq saitlara iistiinliik
verilmasi, eloca da a saitindon avval va ya sonra b, p, v, m, n, & samitlorindan birinin
galmasi hamin hadisa iiciin fonoloji sarait rolunu oynamigdir” [38, s.155-156].

Bizco, E.Ozizovun movqgeyi daha inandiricidir. Ciinki a sasinin o sasind
uygunlagmasiin asas sabablorindon biri a sasindon avval vo ya sonra qosadodaq
samitinin golmosidir. Belo ki, qosadodaq samitlorinin tosiri altinda damaq saiti (a)
dodagq saiti il (0) avozlonmisdir.

Bu sos uygunlugu qodim monbalordo, o climlodon M. Kasgarinin liigotinin
dilindo do 6z oksini tapmisdir. Konkret niimunolors diqqet yetirok:

Awct neco al bilsg, adhig anca yol bilir (Ovgu neco hiylo bilss, ay1 onca
yol bilir); Bog awka ¢ikt1 (Bay ova ¢ixdi); Or tarig sawurdu (Adam taxil sovurdu)
- [38, MK-1, 100, s.116].

Masoloyo tarixi baximdan yanasma siibut edir ki, 6nco, homin sézlorin [a]
saiti ilo islonmosi daha godim bir hadisadir vo [a]-nin [0]-ya kecgidi dilin sonraki
inkisaf pillolorindo bas vermisdir. Av allamorfunun ov fonovariantina nisboton
daha godim oldugundan bohs edon E. ©zizov qeyd edir ki, ov formasmmin faal
islondiyi dovrilorda adabi dil niimunalorinda av formasina tasadiif olunmasi yazi
ananasi ila bagl olmusdur [ 37, ADTD, s.151].

a<o- bu hadisoyo miixtolif dovrlori tomsil etmis odiblorimizin poeziya
ornoklorindo daha ¢ox tosadiif olunur. Masolon, XIII asrdo Qul Olinin “Qisseyi-

Yusif” osorindo (Osal domdo Yusif ana hazir goldi, Bonizinin nuru ami révson
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quldi- [39, QY, s.64]; X1V osrdo Nosimido (Xublarin baginda ¢oxdur fitnali norgiz,
Voali fitnolik xotm oldu anin norgisi-fottanina [22, s.19]; XV-XVI osrdo  Xotaido
(Stikr eylo, Xaotai, ¢iin soninlon, Ol sahidi-mehriban qavisdi| ] ; XVII osrdo
Mosihido (Qavmaq conandin irmis adumgo mar bais [29, AKOK-3(MD), s.222];
XVIII osrdo Vagqifdo (Aveist olmusam son tok maralin 41, s.31); XIX osrdo
Nobatido (Nobati kiil oldu, yand1 Sinada, Bu alavdan bir od diissiin sana da [42,
Nob, s.37 ], vo s.

Sadaladigimiz faktlar siibut edir ki, bu sos uygunlugunun ohats dairasi ¢ox
genisdir. Bizco, buna sobab, bir torofdon Azorbaycan dilinin ononovi odabi toloffiiz
normasi, digor torofdon iso tlirk dilino meyilli tslublarin tosiridir.

“a>o0 hadisasi tiirk dillorindon ozbak dilinin canli xiisusiyyatidir: xotun,
qoro, bor, tongq, dova vas.” [ 141 ,s.13].

Azorbaycan tapmacalarinin dilindo mdvcud olan a>o0 avazlonmaosi digor dialekt
va sivolarlo miigayisado daha cox Baki dialektine moxsusdur. Toqdim etdiyimiz
nimunalor 1s9 Samaxinin kondlorindon toplanmisdir.

a>u Jvazlonmasi. Azorbaycan tapmacalarimin dilindo a sosinin u sosi ilo
ovozlonmosi o godar do genis sokildo islonmomisdir.

Xos golmison, xos nisan oglan,

Atamnan olmus, qardas oglan,

Get anuva deynon; orin galib,

Atuva de, oglun goalib (Fasil doyismosi) [V.X, s.110],
Bizco, bu hadisoni doguran asas sabablordon biri s6z ortasinda v, y saslorinin olmasidir.
Mohz homin saslorin tasiri altinda agiq a sosi qapali u sasino ¢evrilir. a sosinin 1 $9sin9d
uygunlagmast bagqa tlrk dillorindon on ¢ox ¢uvas dili {iclin sociyyavidir.

Cuvas dilinds: ulma>alma, ula>ala,pusmag>basmaq, suxal>saqqal, turt>dart [135,
s.68] vos.
Bu hadisoyo odobi dilimizin ovvalki dovrlorindo do tosadiif etmok olar. Masalon,
Baga gir biilbiilo orzi-giili riixsar eyls,

Yi1q giiliin irzini bilbil goziine xar eyls [43, FB, s.151]
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1>u avazlanmasi. Bu hadisoyo tapmacalarin dilindo ¢ox vaxt dodaq (m, p, b),
dis soslori (t,Lr, §) vo dilarxasi (X, 8) soslordon sonra tosadiif edilmisdir. Bu sos
uygunlugu, iimumon, soziin son hecasinda Oziinii gostorir. Bu halda, oksoron,
damaq ahongi pozulur. Faktlara diqqgot yetirok:

Yasildu, qirmizidu, yariqdu basi,
Gedoando, golonds tokiiliir yast,
Dalinda iki gardasi,
Qabaginda al qumas1 ( Kagiz) [VX,s.69],
Momaodali dur gedok,
Isiivii, giiciivii gor gedok,
Soksan, dogsan gapuya,
Bir quifili vur gedok ( Olii) [V.X,s .20],

Bu hadisoyo odobi dilimizin ovvalki dovrlorinds do tosadiif etmok olar.

>u- 1 saitinin u saiti ilo ovezlonmosi I. Nosiminin dilindo séziin miixtalif
movqelorinds, daha cox sokilcilordo 6ziinli gostorir: Mas: sinug [22, 5.326]; gaygu |
yena orada , s.390]; garsu[ yens orada, s.396]; acidur[ yeno orada,s.33]; comalun |
yeno orada,s.188]; asandur| yens orada,s.38], Fiizulido:

Saqiya, cam tut ol asiqge kim, qayguludur,

Qaygu ¢okmok no iiglin cam ilo alom doludur.

Tolx goftarsiz olmaz lobi-yar, ey asiq,

Cox havos eyloma ol sarboto kim, aguludur [44, Fiiz, s. 237]

Qanumi loblori i¢divii diisdi arays gan,

Canum daxi qusanuban bu qana qans gorok [45, AKOK-
3, [QB], s.51],

Tiirk dillorine aid godim abidoalords do soziin ikinci hecasinda 1>u hadisosing
tez-tez rast golmok miimkiindiir; mas.: M.Kasgarlinin molum asorinda: [armut [I, 95],
caruk [I, 38], kapu [I, 31], karsu [III, 272], vo s.

i>ii 9vazlonmasi: 1 sosinin i sosi ilo avozlonmaosi hadisesi tapmacalarimizin
dilinda genis yayilmis hadiso deyil. Bu hadisoys Azorbaycan tapmacalarinin dilindo,

asason, dis-dodaq saslarindan (v, f) avval tasadiif edilir. Belo ki, dis-dodaq samitlorinin
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tosiri altinda damagq saiti dodaq saiti ilo ovozlonir. Qeyd edok ki, 1 saiti ovozina i saitinin
islonmosi tapmacalarimizin dilindos 6ziinii yiyslik hal, monsubiyyat, soxs, feili baglama
vo indiki zaman sokilgilorindo do x{isusi olaraq genis suratdo gostorir.

Bizdon sizo yol gedor,

GoOdonii vo qul gedor (Motal) [V.X, s.24],

Labiallasma hadisasi kimi diqqoti ¢okon bu fonetik hadiso tiirk dillorino
moxsus qodim monbolordo do tosadiif olunur. M.Kasgarinin “Divani liigat-it tiirk”
( kapug, artuk, agru(di) [38,-MK-I, s.99; s.156; s.163; s.300], [aruq, aru-OH, s.15],
eloco do [aguq, aguz, ayrug- IM,- s.67; 5.69; s.73] asorlori buna niimuns ola bilor.

Bu hadisoni odobi dilimizin oavvalki dovrlorindo miisahido etmok olur.
Masalan:

, Ta osor var candan tondo,

Omani gapiinda banda.

Movcud etmis ¢iin hoq sondo,

Oslini clizv ilo kiiliin [46, AKOK-3(9YS), s.317],

Nigara, gamotiina qilmisuz konilii foda,

Zira ki, sorvi- rovano rovan rovana gorok [45, AKOK-3,(QB), s.51],

Naodiir keyfiyyaotin esqiin bilmok olmaz,

Cu keyf ilo yiizini gormok olmaz [47, AKOK-3, (SG), s.291],

Sondon ayru yliz gomii dordii molamotdiir mana

No xosam, no naxosam, bilmom no halatdiir mana [21, AKOK-3( K), s.301],

Dilgilik adobiyyatinda i>li hadisasinin daha ¢ox Nax¢ivan dialektino aid oldugu
gostarilir. Lakin M.Sirsliyev haqgli olaraq gostarir ki, bu hadiss az vo ya ¢ox doracodo
basqa dialekt vo sivolorimizds do tosadiif edilir: masolon: ...sliz (Baki, Samaxi, Quba,

Mugan), siifdo (Baki) [ ADO, s.49].

1.1.5. Dodaqlanan saitlorin dodaqlanmayan saitlorlo fonematik

avazlonmosi( delabiallasma hadisasi)
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Azorbaycan tapmacalarinin dilindo delabiallasma hadisosino az tosadiif
edilir. Bu on ¢ox wu>1 va ii>i ovozlonmolorindo 6ziinii gostorir. Mas:

Miciri, ay miciri,
[lisdirdim ucunu,
Yeddi qatar nar gorak,
Cok onun giiciinii (Kotan) [V.X,s.33]
Bir dorodo iki bizov qartdasir (Basmaq)[ H.Z, s.30]
Agac basinda dari kuyisi ( Ozgil) [ V.X, s.13]
O hans1 sohordi 12 bazari,

48 mohlosi, lic kugasi var,

366 hicrasinda, 6120 xocas1 var ( 11, aylar, hoftolor) [ V.X,s. 87]
Min milit,

Kap1 qilit,

Ya bini tap,

Ya birdan it ( Olii) [V.Xs. 86]

Kaya hundur soqulmoz,

Bas1 asagi toqulmoz,

Sifroyo salinmaz,

Onsuz insan dolanmaz ( Ana dosii) [V.X, s.80],

Ogor s0z sonunda labiallasma dodaq ahonginin yaranmasi ilo baghdirsa,
delabiallasmanin asas sababi gorginlik sahasinin aradan qalxmasina meyilli olmasidir.
Yad sistemli dil miihitinin varlig1 bu hadisonin davamli olmasina sorait yaratmisdir.

Tapmacalarin dilinds s6z sonunda labiallagsma (1>u, i>1i) vo delabiallagsma (u>1,
>1) hadisesinin miisahido olunmasi A.Axundovun qeyd etdiyi kimi, tarixon
sokilcilorin fonetik torkibinin fonoloji monaya malik olmamas1 vo bir sira dilarxasi
amillorle baghdir [7, s.111]. E.Ozizov bu masalade hom ds qodim tiirk yazi ananalori
ilo barabar, canli danisiq dili faktin1 da nozora almagi vacib hesab edir. [ADTD, s.33].

i>1- 1 saitinin 1 saiti ilo ovozlonmosino bir ¢ox klassiklorin asarlorinin
dilindo do rast golinir:

Xos ol zaman ki, horimi- visalo mohrom idim,
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No miibtolayi- bola, no miiqoyyadi-gom idim [ 43, FB, s. 116]
Onun siibhi- visalin kim, hoyatim tok boqasizdir
Xoyali-sami-bioncami-hicran etmoyim,neylim? [49,AKOK-3(QS), s.108].
Hiisni gostormo ki, dil al ilo alo diigmasiin,

Dam ilo dano boladur, ziilfii halo diismosiin [45,AKOK-3( QB), s.69] va s.

Saitlorin vaziyyatdon asili olaraq bir-biri ils avozlonmasing dair belo naticaya
golmok miimkiindiir ki, dilarxasi saitlor1 dilonii saitloro nisboton daha iistiin
movqgeys malikdir. Bu da, fikrimizco, sobobsiz deyildir. Ciinki dilarxast soslori
toloffiiz moxrocino goOro dilonii soslordon ovval oldugu liclin qiivvotli moévqgedo
yerlosir vo dilonii soslori ilo avozlono bilir. Digor torofdon, agiq saitlor iso agiqliq
doracasina gora qapalilardan daha {stiindiir. Lakin buna baxmayaraq, burada da
baglica aparici rolu yeno do dilarxas1 vo dilonii iyerarxiyasi tutur.

Beloliklo, = Azorbaycan  tapmacalarmin  dilindo  islonmis  saitlorin
ovozlonmosindo natico olaraq asagidaki xiisusiyyotlor diggeti calb edir.

1. Dilarxast a saiti daha qlivvetli mdvgeds olduguna gora dilonii aciqliq
istigamatinde o , e, dilonii dodaqlanma istigamotindo 9, dilarxasi qapaliliq
istiqgamoatindo 1, dilarxas1 a¢iq dodaqlanma istigamotindo o, dilarxas1 qapali
dodaglanma istiqgamotindo u saiti ilo ovazlonir.

2. Tapmacalarin dilinds dilarxast qapali 1 saiti  dilarxast movgeds
dodaqglanan u, dilonii istigamatinds iso 1 saiti ilo ovozlonir.

3. Tapmaca niimunoalorino oasason, demok olar ki, dilarxast dodaqglanan
gapali u saiti yalniz dilonii istiqgamotindo i saiti ilo ovozlonmo imkanina malikdir.

4. Dilarxasi aciq dodaglanan o saiti dilonii agiqliq istigamatinds 9, gqapaliliq
istigamatindo u saiti ilo ovozlonir.

5. Dilénii qapalii saitindon iso yalniz damaq-dodaq istigamotindo i saiti
avazlona bilir.

6. Azorbaycan tapmacalarimin dilindo 1 saiti saitlor sistemindo on zoif
movqge tutduguna goro onun basqga saitlo ovozlonmosi miisahido olunmur.

Saitlorin ovozlonmosi Uimumi halda, fonetik sistemin tokamiil prosesi ilo

bagli sokildo oOziinii gostorir. Tiirk dillarinde sas uygunluglarinin  dyronilmasi
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miiqayisali tipoloji tohlildon basqa, tarixi-tipoloji vo etimoloji todqiqatlar li¢ilin do

ohomiyyotlidir.

1.2. Azarbaycan tapmacalarinin dilindo samit saslorin avazlonmasindd

miisahido olunan fonetik hadisalor

Tapmacalarimizin dilinde miisahids olunan samit saslor komiyyat vo keyfiyyatino
goro miiasir adabi dildon va dialektlordon bir o qador do forqlonmir. Samit saslorin
ovozlonmosi  hadisosine Azorbaycan tapmacalarimin dilindo hom s6z ovvalindo,
hom soz ortasinda, hom do s6z sonunda rast golirik.

Tapmacalarimizin dilindo samit soslorin ovozlonmasi hadisosini miiasir adabi
dildoki bolgliyo uygun olaraq asagidaki sokildo xiilaso etmok olar:

1.Cingiltili samitlorin kar samitlorlo avazlonmosi;

2.Cingiltili samitlorin cingiltili samitlorlo avozlonmasi

3.Novlasma va kiplosmo hadisasi

4. Azorbaycan tapmacalarinin dilindo fonetik hadiso vo ganunlar.

Uyusma (assimilyasiya) hadisosi

5.Sosartimi (proteza) hadisasi

6. Sasdiisiimii (eleziya) hadisosi

7.Sas forqlosmosi (dissimilyasiya) hadisosi

8.Saslorin yerdoyismosi (metateza) hadisasi

1.2.1. Cingiltili samitlorin kar samitlorlo uygunlugu

Molumdur ki, miiasir Azarbaycan dilinds cingiltili samitlorin hamis1 miisyyan

fonotaktik movgeds karlasir. Yalniz bu hadisadan nisbaton gec yarandigi ticiin islonma

(1352

yeri mohdud olan “}” samiti konarda qalir. Azorbaycan tapmacalarinin dilindo s6z
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ovvali, s0z ortasi vo sdzsonu movqgelordo 6ziinii gostoron karlasma hadisosi fonetik
ganun soviyyosindo foaliyyot gostorir. Azorbaycan tapmacalarinin dilindo bu
avozlonmalori (b>p, b>1, s>z, ¢>c, k>k!, >k, >k vos.) ohato edir. Sadaladigimiz sos
uygunluglarinin bozilorino digqgeat yetirok:
b>p. Bu hadiso Azorbaycan tapmacalarinin dilindo, asason, soziin ovvolindo
Oziinli gostora bilir.
Sisi kababi pisiror,
X0ragi qazan pisirar,
Asiq bir olamoat goriib,
Ayagq bas1 pisiror (Kallo) [V.X,s. 61],
Honunu, hununu,
X0ragi qazan pisirar,
Asiq bir olamat goriib,
Picax kosmoz goOniinii( Canaqgli baga) [V. X, s.63].
Dagdan golor dag kimi,
Qollarnt putag kimi,
Oyilor su igmoyo,
Boyirar oglag kimi (Araba) [V.X,s.47]
Tiurk dillarinds cingiltili b sosinin kar p sosino uygun golmosi genis adobi
dil xiisusiyyotidir. Bu hadiso basqa tiirk dillorindon on ¢ox c¢uvas vo xakas,
qismon do tatar, tiirkmon dillori iiglin sociyyovidir.
Cuvas dilinda: pus> bas, pucgla> bagla va s.[142,s. 347;s.391];
Hakas dilinda: palam>balam, pir>bir, pas>bas [143, s.355; s.375];
Tatar dilinda: picax> bicaq, pican> bison [137, s.30];
Tiirkmon dilinda: palta> balta, posa> busa, pudak > budaq [144,s. 21] vas.
Bu uygunluga Azorbaycan odobi dilinin fonetik sistemindo s6zénii movqeds
do rast golinir:
Dedi 6vrat ona, pos ey borador!

Rova deyil bir 6vroto iki or [ 43, FB,s.168 ]
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O da molumdur ki, Azorbaycan dilindo karlasma hadisosinin gaynagi pratiirk
ddvriine aiddir. Bu barads F.Calilovun fikri digqati colb edir: “Qrammatik baximdan,
gadim tiirk runik alifbasindaki bazi kar samitlarin isarasi miivafiq cingiltili samitin
isarasindon toromisdir” [14, s.53]. Bizco, bu da karlasma prosesinin olifbanin
yarandig1 dévrdon davam etdiyini gostorir. Onu da qeyd edok ki, s6zsonu karlasma
biitiin tiirk dillorinds 6ziinii gostorir. Hotta s6zsonu karlasmaya qodim tiirk yazili
abidolorinin dilindo do rast golmok miimkiindiir.

Otiiken yir olurip arkis-tirkis isar, nel] bumg yok( Otiiken torpaginda oturub
karvan(lar) gondorson, dovlotin obadi olacaqdir - abidosi” [ 51, Kk s.34-35].

Lakin s6zovvali mévqgeds karlagma tiirk dillorini bir-birindon forqlondiron slamaot
kimi ¢ixis edir. Bela ki, tiirk dillarinin yayildig: areal tizra, yoni Qarbdaon Sarqge getdikco
karlasma aktivlogir, hotta tiirk dillorindo s6zovvoli mdvqgeds cingiltili samit
qalmamisdir. Bu fakt gostorir ki, karlasma hadisosi sozovvali movgeds coxdan
baslamisdir vo Sorqo gedon tiirkdilli tayfalarin ¢oxu karlasmani aktiv kegiron
dialektlordon ibarst olmusdur. Belo tayfalarin orta osrlordo Azorbaycana gayitmasi
Azorbaycan dilina biitovliikde tasir edo bilmasa ds, yazili manbalords, o climlodon
tapmacalarin dilindo miioyyon iz buraxmigdir.

Azorbaycan tapmacalarinin dilinin sas qurulusunda karlasma osas fonetik
qanunlardan biri oldugu halda, onun oksi olan cingiltilosmo hadisasi zoif inkisaf
etmigdir. Faktlara osason demok olar ki, cingiltilosmonin fonotaktik miihiti do
mohduddur.

b>f- bu hadisoyo tapmacalarimizin dilindo daha c¢ox s6z sonunda tosadiif
edilir. Mis.:

As1g as1 pisirir,

Yanilif nas1 pisirir,

Bu giin bir hikmet gordiim,
Ayag basi pisirir(Taxil) [V.X,s.23);
Yox asigam haraylar

Hom ulduzlar, hom aylar,
Daryada bir giil bitif,
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O da su deyin haraylar (Urak) [V.X,s.73

Mon asig ikisinog,

ki dal, iki sino,

Bir agacda bes alma,

Giin diisiif ikisino (Namaz vaxti1) [V.X,s.84]
b>f ¢ox az hallarda soOziin ortasinda da bas verir. Mis.:

Ozii dali,

Sozii ifdidayr (Doayonok ) [VX, s.27]
Bu hadisoyo odobi dilimizin ovvolki dovrlorindo do tosadiif etmaodik.
d>t- sos uygunlugu tapmacalarimizin dilindo daha cox s0ziin ovvalindo

qgeydsa alinir. Mas.:
Ol dutmaz, bicaq kosmoz

Ondan sirin harda var (Yuxu)[H.Z,s.19]

Tat ipok sarimaz,
Ayaq dutsa yerimoz,

Min ilo qalsa ¢iiriimoz ( Ad) [H.Z,s.68]

Tarixoan Azorbaycan dilinds movcud olmus, lakin adabi dilimizin miasir dovri
licin moagbul sayilmayan bu hadiso basqa tiirk dillorindo bu giin do canli sokildo
qalir. Mas.:

Tirkmon dilinda: at(ad), ot(od), ot(6d)[ 136, c. 182;¢c.183.] vas.

Qazax dilinda: at( ad), ot( od), tort(dord) | 140,c.45; c.265;¢.376;c. 496] va s.
Yazil1 abidolorimizdo t samiti ilo baslanan sozlor dilo yazilmisdir. Bu fonetik
hadiso Nasimi, Kigvari, Hobibi, Xotai do asorlorinds tesadiif edilir. S6z avvalinds
d>t ovozlonmosi Nosiminin osorlorindo genis sokildo miisahido olunur. Mos.:
damu//tamu, diikonmok//tiikonmok, dokiilmok//tokiilmok, das//tas vos. [ 22, s .47; s.
94; 5.234]; “ Ey goOziim, xali degiil bir dom c¢igorocun Kisvari, bir qurusa bir
dokiliir, gozlori dolab tok [21, KO, s.47]; “Bu Xatai hoqqino dayim dutubdur ¢ox
timid [40, XO,s. 68]; “Hor qagan badi-sor dopristo miigkiin ziilfini; Xatirim olur
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porisan, basuma sevda golur [52, AKOK-3,( Hob),s. 45] “Gorgce vosliil]din ciida
diistim mul]a sadom, vali.... [29,AKOK-3, (MD), s.205] vo s. asarlorindo miisahido
olunur. Beloliklo, tapmacalarin dilindo  miixtolif movqgelordo ¢ixis edon d>t
ovozlonmosi godim tiirk abidolorinin dilindo {imumtiirk olamatidir.

d>t- uygunlugu Azorbaycan dilinin qorb sivolorindo daha cox s0z
ovvolindo miisahido olunursa, Quba, Soki vo Mugan qrupu sivelorinde iso soz

sonunda yer almasi diqqotolayiq cohotlordon biri hesab olunur.

1.2.2. Cingiltili samitlorin cingiltili samitlorlo uygunlugu

y>g- bu hadiso Azorbaycan oadobi dilindo foal vo godim fonetik hadisolordon
sayillir. Umumiyyatlo, y vo g soslori bir-birini ovez etmok cohotdon ¢ox
miitoharrikdir. Buna goro doy samitinin g samiti ilo avozlonmosino tapmacalarimizin
dilinds so6ziin miixtolif movgelorindo rast golinir. Masalon, s6z ortasinda:

Alt1 taxta, tistii taxta,

Oturub bir ag otaqda,

Qoyun dogiil otlayrr,

Toyuq dogli yumurtlayir ( Tisbaga) [V.Xs. 48],

Iki yolum var, bir dirogim (Burun) [V.X,s. 17],

Fil istar, filman istor,

Susuz yerds dogirman istor ( Dil) [V.X, s.17],

Doaryada bir giil bitibdir ad1 yox,

Sirinligindon yemok olmaz dadi yox (Usaq) [H.Z, s.19],

Bazan y>g avazlonmasing soziin avvalinds do rast golmok miimkiindiir.

Giindiiz qalxar, geco saxlar,

Ogrim, ligriim hara gedirsan!

Papagi ciriq son na deyirson! (Cafto, baca vo tiistii) [VX, s.23],

Tat qizin tatda gordiim,

Ocab suratda gordiim,

Igirmi dort ulduzu,
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Dord ayin altda gordiim (At nali, mixlar ) [ H.Z, s.44],

Dagdan golir hil,

Ayaginda tasma tel,

Saon igitson onu da bil ( Horiimgak) [V X, s. 52],

Qara agacin basinda,

Yetmis iki yasinda,

Gono deyir, uzagam uzag (Qaraqus) [V.X, s. 76],

Bir yayligim var, iki dag arasinda,

Sorirom gons qurumaz (Dil) [H.Z, s.17],

S6z sonunda y>g uygunlugu:

Esigi yasil, ici qurmizi lalslor,

No atas1 var, no anast balalar (Qarpiz) [ H.Z,s.55],

Saridi, zoforan dogil,

Yasildir Quran doagil,

Buynuzu var ko¢ dogil,

Qanadi1 var qus dogil ( Kopanok) [V.X, s.103].

Miixtolif monbolordo do y>g sos uygunlugunun movcudlugu bu hadisonin
cox godim bir fonoloji doyismo oldugu fikrini ortaya qoyur. Qadim tiirk yazih
abidalorinin dilinds, o ciimlodon M. Kasgarinin liigotindo do bu oavozlonmonin
izlorini gérmok miimkiindiir: “Or ylgiirdi” / Adam qosdu /;[38, MK-III, ¢, s.66]
Or igladi” / Adam xostolondi/; [Yens orada, MK-I, c, s.121; s.310]; “Or bilig
ogrondi” / Adam bilik 6yrondi/; [Yeno orada, MK-I,c, s.285].

Demok olar ki, miixtolif dovrlori tomsil etmis klassiklorimizin osarlorinds
bu fonoloji doyismo 6z oksini tapmisdir:

Esq xormoninds sovruldum,

Hom olondim, hom yugruldum,

Qazana girdim qovruldum

Meydana yenmaga galdim [40, XO, s.50],

Neclin ¢oksiin xumar il kim, homiso icdigi qandir?;

Moni- Macnuni aqil eylomok miimkiin dogil naseh [53, Saib , s.38-39];
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Osbabin ald1 diizdi logkor,

Dor ognins geydi, baso migfor;

Alur diigidon hesabi-dana,

Hoar danoasi covra bir bohanoa [29, MD, s.151; s.170];

Geno yanar oda saldin canimi,

Qoydu moni yana-yana gozlorin [41, VO, s. 23];

Xublarda adotdir, nozakot satar,

Geno xoyalmi xoyala gatar [Yeno orada,Vo, s.35];

Diigilinlorin yetor, ey sobzrong, toh giiliin,

No giil, no sobzo gorokdir,no lalozar mana;

Oglonmadi, ta yetdi mons gonci-rovan tok,

Seylab no bilsin ki, no viranolorim var [54, AKOK-3,(QT), s.21; s.77]

Tarixon odobi dildo gorarlasan vo odobi dil fakti kimi doyerlondirilon bu
hadisa klassik dilin folklor( tapmaca)-danisiq dilina dogru meyilliliyinin bariz
niimunasidir.

Bu fonoloji doyismonin soz ortasi movqgeyindon sohbot acan M.Sirsliyev
y vo g soslorinin iglonmo movgeyino goro dialektlori ii¢ qrupa ayirmisdir:

“1)Sorq dialektlori- burada g samitinin s6z ortasindaki islonmo movqgeyi
giicliidiir;

2) Qorb dialekt vo sivolori- burada y danisiq sosinin  s6z ortasindaki iglonmo
movqeyi aparicidir;

3) Simal vo conub dialekt vo sivolori- burada soziin orta movgeyindoy
vo g danisiq soslorinin  har ikisi islokdir” [ ADO, s.86].

Mbohz y vo g saslarinin bir-birini avoz etmok cohatdon foalligi uzun miiddat
bu samit saslorlo islonon sozlorin sorhaddini miisyyanlosdirmak orfoqrafiyamizda
nisbi ¢otinlikloro sobab olmusdur. M.Siraliyeve goro, bu fonetik hadisoyo
orfoqrafiya qaydalarmin da tesiri danilmaz faktdir. Belo ki, agor 1936-c1 ildo adobi
dildo s6z ortasinda [g] sosino tstiinliikk verilirdisa, 1936-c1 ildon sonra [y] sosine

daha ¢ox Onom verilmisdir.
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y>v- bu sos uygunlugu tapmacalarimizin dilindo on ¢ox soziin ortasinda
bir ne¢o sozdo tosadiif olunur. Belo ki, s6z ortasinda agiq dodaq saitlorinin tosiri
altinda y sosi dodaq samiti olan v sosi ilo ovozlonir:

Dagdan golir dadig suvu,

He¢ kos onu dada bilmoz ( Zahor) [H.Z, 5.40],

Suva girdi dagildi,

Sudan ¢ixd1 yigildi (At quyrugu) [H.Z, s.43],

Ot yeyor inok dogii,

Yumurta salar tovuq dogii (Tisbaga) [H.Z,s.48],

Qara tovuq, qarn1 yariq ( Buxan) [ H.Z,s.22],

Dagdan golir, dasdan golir,

Bir balaca asdan golir.

Ard ayagimi aldirmaz,

Agzina yuvon vurdurmaz ( Kiilok) [ VX,s.48].

y>v hadisosi tiirk vo tiirkmon odabi dillorindo genis dairodo islonir. Masalon,
tiirk dilinda: tavuk, 6vmok, dovmok, sovuk [142, ¢.155; s.475; s. 547; s. 593] va s.

y>v- bu sos uygunlugu, asason, conub dialekt vo sivolorino aiddir.

b>m- b samiti m samitino nisbaton akustik-fonoloji cohatdon giiclii moxrocdo
ifado olunur. Buna goro b samitindon m samitino keg¢id meyli ortaya ¢ixir. b>m
istigamatindoki sos uygunlugu Azorbaycan dilinds, xiisuson do tiirkmon dilindo
tirk vo gaqauz dillorino nisbaton giicliidiir. Belo ki, tiirk vo qaqauz dillarinds
miivafig movgedo b samiti saxlandigr halda, Azorbaycan vo tiirkmon dillorindo
baglica olaraq, m refleksi Ozilinii gostorir. Bozi hallarda, Azorbaycan dilindo do b
samitinin ~ mihafizosi  miisahido  olunur. Masolon:. ben (tiirk), ben(qaq.),
mon(Azaorbaycan), men (tiitkmon); ben (tiirk), bin(qaq.), min( Azarbaycan),
min(tiirkmoan); boncuk(tiirk), bonjuk (qaq.), muncuq( Azorbaycan), monjuk
(tiirkman); beniz (tiirk), baniz (Azarbaycan), beniz (qaq.), meniz ( tiirkman) va s.

b>m istigamotindoki sos uygunlugu basqa tiirk dillorindo do miihafizo

olunur: burun(Azorbaycan), murin(qaz.), boyun( Azorbaycan), moyin(noq.) vo s.
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Tapmacalarimizin dilindo bu hadiso bir gayda olaraq, bu isaro ovozliyi
hallanarkon adliq haldan basqa, galan hallarda ilk b sosinin m sosino ke¢mosi
naticasinda bas verir. Azorbaycan tapmacalarinin dilinds bu sos uygunluguna
s0ziin miixtolif movgelorindo tosadiif olunur:

Hor havasi var munun,

Yasil, qarast var munun

Sancaq inon desik-desik

No ¢ox sofasi var munun (Limon) [ H.Z,s.60],

Hay gedon kisi,

Huy gedon kisi,

Mana bir girvongo ot al,

No orkok olsun, no disi (Kd&bolok) [ V.X, 5.61],

Haciya gedsllor hac esqins,

Basindaki tac esqino,

Mana elo bir kilim gotir ki,

No oarisi olsun, no argact (Geca) [ V.X, s.60].

b sosinin m sosi ilo uygunlasmasi hadisosine M.Kasgarlinin liigotindo do
rast  golinir: meng(i)z <baniz, miz<biz, miingiiz<buynuz [38 MK-L,s. 60-5; I, s.327-
14; I,s. 504-4] vo s.

Bu hadisoni basqa tiirk dillorinda: qaraqalpaq, qirgiz, xakas, 6zbok, basqird,
yakut, sor vo qumugq dillorinde do gérmoak olur.

Bu soslordon hor biri dilimizin formalasmasinda birloson dillordon birinin
xlisusiyyoti kimi Onomli ohomiyyat kosb edir. Bu soslordon b-oguz, m- qipgaq
tinsiirtidir [143, c.16].

Lakin qipgaq dilinin {insiirli inkisaf edib odaobi dil normasi hiiququ qazandigi
halda, oguz dil insiiri iso dialekt xiisusiyyoati olaraq qalmisdir. Belo ki,
Azorbaycan odabi dili oguz dil {nsiirlorinin  Ustiinliyli 1lo togokkiil tapdigindan

b>m hadisosi sivo xiisusiyyoti olaraq mohdudlasib galmisdir [144, s. 45].
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b sosinin s6z basinda m sosino uygun golmosi odobi dilimizin ovvalki
dovrlorinda, asason, avazliklords vo onlardan téromo sézlordo genis dairodo tozahiir
etmigdir. Bir ne¢o niimuno:

Baxdim ki, munun qirimi 6zgo,

Monimlo alimi-verimi 6zgo [40,XO, s. 427 |,

Munca kim kuh sifat basima daslar urulur,

Dideyi-boxtim oyanmaz, no agir uyguludur [44, Fiiz, s.25 ]

No gorokdir mono bir munca iimur

Ki, edo golbimi bihissii hiizur [30, SH, s.43 ] vos.

Noaticodo b>m sos uygunlugunda [b] adobi dil normasi soviyyasing yiiksalso
do, [m] varianti canli danisiq dili fakti kimi miioyyon dialekt vo sivolorimizdo
miihafizo olunur. Bizco, [m] variantinin bu giin odobi dil fakti soviyyasino

ylksolmomasinin baglica sababi bilavasite imumxalq dilinin tesiridir.

1.2.3. Novlasma vo Kiplosmo hadisasi

Azorbaycan tapmacalarinin dilindo novlasma hadisosi samitlordo kiplosmo
morholosinin aradan gotiiriilmosi ilo bas verir. Tapmaca niimunslorindo novlasma
yarimglq, yaxud tam sokildo bas verir. Bildiyimiz kimi kiploson samitlorin
affrikatlagsmasi yarim¢iq novlasmadir:

d>¢, t>¢, k>c, k>¢

Tam novlagsmada iso kiplagon samit kiplogsma olamatini tam itirir:

d>z, t>c, ¢>g, k>x, k>y, ¢>s, b>f, p>f vo s.

Azorbaycan tapmacalariin dilinde tam novlagma hadisasi genis yayilmisdir.

b>f. Akustik-fonoloji mdvqeyina géra b sasi f sasindon qilivvatli moxrace
malikdir. Dodaq sasi olmagq etibarilo b samiti kiplogonlar, f samiti novlular sirasina
daxildir. Tapmacalarimizin dilinde bu hadisays on ¢ox s6z sonunda tesadiif olunur.

As1g evdan yuxari,
Ciga teldon yuxari,
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As1g bir sey gorif

Dizi beldon yuxar1 (Qarisqa) [ V.X, s.23],
O tayda Usuf durur,

Qulagin qusif durur (Qaye¢1) [ V.X,s. 93 ].

p>f. p samitindon f samitino kegid tiirk dillorinds zaifdir. Masalon, tiirkmon
dilinds, demok olar ki, p>f sos uygunlugu moveud deyildir. Digor tiirk dillorindon
forqli olaraq, tiirkmon dilindo s6z ovvoli movgedo p samiti saxlanilir. Faktlara
diqget yetirok: pintik (tiirkmon), findiq (Azorb.), findik(qaq.); pirlamaq (tiirkm.),
firlamaq(Azorb.), firlamaq (tiirk), firlamak (qaq.) vo s.

Tirkmon dilinds p samitinin miihafizo edilmosino meyil o qoador giicliidiir
ki, hotta orob vo fars dillorindon alinan sozlordo do baslangicdaki f samiti p
samiti ilo ovoz olunur. Mas.: pursat ( fiirsot), pikir (fikir), pilan (filan) vo s.

p samitinin mihafizo edilmoasi meyli, demak olar ki, yalmz rus dili
alinmalarinda isladilir. Mas.: forma, faktor, faktik vo. s. Tapmacalarimizin dilinds
bu sos uygunluguna dair yalniz bir niimunoyo rast goldik.

Bizdon sizo dimbilim fis. (Olok) [V.X,s. 37].

¢>s. ¢ samiti toloffiiz moxroci etibarilo s samitino yaxindir. S samitindon ¢
samitinin baslica akustik-fonoloji forqi ondan ibarotdir ki, ¢ samiti kiploson s
1s9  novlu saslor qrupuna daxildir. Artikulyasiya cohatdon ¢ sosi § sasindon daha
giiclii toloffiizo malikdir.

¢>s sos uygunlugunda Azorbaycan dilindo kiplosmadon novluluga dogru
meylin digor dillordon {istiin  oldugunu goérmok miimkiindiir. Belo ki, Azorbaycan
dilindo tiirk, qagauz vo tiirkmon dillorindoki ¢ movqeyindo bir sira hallarda s
refleksino tosadiif olunur: miiq et: ¢am( tiirk), ¢am( qaq.), sam( Azorb.).

¢>s sos uygunlugu basqa tiirk dillorindo do moévcuddur: ¢liy( Azorb.),
saa(oyrot), ¢in( qirg), sin(tuva), ¢atla(Azarb.), satira( qirg) va s.

Agasda bagli buxca (Yuva) [ V.X, s.28],
Dagdan golir dadix suyu,
Hes kim onu dadammaz,

Noziy toxur culfa bezi,
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Hes kim onu geyinmoz (Horiimgok toru) [ V.X, s.48],

q>g¢ sos uygunlugu Azorbaycan tapmacalarimin dilindo - liq,-lik,-luq,-liik
sokilgi  morfemlorindo tosadiif olunur. Buna baxmayaraq, bu sos uygunlugu
tapmaca niimunolorindo azliq toskil edir vo movge baximindan s6z sonunda
reallagir. Bu ovozlonmo barodo M. Siroliyev qeyd edir ki, ...coxhecali sozlorin
axirinda [g] sosino  istiinliik verilir. Mos.: yarpag, torpag, qabig, cubug, balig,
pal¢ig..... [ADO, s.92].

Agamin bir donu var, gatdamag olmaz,

O godor pulu var ki sanamag olmaz (Soma vo ulduzlar) [V.X,s.14],

Al¢ag dagdan qar yagar (©Olok) [V.X,s.18],

Dagdan golir dag kimi,

Qollar1 pudag kimi,

Oyilir su igmoayo,

Bagirir oglag kimi (Qayg¢1) [V.X, s.47].

Bu sos uygunluguna dilimizin ovvoalki dovrlorindo do rast golmok
muimkiindiir. Mas.:

Dogrulugdan biz bu giin divano golmislordoniiz [53, Saib, s.44],

Omani, qil hozor imsakdin kim,

[riir bodnamligdin yeg =ziyanhg [55,9S, s.99].

Azaorbaycan tapmacalarinin dilinds aktiv olan novlagsma hadisosi dilimizin qodim
caglarinda da aparici fonetik hadisalordon olmasi ehtimalin1 giiclondirir. Mohz bu
baximdan Azorbaycan tapmacalarinin dilinin sos qurulusunda novlasma hadisosinin
rolu boytkdiir. Belo ki, tapmacalarimizin dilindoki samitlor sisteminin tasokkiiliindo
bu fonetik hadiso osas vasitolordon biri kimi istirak etmisdir. Masalon, dilimizds
sonradan yaranan v, f, j samitlori daha ¢ox novlagsma hadisasi ilo baglidir.

Dilgilik odabiyyatlarindan o da molumdur ki, “miixtalif tipologiyvali dillarda
novlasma hadisasi universal mahiyyat dasiyr. Tapmacalarimizin dilinds noviasmaya
nisbaton kiplogsma hadisasi isa az yayilmisdir va daha ¢ox “analogiya” ila bagl ortaya
cixir” [42, s.66]. Masalon:

Atasi1 bofat etdi,
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Anam ¢i¢ox' ¢ixartdr (Kartof) [V. X, s. 21 ],

Bizdon sizo dimbilin fis (Sican) [ V.X,s.37]

Niimunslords verilmis vofat>bofat, fis>pis tipli doyismolor ona gors bas verir ki,
sonralar yaranmis v, f samitlori yaxin golibli dogma samitlor (v, p) soklindo deyilir,

yani dogma vardis analogiya ilo davam etdirilir.

1.2.4. Azorbaycan tapmacalarin dilindo fonetik hadiss vo qanunlar.

Uyusma (assimilyasiya) hadisasi

Umumiyyatlo, assimilyasiyanmn fonetik hadiso kimi meydana ¢ixmasinin
mithiim olamatlori soslorin orfoepik prinsip iizro uygunlasmasinda 6ziinii gostorir.
Tosadiifi deyildir ki, assimilyasiya haqqinda bohs edildikdo mohz saslorin
uygunlagmasi osas vo miihiim olamoatlordon biri kimi digqet morkozino c¢okilir
[60, s. 38]. Bu baximdan assimilyasiya hadisosi danisiq dilino  xas  hadiso
oldugundan tapmacalarimizin dilindo daha ¢ox yayilmisdir. Assimilyasiya bu vo ya
digor moxrocdon ¢ixan bir sosin basqa moxrocdon ¢ixan bir soso tosir edorok
onu ya 0z moxrocindon, ya da 0zino yaxin moxracdon ¢ixarmast hadisasi
demokdir. Assimilyasiya hadisosi zamani1 ya ovvolki sas 6zilindon sonraki soso, ya
oksino, sonraki sos Ozlindon ovvolki soso tosir edo bilir. Mohz buna goro do
assimilyasiya hom tam vo ya yarimgiq, hom do irali vo ya geri ola bilor. Bu
baximdan Azarbaycan tapmacalarinin dilinds assimilyasiyanin biitiin ndvlori (tam irali
assimilyasiya, yarimeiq irali assimilyasiya, tam geri assimilyasiya, yarimg¢iq geri
assimilyasiya) Oziinli gostorir. Assimilyasiyanin bu dord tipindon tapmacalarimizin
dilinds an ¢ox rast goldiyimiz tam irali va tam geri assimilyasiya novlaridir.

a) Azarbaycan tapmacalarimin dilinda tam irali assimilyasiya. Tam iroli
assimilyasiyada bir sos Oziindon sonra golon soso tosir edorok onu tamamilo 6z

moxracino salir. Basqa sozlo desok, s6z kokii sonunda vo sokilgi oavvelindo zoif
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samitlor islonir, sokilgi ovvoalindoki zoif samit soz kokii sonundaki zoif samitin
toloffiiziino uygunlasir. Azorbaycan tapmacalariin dilindo tam irali assimilyasiyanin
asagidaki novlorine tosadiif olunur:

L.rl>rr sos uygunlugu dilimiz tigiin daha xarakterik hadisolordon biridir.

Quslardan neco qusdur,

Qanad firran qusdur,

Ot otlar goyun kimi,

Su igmoz neco qusdur (Koranti, doryaz) [V.X, s. 81].

Tirk dilindo bu uygunlasmanin oksi do miisahido olunur. Yoni, r sosi 1
sosind yox, 1 sosi r sosing tasir gostorir. Belo doyismodo morfoloji vasitoyo aid
samit sas sabit qaldigindan, onu fonetik doyismo do hesab etmok olar. Mos.: tarla-
tarra, tiirlii- tiirrQi, yuvarlak-yuvallak vo s.

2. nI>nn sos uyusmasina, demok olar ki, toloffiiz normasi kimi tiirk
dillorinin hamisinda rast golmok miimkiindiir. Mas.: odunlar- odunnar, golinlor-
golinnor(Azorb.), karanlik- karannik, insanlik- insannik, delikanli-delikanm ( tiirk),
anlamak-annamak, dinlemok-dinnemek( tiirk.) va. s

Tapmacalarimizin  dilindo bu doyismo tipi genis sokildo Oziini
gostormokdadir:

Yondugca yogunnar,

Qazdigca uzanar (Quyu) [H.Z,s. 36]

Agac basinda unnu dagarciq ( Iydo) [V.X,s. 59]

Diinonnaor bir canavar gordiim,

Dosii sir dosiine banzoar.

Qanadlar1 qirqiz ganadina,

Qi¢1 da qigina bonzar.

Qarn1 aqrob garnina,

Quyrugu atquyruguna bonzor,

Bas1 da at bagina (Coyirtko) [ V.X, s.54],

Kiil basina ay kisi,

Anna sana bu isi.
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Get bazardan bir batman ot al,

No erkok olsun, na disi ( Bal) [V.X, s.95],

n vo | saslorinin, limumiyyatlo, danisiq dilinds  bir-birini 6z tosiri altina
almasi fakti yuxarida sadaladigimiz dillordon basqa, digor tiirk dillorindo do 6ziinii
gostorir. Holo kecon osrin ortalarinda cagatay dilindon bohs edon H.Vamberi
komiyyot sokilgisi haqqinda yazir: “......Oksariyyat.....-lar, -lor-15 diizalir, danisiq
dilinds agor sonu ...n-lo bitorsa, | kimi va ya sakilgisi [-n kimi deyilir: Moasalon:
glinlor sozii kiinner va ya kiiller kimi taloffiiz olunur” [ Yeno orada, s.78].

3. nd>nn. S6zdo n sosi Ozlindon sonra golon d sosino tosir edorok, onu
tamamilo 6z moxracindon ¢ixarir. Oguz qrupu dillorindoki, xiisuson Azaorbaycan
dialektlorindo miisahido olunan bu sas uyusmalarinda hom dos qipcaq dillarinin
orfoepik normalar1 oks olunur. Tosadiifi deyildir ki, M.Siroliyev bu xiisusiyyati
qipcaq elementlori kimi izah etmisdir [ 148, s. 13 ]. Ciinki bu hadiso qipgaq qrupu
tirk dillorindo daha c¢ox tosadif olunur. Mos.: kosssnan ( HOr. r. raii., ras.),
KysiHHaH( TaT.), X03aHHaH( XakK.).

Tapmacalarimizin dilindo dialektik soviyyado olsa da, bu ciir sos uyusmasi
miisahido edilir:

Hagca, haganin {istiinnon kiipa

Onun da tstiinnan top,

Topun ustinnaon mesa,

Meso i¢indo

Caqgqallar esoloso (Ayaq, qarin, bas, sag, bit) [V.X, s.60],

Qara yay, yay altinnan,

Isildayan 151ldagin altinnan.

Misildayan, misildayan altinnan,

Goysiiyon goysayin altinnan,

Qil torbasi salanar (Qas, goz, burun, ag1z) [V.X,s.76],

O nadi ki diiziliir, vadssinds pozulur,

Ayaginnan su igar, baginnan kuzular (Taxil) [V.X, s.91],
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Eyni sos doyisikliyi qumiq dilindo do 06ziinli gdOstorir: sennen, i¢innen,
arslanna[146, c.298].

4. td> tt bu sos uyusmasi da baglica olaraq, danisiq dilindo miisahido olunur.

Torpagdan liils, otton qiilla.( Sican), [V.X, s.41],

Golirdim kontton,

Sas goldi batton.

Agz1 stimiikdon,

Saqqali otton ( Xoruz) [V.X, s.45],

Dast1 das dogii

Dasa yoldas dogii.

Mal kimi ot ottar

Mala yoldas dogii ( Tisbaga) [V.X,s.48],

Hatim, hatim, hattadi

Hatim koxa kottadi,

Disi qarni altdadi,

Dodagi1 dali gattadi (Xirman vali) [H.Z, s.33].

b) Azarbaycan tapmacalarinin dilinda yarimgiq

irali assimilyasiya hadisasi

Yarimgiq irali assimilyasiyada bir sas 0ziinden sonra galon sasi 6ziina tamamila
oxsada bilmir, onu 6z noviino oxsatmaga c¢alisir. Azorbaycan tapmacalarmin dilindo
yarimgeiq irali assimilyasiyanin agsagidaki novlorins tosadiif olunur.

1.t1> td.

Bir siirti atdar,

Comondo otdar.

Vaxt1 golinco

Bagir1 ¢atdar ( Pambiq qozasi) [V.X, s.28],

Qara toyuq yay eyladi,

Qonatdarin taq eyladi (Olii) [ H.Z, s. 21]

39



Agamin bir donu var,

Katdamag olmaz.

O godor pulu var ki,

Sanamag olmaz (Soma vo ulduzlar) [V.X;s. 14]

251> sd.

Dorvisdor, ay dorvisdor,

Geca sizo golmisdor.

Ogarta oynamisdar,

Xurd-xosil olmusdar (Oristo) [V.X, s.62],

st>ss.

Passan qilicim passan,

Yer altinda yassan (Meyit) [V.X, s.20]

pm=>pp.

Tap-tappaca,

Qulaqglarda yappaca,

Bir oglu var, bir quz1 (Inak) [ V.X,40],

pm>pb.

Agas basinda kora,

Bilmadim diisdiim tora.

Hor kos bunu tapbasa,

Imansiz getsin gora ( Bohtan) [V.X,13]

¢) Azarbaycan tapmacalarinin dilinda tam geri assimilyasiya hadisasi

Tam geri assimilyasiyada bir sos 6ziindon avval golon sosi tamamilo 6ziino
oxsadir. Azorbaycan tapmacalarmin dilindo tam geri assimilyasiyanin asagidaki
novlorine tosadiif edilir.

Lri>lL.

Haciya gedollor hac eskino,

Basindaki tac eskino.

Mana elo bir kilim gatirki,

No oarisi olsun, na argast (Geco) [V.X, 5.60],
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Ag yera toxum sapallor,

Okon bicor, okmoyon bicmoz (Moktub) [H.Z,s.70],

2.nm>mm.

Dagdan golir dadix suyu,

He¢ kim onu dadammaz.

Noziy toxur Culfa bezi,

Heg kim onu geyommoz (Horiimgok) [V.X, s.48],

3.cc>¢c.

Bizdo bir kisi var, liggo disi var (Sacayagl) [V.X,s.37].

¢) Azarbaycan tapmacalarinin dilinda yarimg¢iq geri assimilyasiya hadisasi

Yarimgiq geri assimilyasiyada bir sas 0ziindon avval galon sasi 6ziina tamamils
oxsada bilmir, onu 6z cinsino oxsatmaga calisir. Azorbaycan tapmacalarinin dilindo
yarimgiq geri assimilyasiyanin asagidaki novlarine tesadif edilir.

1.nb>mb; 2. zs > ¢c; 3.xd>td; 4. kd>td; 5.fd>td va s.

1.3. Sosartimi (proteza) hadisasi

Azorbaycan tapmacalarinin dilinds az yayilmis fonetik hadisolordon biri do
sosartimidir. Miiasir Azarbaycan adabi dilinds oldugu kimi, tapmacalarimizin dilinde
do davamliligina goro sasartimin 2 ndviine tosadiif olunur:

1. Tosadiifi sosartimi

2.Daimi sasartimi

Molumdur ki, tosadiifi sasartimi yalniz toloffiizlo mohdudlasir, orfoqrafik gayda
kimi foaliyyot gostormir, bilavasito yazida 6z oksini tapmir. Tosadiifi sos- artimi dil
yox, nitq hadisasidir. Dilgilik odaobiyyatinda gosterilon dord ndv sos- artimu
hadisalorindan ikisi — epenteza (sdzortasinda sasartimi) vo lyezon tosadiifi sosartimidir.
Azorbaycan tapmacalarinin dilindo s6z koklorinda 1ki saitin yanasi islondiyi hallara
tosadiif edilmir. Epenteza 1sa toloffiizlo s6z kokiindaki yanasi golon iki sait arasina

samit artirilmasi hadisasina deyilir.
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Daimi sosartimi dildo norma sokli almis fonetik hadisadir, o, dil sistemindo
orfoqrafik norma kimi gobul edilmisdir. Dilgilik odobiyyatinda goéstorilon dord név
sosartimindan ikisi — proteza (s6ziin ovvalino sos artirilmasi) vo epeteza(sdzortasinda
sosartimi) daimi sos artimidir. Bu hor iki fonetik hadisoya Azorbaycan tapmacalarinin
dilindo rast golirik.

Azarbaycan dilinin qanunlarina goro séziin avvalindo iki kar samitin yanasi
golmosi mimkiin deyildir. Buna goro do sézlorin toloffiiziinli asanlasdirmaq {i¢iin
qosa kar samitlo baglanan sozlorin ovvolino sait sos artirilir. Dilimizin tarixino
aild materiallarin  gostordiyi kimi, Azorbaycan dilindo s6z basinda (tobii ki
Azorbaycan soOzlorindo) he¢ vaxt r samiti islonmomisdir. Buna géro do alinma
sOzlorda r 1lo baslanan sozlorin avvalina bir sait sas artirilir. Bu tip sas artirilmasi
miasir Azorbaycan dili ii¢lin proteza hadisosi hesab edilir.

A.Axundov sosartiminin nov spesifikasini belo xarakterizo etmisdir: ‘Daimi
sasartimi dilimizda artiq orfoqrafik norma taskil edon sasartimi hadisasina deyilir.
Tasadiifi sasartimi isa yalniz taloffiizlo mahdudlasir va dilimizda orfoepik norma kimi
faaliyyat gostorir” [6, s.226].

Tapmacalarimizin dili {izorindo apardigimiz miisahidolore asason, demok olar
ki, sasartimi hadisasi daha ¢ox alinma sdzlorde 6ziinii gostorir: masalon: 1- (rong),
I(rza), iravan va s.

Torozi var, tongi var,

Hor irongdon rongi var (Xalga) [V.X, s. 108],

Piistodi ha piistodi,

Taxt iravan ustadi,

Hans1 yemisdir ki,

Cayirdiyi iistadi (Ciyslak) [V.X, s.94].

Molumdur ki, daimi sosartimi yalniz samitlora aiddir. Ciinki dilimizin fonetik
tobiotina gdro iki sait sas yanasi islona bilmoz. iki saitin arasma samit artirilarken
sosartimi hadisasi bas verir. Dilimizds sas artimi hadisosindo, asason, {i¢ samit: y, n, s
samitlori istirak edir. ©dabi dilds oldugu kimi, tapmacalarimizin dilinds do y artimi

morfonoloji xilisusiyyot kasb etmisdir. Belo ki, koklo sokilci arasinda sait yigiminin
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qarsis1y artimi ilo alinir: su(y)u, de(y)im vo s. Bu paradigma hal vo zaman sokilgilorine
aiddir.

Azorbaycan tapmacalariin dilinds do bu vo o avazliklori istonilon gqrammatik vo
leksik sokilgilori gobul etdikdo sosartimi hadisosi bag verir.

[lim iynosi var bunun,

Zorli libas1 var bunun.

Iyno ilo doliy-desik

GOr no binasi var bunun (Bal aris1 vo poatoyi) [ H.Z,s.113].

Miiasir Azaorbaycan dilinds oldugu kimi tapmacalarin dilindo do »n sosartimi
saitlo biton isimlorin yiyalik va tasirlik hallarinda 6ziinii biiruze verir.

Yazda yi1gir yemoyini,

Cox sevir 0z omayini,

Yeyib yatar baharadok

Nadir ad1 tapin gorak (Qarisqa) [V.X, s.114],
Tosadiifi sosartimi hadisosi tapmacalarin dilindo an ¢ox alinma s6zlordo miisahido
edilir. Alinma sozlordoavoi,avoe,ovo1,1voa, e voo,0Vde, 0Vl uvd e saitlori
yanasi islonorkon tolofflizds onlarin arasina bir y samiti artirilir:

Namazliyam, namazi,

Almisam dostomazi,

Mogidim su, giblom at,

Harda qilim namazi1 (Ana batnindo usaq) [V.X,s.108],

Haziliyam, hazil,

Yanim qara tazil,

Cixdim diinya {iziino,

Gordiim gobrim qazili (Usaq vo besik) [V.X, s.110],

Ozizinam, yiiz qoyun,

Yz gotiurun, yuz qoyun.

Alt1 abbasiya almigam,

Alt1 6kiiz, yiiz qoyun (Ayaqgab1) [V.X,s.113)
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Odobi dildon forqli olaraq, tapmacalarimizin dilindo sozlorin ovvalindo,
ortasinda vo axirinda miioyyon samitlorin (y, A4, g, x, n va s.) artimini miisahido etmok
olur.

M.Siraliyev bu masaloyo toxunaraq yazir: “... masalaya miigayisali-tarixi planda
yvanasdigda burada sasartimi deyil, soziin qadim sakli oziinii gostarir” [ADO, s.94].
Daha sonralar adoabi dilds bu saslor diismiis, dialekt vo folklor Ornoklarinds iso izi

qalmisdir.

1. Tapmacalarimizin dilinds s6z avvalinds y sosinin artima.

Bas1 golom baglar,

Yiirogi vorom baglar,

Balalarin1 y1gar basina,

Cir-cir aglar ( Qaranqus) [V.X, s.26],

Basina ag baglaynr,

Yiiroyi qabar baylayir,

Balalarin1 y1g1b basina

Gildir-gildir aglayir (Samovar) [V.X, s.26],

Qara kisi dagdan solo yendirir ( Ulgiic) [V.X,s.79],

O yiizds duran kisi,

Olindo domir sisi,

Bizo bir at gondor

No erkok olsun, na disi ( Gobalok) [V.X,s.89],

Godacik kisi dagdan ilx1 yendirir (Ulgiic) [V.X,s.100].

Tirk dillorinin godim yazili abidslorinds do s6z avvalindo y sosartimi agig-aydin
Oziinii gostorir. M.Kasgarinin “Divani-liigat-it-tiitk” asorinde yil, yilan, yir (ip),
yigirmi, yigit, yulduz (ulduz), yigno, yigds (iyds) [38, MK- I.c- 39; s. 38].

Ibn-Miihon liigatinda: yiiziik, yme1 (inci) vas.

S0z basinda y samitinin artimmna on gadim Orxon-Yenisey abidalorinda(
yliz, yigit, yil,yincga, yilan, yultuz), “Kitabi- Dado Qorqud” da: (yigit,yitmak, yuca,
yuzik, yiirak, yil), ¢ Dastani-Ohmod Horami” poemasinda: (ytrak, yiiz, yigit),
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(13

Vorga vo Giilsa” poemasinda: (yigit, yiylomok,ytiziik, yildiz), Qazi Biirhanoddin
Divan” inda:( yil, yigid, yilan, yilitinmaq), Nosimi “ Divan”inda:(yildiz, yuca,
ylizmok, ylzorlik, yiitiinmaq), Xotaido: (Yunisi dorya i¢indo yudduran bir baliga;
Atosi Ibrahimo giilzar edon porvordigar [40,X, s.74], Kisvorida:( Gecolar zelfen
xoyalinda moni asuftohal; Yuxuda yilan goriib mon lohzo-lohzo soksonib [21,KO,
s.9], Hobibido:( Cohanda qalmadi bir zorra ziilmot; Haldan giin yiiziin nuri hiiveyda
[51,Hobibi,s.11] goriirtik vo s.

Eyni zamanda, Azarbaycan yazili abidslorinds oldugu kimi, tapmacalarimizin
dilindo do s6z Oniindo y-nin artirilmasi vo diismosi uzun miiddot paralel sokildo
movcud olmusdur. Mohz bu cohato goro tiirk dillorindo y baslangicinin ilkinliyi
masalasi indiyadak tiirkologlar arasinda hallini tapmamis, kohne miibahisa obyekti
olaraq qalmaqdadir. Belo ki tiirkologlarin bir qrupu (V.Radlov, B.Serebrennikov,
H.Haciyeva, E.Tenisev) tiirk dillarinds s6ziin oniinds y sasini ilkin, basqa bir qrup iso
(Q.Ramstedt, S.Malov, A.Serbak) sonraki hadiso hesab etmislor...

2.Tapmacalarimizin dilini adabi dildon ayiran cohatlordon biri do s6z avvalinds
h sasinin artimidir.

Ay dodo, dur gedok,

Ziilflinii bur gedak,

Bir gapinin hacarini,

Min gapiya vur gedok (Orucluq) [ V.X, s.15]

Tirk dillorinds s6z avvalinds h sasinin artimi haqqinda ilk dofo molumat veran
M.Kasgari olmusdur. M.Kasgari 06z molum osorindo tirk tayfa dillerinin
fonetikasindan danisarkon qeyd etmisdir ki, X7 asrdo asl tiirk dillorinds bogazdan ¢ixan
h sasi yoxdur. Onun fikrinco, “bazi tayfa dillorinds (xoton va kancak dillorinda) soz
awalinda h sasina tasadiif edilirsa, bunlar as! tiirklar deyil, tiirklor olkasina son olaraq
galonlardir”. Muosllif bunu basqa dilin, xiisuson hind dilinin tosiri ilo izah etmoya
calismisdir. M.Kasgari xotanlarin vo goncoklorin dilindon belo misallar verir: hata
“ata”, hana “ana” [38, MK, I ¢, s.68]. M.Kasgariyo goro, “xotanlarda, koncaklorda soz
awalinda h sasinin olmasi basqa dilin (hindi dili) tasirindan basqa bir sey deyildir”.

M.Sirsliyev bu massloys 6z miinasibatini belo bildirmisdir: “... M.Kasgarinin bu

45



fikrinda miiayyan daracada haqigat vardwr. Haqiqaton, h-lagsma hadisasi arab dili
tasirina maruz qalan va Qafgaz-Iber dillori ahatasinds olan tiirk dillorinda Oziinii
gostordiyindan, ola bilsin ki, bu hamin dillorin tasiridir” [ADO, s.96]. Lakin mévcud
miilahizolor tiirkologiyada birmonali garsilanmamisdir.

E.Ozizovun, fikrinco, h samiti barodo M.Kasgarinin qeydlori qiymatli olsa da,
tiirkologiya son s6z sayila bilmoz. Masalo burasindadir ki, M.Kasgari heg¢ do biitiin tiirk
dialektlorini eyni soviyyado Oyronmomis, asas etibarilo oguz, qipgaq, cigil, argu vo
yagma dialektlorini todqiq etmisdir. O hotta Qorbi qipgaglara soyahot etmomis,
uygurlar arasinda da olmamisdir [ ADTD, s.106].

Dil faktlar1 h sosinin bozi tiirk dillorindo do qodimdon islondiyini tosdiq edir.
M.Adilov bela naticoya galmisdir ki, dilin nisbaton godim leksik tabagasi olan vokativ
sozlordo h sasi xiisusi yer tutur vo homin sdzlorin ¢goxu bu saslo baslayir: ho, hoho, hus,
hay, hov, hust-hus, hay-hay vo s. M.Adilov hotta M.Kasgarinin liigotindon bir neg¢o
vokativ sozii miisahido etmisdir: hag-haca, heg-heg, hoc-hog [4, s.107]

“Kitabi-Dads Qorqud”un dilinds s6z 6niinds h samiti hay, hey, hayqir, holo kimi
sozlords 0ziinii gostarir. Homin abidads h sasinin artimi hovlu/avlu s6ziinds miisahido
olunur. Bu s6z Azorbaycan dilinds hovlu vo ya hoylu soklindadir.

Bu barado T.Haciyevin do miilahizasi diqqeti calb edir. Miuoallif yazir:

...... 9gor azarbaycanlinin fonetikasinda h moaxraci olmasa, sas avaz olunardi.

Moasalon bizda y afrikati olmadigt ticiin yirk soziinii sirk deyir vo yazirig. Yaxud

ruslarda h, 2, ii saslori yoxdur vo Hason, Hiiseyn isimlori I'asan va [usein deyilir
va yazilr” [ 25, s .141].

Beloliklo, imumi filoloji qonasto goro, h sosi ilo baglayan s6zlori birmonali

sokildo yalmz yad {nsiirlorin tosiri ilo izah etmok moagbul hesab olunmamalidir.

1.4.Sasdiisiimii (eleziya) hadisasi

Azarbaycan dilindos sasdiistimii fonetik hadisasi ham sait, hom do samitlori chato

edir. Sosdiisiimii hadisasi adabi dilds oldugu, Azorbaycan tapmacalarinin dilinds do
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genis yayilmisdir. Tapmacalarin dilindo do s6z ortasinda saitin diismosi hadisosi,
timumon, asagidaki hallarda bas verir:

[.S6zilin toloffiiziindo sait soslorin diismosinin baslica soboblorindon biri
vurgudur. Bu hadisoyo on ¢ox moruz qalan qapali saitlordir. Qapali saitlor
icorisindo do dodaqglanmayan soslor vurgusuzluq noticosindo diismoyo daha artiq
hossasdir. Ancaq bu, aciq saitlorin do diismosi faktini inkar etmir: agiq saitlor
zoifloyorok onco qapalilasir, sonra iso tamamilo diislir. Mos.:

1) qapali saitlorin diismasi-

Golin, gedok findiga,

Alnimiza giin doga

Qustarda neca qus var

Don gotiirmoaz dimdiyino (Yarasa) [ H.Z, s.42]

Bir itim var, hiiror-hiiror burnu sisor (Cohro) [H.Z,s.28],

Monim maral Okiiziim,

Qarn1 xaral okiiziim,

Yol iisdo geds bilmaz,

Copor yaran Okiiziim (Barama qurdu) [V.X,s.85],

Buxari, ha buxan

Buxaridan yuxari,

Ordan bir oglan ¢ixdi,

Ciyni gara ¢uxali (Ocaq) [V.X,s.32],

Tabaq qabaq icindo,

Siibhii sabah i¢indo,

Dayanib ayaqiisto,

otri do var icindo (Mixok giilii) [V.X,s.47],

Saridi satlan kimi,

Alad1 gatran kimi,

Boynu uzun qaz kimi,

Yumrucadir qoz kimi (Borani) [H.Z,s.52],

O nadir ki, cismi ariq,
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Osnasi yumru, burnu yariq (Cokic) [V.X,s.52] vos.

Qeyd etmok lazimdir ki, bozi sozlordo qisa toloffiiz edilon qapali 1, 1, u, 1
saitlorinin  diismosi  dil¢ilik odobiyyatlarinda indiyodok istonilon soviyyado
islonilmomisdir. Bunu nozoro alaraq homin maosolonin iizorindo bir godor genis
dayanmagi moqsodouygun hesab edirik.

Azorbaycan dilgilik odobiyyatinda bu masolodon baslica olaraq iki alim —
O.M.Domir¢izado vo M.H.Hiiseynzado bohs etmisdir. ©.M.Domirgizado bu soslorin
diismosini qisa toloffiizii ilo alagolondirmisdir O, soslorin toloffiiz xiisusiyyotlorindon
bohs edorkon gostorir: “Tam adi va ya uzun bir sait ilo baslanan sakilgi gabul etdikda
soz kokiindan diigon 1 saiti qisa saslidir; mas. alin-alni, garin-qarni va s.

....Oziindon sonra tam saitli bir heca qgabul etdikda, séziin son, ikinci hecasindan diison
u saiti soz kokiinda qisa taloffiiz olunur. Masalon, burun-burnu, boyun-boynu ™ [18, s.
62]

O.M.Damir¢izadonin bu fikri, zonnimizco”, daha aglabatandir. Lakin miollif
homin osordo 1, i, u, @i saitlorinin diismosini todqiq etmoyi qarsisina mogsod
qoymadigindan, masaloni tam toforriiati ilo izah etmamisdir. Ciinki qisa toloffiiz edilon
bu saitlor homiso deyil, yalniz miioyyon soraitdo diisiir; masalon, alin sdziiniin sonuna
saitlo baslanan sokil¢i olave etdikdo 1 diisiir (alin-aln1), amma kagiz, yarpiz, garpiz,
alig(maq) tipli so6zlords son saitlor diismiir (kagizi, yarpizi, alisir). Halbuki bu saitlorin
toloffiizii, toxminon, eyni voziyyatdodir — qisadir. Bundan basqa, boyun va soyuq
sOzlarindaki u saitlarinin har ikisi qisa teloffiiz edildiyi halda, birinci sdzdaki u diisiir,
ikincidoaki iso diismiir.

M.H.Hiiseynzadonin fikrino gors, “bu ganun, baslica olaraq, son hecast y, g, r
samitlori ila baslanan va n samiti ilo qurtaran ikihecall sozlora aiddir” [61, s.58] Lakin
dilimizdaki gobir, qodir, otir, Misir, Otlir, satir, fikir, abir, qisim, cisim, isim, osil, fasil
kimi onlarla faktlar bu hokmiin birtorofli oldugunu stibut edir. Ciinki bu so6zlori son
hecalar1 na n samiti il bitir, no do y, g, r samitlori ilo baglayir.

Faktik dil materiallar1 tapmaca niimunolori {izorindo apardigimiz  miisahido
naticasindo belo bir qonasto goldik ki, 7, u, i, 1 saitlori asagidaki hallarda diisiir:

1.1, i, u, i saitlori qisa toloffiiz edildiyi zaman diisiir.
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2. Bu saitlor ikihecali s6zlordo diistir.

3. Ikihecali sézlordoki birinci heca aciq, ikincisi qapali olmalidir.

4. Belo ikihecali s6zlorin sonu, asason sonorla (7, /, n, m) qurtarmalidir vo s.

Digor torofdon, ogor ikihecali sdzlor orob-fars mongalidirso, saitlo baglanan hal
vo monsubiyyot  sokilgilorini, tiirk mongolidirss, yalniz monsubiyyat sokilgilorini
artirmaq lazimdir. Onu da geyd edok ki, bu qanunauygunluq sonu z, f, b ilo qurtaran
(ag1z, sinif, eyib, heyif vo s.) sozlora do aiddir. Masalon:

Agz1 asag1 tokiilmoz,

Qirag1 qild1 sokiilmoz ( G6z) [H.Z, s.16] vo's.

Onu da xatirladaq ki, Azorbaycan Respublikas1 Nazirlor Kabinetinin 5 avqust
2004-cii 1l tarixli qorar 1ls tosdiq edilmis “Azarbaycan dilinin orfoqrafiya ligati’ndo
yuxarida sadaladigimiz s6zlorin adabi toloftfiizdo oldugu kimi iki heca ilo yazilis1 gobul
olunmusdur: qadir, gobir, sobir, heyif, meyil, asil, seir vos. [10, s.6].

II. Ora, bura , hara sozlerindo hallanma zaman (yonlik, yerlik vo cixishq
hallarinda) a saiti sosi diisiir. Mos.:

Ol dutmaz, bicaq kosmaoz,

Ondan sirin harda var (Yuxu) [H.Z,s.19]

Ey qus hardan golirson?

Qanli qaya dibindaen!

Qanin noésiin quruyub?

Allah beylo buyurub! (Quyruq) [H.Z, s.43]

Burdan vurdum baltani,

Ordan cixdir qaltam

Yerin, goyiin soltan1 (Giin) [V.X, s.42] vas.

[I1.Basqa dillordon alinmig sézlordo sait diisiir. Dilimizin qanununa goro
iki sait yanasi islonmir. Toloffliz zamani1 alinma sdzlordoki iki yanasi saitdon biri
diisiir, digori iso ya uzanir, ya da adi halda toloffiiz olunur. Mos.:

No yerdadir, na gokdo

Toxtrovan istiindo (Gomi) [H.Z,s.64] vos.
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Qeyd edok ki, saitlorin vo bazon biitov hecanin diismosino dilimizin avvalki
dovrlorino aid yazili abidolordo do rast golmok olur. Birmonali sokildo qeyd
olunmalidir ki, homin niimunslordoki saitlorin diismasi he¢ do iislub xatirino
edilmis xota kimi deyil, dildoki ganunauygunlugun tozahiirii kimi gotiiriilmalidir.
Niimunolor:

Yar mehmanimiz oldu, galin ey canii koniil,

Qilalim sorf, nomiz var iso cananimiza [44, Fiiz, s.56 ],

Der idi: var imdi miijdokani [ 40, XO, s. 112 ]

Basina donmokdon olmi gotiirrom,

Can miirgii zilfiindo yuvarlanibdir [ 41,VO, s.49 ],

Mijjdo gotti bizo qasidi-¢alak biigiin,

Konliimiiz tazolonib oldu forohnak bu giin [ 26. Heyran xanim, s.27] va s.

2) samit saslorin diismasi

Tapmacalarin dilindo samit soslorin diigmasi hallarina daha ¢ox tosadiif
olunur. Lakin bu diismo hadisosi biitiin samitloro eyni dorocodo aid deyildir.
Tapmacalarin dilindo on az sos diisimii olan sonorlardir (bu cohatdon onlar saitlors
cox yaxindir), on ¢ox sos diisiimii olan kar samitlordir, cingiltili samitlor iso
toxminon, orta movge tutur.

Umumiyyatlo, sasdiisiimii hadisasine ugrayan heg bir samit sos (fonem) itib-
batmir, 6z yerindo bosluq qoyub getmir; hecanin tipi doyisir, s6z yeni ahong kasb edir;
soziin leksik monasi, yaxud qrammatik mona vo vazifolori doyiso bilir. Sonuncu
miilahizolori oyani basa diismok {i¢lin tapmacalarimizin dilindo ¢ox foal islonmis
tozanaq soziindoki sasdiisiimiing digqgat yetirok. Malumdur ki, tozanaq s6ziiniin kokii
toz kolmaosidir. Sual oluna bilar ki, bas — “anaq” nadir? Tabii ki, dilimizds feillora
qosulan -anaq® sokilgisi var (ddy-onok, bog-anaq...) amma isimlora belo bir sokilgi
qoyulmur. Bos tozanaq neco amolo golib? Arasdirmamiza asason, vaxti ilo toza feili
olub, -anaq?® sokilgisi toz ismina yox, toza feilino artirilib, yanas1 golon iki a saitinin
biri diislib vo toz-a-anaq sozii toz-anaq soklini kosb edib.

3) sonorlarin  diismasi

a) SOz ortasinda n sosi diisiir. Mas.:
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Qapgara qatmis-qilicin uzatmis ( Buynuz) [H.Z,s.42].
N sosinin  s6z kokiindo diismosi dilimizin gqodim doévrlorinds do olmusdur.
Mas.:.....calisanda qara polat iiz qilicin kiitolmasin [32, “KDQ, s. 35]
Hoqdon ozoli qilic beliimdo [22, N, 5.402],
Adomi, fozli xuda bil adomi, Kainata kotxuda bil adomi [Yeno orada, s.417].
b) S6z ortasinda vo sonunda 1 sosi diigiir. Mos.:
Saridi, zoforan dogii,
Yazludu Quran dogi ( Qizil pul), [H.Z, s.39],
Qaradir, qarga dogii,
Qanathidir, qus dogii,
Iyi bilir, tula dogii ( Dozanqurdu) [H.Z, s5.49].
L sosinin s6z kokiindo diismosi dilimizin yazili odobi niimunslorindo ¢ox az
tosadiif olunur. Mas.:
Kiprigindon cansikar oxlar diizoalmissan, vali, Qaslarun oxa koman
etmok dilorsin, etmogil [22, N, 5.240].
c) Soziin ortasinda vo sonunda r sosi diisiir. Mos.:
Suva giror lilloni
Sudan ¢ixar dilloni. (Yuxu) [ H.Z, s.32]
Basinda papaq, olindo cida oskar dogu (Qalyan) [ H.Z,s.27]
Qiz1l tas, glimiis tas, birin gotii..,birin as (Ay vo Giin ) [H.Z,s.35]
Nodi ki, yayda durar, qisda agilar (Nofos) [HZ,s. 19] va s.
R sosinin diismosi dilimizin avvalki dévrlerinde do mévcud olmusdur. Mos.:
Stibhosiz yoxdur beliin ¢iin kim, no qusandun komor [22, N, 5.398]
Yiiziin no nur imis gor kim, géz qipar ziyasi [22, N, s.398]
Gordik boyii boyzadolorin yoxdu vofasi,
Cox-¢oxdu cofas1  [30, SH, s.12]
4) Cingiltili samitlorin diigmasi
a) Soziin avvalindo vo ortasinda y sosi diisiir. Moas.:
O tayda Usuf durur,
Qulagim1 qisif durur ( Qayer), [V.X, s.93].
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Y sosinin diismosino dilimizin ovvealki dovrlerindo do rast golmok olur. Mas.:
Ey hiisn 1yosi ¢ixar domidir,
Asiqloro tisr ilo zokati [22, N, s.177; 5.546]
Sondon sivay kimsom yoxdur,
Moni qovma bu dordon son [42, Nob, s.114]
Bos ki, moni gorcok mono vohsi kimi baxdin,
Indi doxi Mocnun mono homta oia bilmoz [42, Nab, s.32]
b) S6ziin ortasinda d sosi diisiir:
Gilinliz xanim,
Geco qullugeu (Yorgan-dosok) [ V.X, s.98]
S6z kokiinde d sesinin diismosine  dilimizin ovvalki yazili  abidslorinin
dilindo do tosadiif edilir. Mas.:
Stdii peniri bol, gqaymagli ¢oban [32, KD, s. 52]
Glinti parlag, ag, geconi tar tazim [30, SH, s.104 ].
5) kar samitlorin diismasi
Tapmacalarin dilindo kar samit saslor no gqodor davamli olsalar bels, yeno
onlarin da diismosina tosadiif edilir. Kar samitlorin sirasinda on ¢ox sas diisiimiino
“moruz qalan™ h samitidir.
a) SOz ovvealindo vo sonunda h sosi diigiir. Mas.:
Saba, saba duraram,
Bunu sons deyorom (G6z) [ H.Z, s.16]
S6z kokiindo h sosinin diismosi basga tiirk dillorindon on ¢ox qazax
dilindo Oziinii gostorir. Mos.: giina (giinah), nas (nahs) [67, 5.220; s.24;
s.251] voss.
b) Tapmacalarimizin dilindo mévcud olan alinma so6zlords bir qayda olaraq,
kar samitdon sonra golon t sosi (bozon onunla birlikdo sait do) diisiir.
Mas.:
On bir adam bir bagda,
On iki samama bir tagda,

Dos gedib birini dordi
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On bir qald1, bit tagda ( Ad) [ V.X, s.89] vas.

1.5.Saslarin forqlasmasi (dissimilyasiya) hadisasi

Odobi dildo oldugu kimi dissimilyasiya hadisosi Azorbaycan tapmacalarinin
dilino xas olan fonetik hadisolordon sayilir. Assimilyasiyanin oksino  olaraq
dissimilyasiya hadisosindo eyni vo yaxud bir-birino yaxin moxracdo olan samitlordon
biri digorine tosir edorak, onu 6z moxracindon uzaqlagdirir. Sads dills desak, eyni
cinsdon olan iki sosdon biri homin sosdon az vo ya ¢ox doracodo forglonon basqa bir
soslo ovoz olunur, ya da tamamilo diisiir. Uyusmaya nisboton sosforqlogmosi
tapmacalarimizin dilindo ¢ox az yayillmis kombinator sos hadisosidir. Uyusma
samitlorin ahongi ilo baghdirsa, molum oldugu kimi, dissimilyasiya toloffiizdoki
cotinliklo sortlonir. Bu hadiso, asason, sonorlara daha ¢ox aid olsa da, yalniz
onlarla mohdudlasmir. Bu hadiso hom yanasi golon, hom do bir-birindon uzaq
soslor arasinda bas vero bilir. Forglosmo (dissimilyasiya) hadisasinin dilimizds iki
novi var: irali farqlosma, geri forqlosma. ©dabi dildon forqli olaraq tapmacalarimizin
dilinds sas forglogmosinin har iki ndvii miisahids olunur.

a) Azarbaycan tapmacalarimin dilindas irali dissimilyasiya hadisasi

Iroli dissimilyasiyada eynicinsli saslordon ikincisi basqa soslo ovaz olunur. Bu
hadiso daha ¢ox alinma sézlordos 6zilinii gostorir.

Qeyd edok ki, odabi dilimizds bunlardan yalmiz irali forqlosme miisahide
olunur: gararmaq-qaralmaq, sararmag-saralmaq vos.

O.9fondizads bu barads yazir: “Qararmagq soziinda r samitlorinin tokrarlanmasi
taloffiizda agirliq yaratdig tigtin hamin saslardon biri l sasi ilo avaz olunmusdur” [19,
s.138].

Tapmacalarin  dilindo  dissimilyasiyanin asagidaki  komiyyeti 0zilinii
gostarir.

1. r>I. S6z kokiindo olan r sonoru vo ya onlardan biri (sonuncusu) 1

sonoruna keg¢ir. Mas.:
Bir ¢uvalim var xanayi,

Xana lizi gormomis.
53



I¢i dolu sar1 bugda idi,
Zoral izl gérmomis (Iydo) [H.Z,s.59] vo's.

Basqa s6zlo desok, niimunslaords kiplogon titrok yuvaq r samiti 6zlindon sonra
golon » samitino tosir edorok onu moxrocindon uzaglasdirib, kiploson-siiziilon dis
samitina ¢evrilmisdir.

b>m; (hambal-hammal).

Bizim gapida bir hammal var,

At bagindan boytikdi (At vo bast) [ H.Z, s. 42] vos.

Bu tapmaca niimunasinds iso yanast golon iki qosadodaq kiploson-siiziilon agiz
m samitindon biri digoring tasir edorok onu amologolma iisuluna vo yumsaq damagin
vaziyyating gora 6ziindon forglonan kiplagon-partlayan agiz b samitino ¢evrilmisdir.

b) Azarbaycan tapmacalarimin dilinds geri dissimilyasiya hadisasi

Geri dissimilyasiyada eynicinsli saslordan birincisi basqa saslo avoz edilir.
Tapmacalarin dilinds nadir hallarda geri forqlogsma hadisasi do miisahids olunur. Bu da
on ¢ox alinma sozlorin toloffiiziinds rast golinir;

Tranvay at1, domirdan qati,

Bondo olindo Allah qiidrati (Gomi) [V. X, s. 64]

Bu tapmaca niimunasinds tramvay soziinds dodag-dis v samiti 6ziindon avval
golon qosadodaq m samitino tosir edir, onun omoalogalma yerini doyisdirorak
dodaglardan dis arxasina kegirir.

Azorbaycan tapmacalarinin dilinds nisbaton genis yayilmis novlasma hadisasi
do geri forglosmo hadisesino niimuna ola bilar. Belo ki, niimunolords kiploson-novlu
samitlor (¢, ¢) kiploson-partlayan samitlordon ovval islonorkon, bir qayda olaraq, 6z
kiplasmo marhalalarini itirir, 6z torkib hissalarina daxil olan novlu samitlaras ¢evrilir va
beloliklo, 6zlorindon sonra golon kiplogon samitlordon daha ¢ox forglonirlor: u¢du
ovazind usdu.

Saman usdu, danasi qald1 (Coaltik) [ V.X,s. 57]

Eyni hadiso tapmacalarin dilinds kiplagon-novlu samitlor kiploson-siiziilon agiz
samitlorindon ovval islonorkon do misahido edilir: (sacli-sasli//sasdi, saclar-
saglar//sasdar; giiclii-giijlii//gljdii; agaclhi-agajdi//agash).
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Agas basinda qozu pigalakl kisi (9zgil) [V.X, s. 13]

Agasda bagli bux¢a (Yuva) [Yeno orada, s. 13].

Bu niimunoslarde uyusma vo forqlosmo hadisasi eyni zamanda bas verir. Belo ki,
ovvolco | samiti d samiti ilo, sonra iso d kiploson-partlayan samitinin tosiri ilo ¢ vo ¢
samitlorinin kiploson-siiziilon burun m samitindon ovval 6z fonoloji-akustik
keyfiyyastini saxlamas1 bu fikri bir daha tosdiq edir. Novlasma zominindo yaranan
omologalmo tisuluna gors forqlosmo hadisasing kiplogon-partlayan samitlor arasinda da
rast golinir (moktob-mox'tob, Oqtay-Oktay, akt-axt vo s.).

Omologolma tisuluna gors forqlosma hadisasi yalniz toloffiizlo bagli oldugundan
tosadiifi forqlosmo hadisosi sayilir. Forqlosmo hadisasi ilo bagli samit ovozlonmolori
tapmacalarimizin dilinds ¢ox az yayilmasina baxmayaraq, hal-hazirda adabi toloffiizdo
da nazors alinir.

Dagdan golir dadix suyu,

Hes kim onu dadammaz;

Noziy toxur culfa bezi,

Hes kim onu geyommoz ( Horiimgok toru ) [V.X,s.48] vos.

1.6. Sas farqlonmasi (dissimilyasiya) hadisasi

Saslorin s0z torkibinda qarsiliglt suratde yerdoyismasi fonetik hadisasi dil¢ilik
odobiyyatinda soslorin yerdoyismasi vo ya metateza adlanir. Molumdur ki, saslorin
yerdoyismoasi hadisasi odobi dilo xas xiisusiyyat deyil, homc¢inin orfoqrafiya
qaydalarina ziddir. Yerdoyismo do baglica olaraq, orfoepiya normalari osasinda
omolo golir. Soslorin yerdoyigsmasi hadisosi daha ¢ox limumi xalq danisiq dili ilo
mohdudlasir. Bu hadiso hom samitlor, hom do saitlorlo samitlor arasinda bas verir.

Saslorin yerdoyismaosi hadisosi ya uyusma, ya da forqlosmo hadisalori osasinda
tozahiir edir. Dilgilik adabiyyatinda saslorin yerdoyismasinin ii¢ novii gostorilir:

1. Kvantitativ, yaxud komiyyato goro yerdayismo uzun va qisa saitlorin
yerdayismo hadisosidir;

2.Masafali yerdoyismo — bir-birindon arali olan soslorin yerdoyismosi hadisasi;

3. Sado metateza — yanast islonon soslorin yerdoyismosi.
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Miiasir tiirk dillorindo soslorin yerdoyismosindon danisan dilgilor yalniz bu dillorin
sifahi, danisiq variantina miiraciot etmiglor. Mosolon, ©.M.Domirgizado miiasir
Azarbaycan dilindoki yanasi saslorin yerdoyismasi hadisasini loru danisigla, xiisuson
sivolorlo olagolondirir [18, s. 121].

A.Axundov da, toxminon, eyni fikri miidafio  edir: “Saslorin yerdayismasi
hadisasi Azarbaycan dilinda an az miisahida olunan fonetik hadisalordandir. Miiasir
adabi dilimizda ona, demoak olar ki, tasadiif edilmir. Naozora daymoalor daha ¢ox
vimumxalq danisiq dili ilo mahdudlasir” [6, s. 233]

Azorbaycan tapmacalarinin dilinds, homg¢inin miiasir adabi dilimizde do bu
hadisoys tosadiif olunmur.

Qeyd edok ki, bu hadiss, asason, samit saslora aiddir. Lakin tapmaca niimunalori
lizorindo apardigimiz arasdirmalardan o da molum oldu ki, bozi hallarda
yerdoyisdirmaya tapmacalarin dilindo saitlorin vo ya saitlo samitlorin arasinda tosadiif
olunur. Tapmacalarimizin dilinde yerdoyisimi hadisasi iki sokildo 6ziinii gostorir: 1)
yanas1 yerdoyisimi; 2) yanasi olmayan yerdoyisimi.

Yanas1 yerdayisimindo bir-biri ilo yerlorini qonsu saslor dayisir. Azarbaycan
tapmacalarinin dilinds yanas1 yerdoyismo yanasi olmayan yerdoyismayo nisbaton daha
genis yayilmisdir. Yanasi yerdoyisiminin asagidaki tiplari vardir:

pr>rp.

Ciy ipay, ¢ilomo ipay,

Yiiz min ¢igay bir yaprak (Ay veo ulduzlar) [V.X,s.45]

VI>rv.

Hay gedon kisi,

Huy gedan kisi.

Mana bir givrangs ot al

No orqoq olsun, na disi (Gobalok) [V.X,s.61]

“Sagir nun sasi”. Azaorbaycan tapmacalarinin fonetik xiisusiyyatlorini tadqiq
edorkon miiasir adabi dilds islonon n samitinin tarixon 3 fonem varianti oldugunun

sahidi oluruq: 1. Sonor n sasi; 2. “Sagir nun” sasi; 3. Qovusuq [ng] sosi.
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Velyar sosinin fonetik tobioti ilo olagodar Azorbaycan dilgiliyindo fikir
mixtolifliyi  movcuddur. Bu barodo E.Ozizov “Azorbaycan dilinin tarixi
dialektologiyas1” asorindo otrafli bohs etdiyine goro homin masolonin {izorinda
dayanmagi liizum gérmiiriik. Yalniz onu xatirlatmagi mogsadouygun hesab edirik ki,
Qorb dialekt va sivalorino maxsus Azarbaycan tapmacalarinin dilinds velyar sasi hom
s0z koklorinda, hom do sokilgilords (yiyalik hal, ikinci soxs monsubiyyat vo xaborlik
sokilgilorindo) 6ziinii gostorir. Mos.:

Atamin bir donu var,

Qatlamak olmaz,

I¢i dolu ag abbasi,

Sanamag olmaz (Gdy iizii, ulduzlar) [V.X,s. 89]

Bir poys malim var,

Inoyimin olani qasqa (Catond) [ V.X, s. 148]

Uyiin i¢indo iiycigor (Balis) [V.X, s.126]

Quyu quyunun i¢indo,

Suyu suyunun i¢indo,

[lan ilanin arzinda (Lampa) [V.X, s. 146] vaos.

Tapmacalarimizin dilindo samitloro aid sos uyrunluglar1 da saitlords oldugu
kimi ierarxiya qaydasi miihiim yer tutur. Biitin sos uygunluglarinda bu gaydanin
aparict rolu oOziinii gostorir. Belo ki, fonoloji-akustik cohatdon giiclii olan sos
nisboton zoif olan sasi ovazloys bilir. Bu meylin asasinda da dillorin fonetik
qurulusunda giiclii sosdon zoif sosloro, karlardan cingiltililors vo sonorlara dogru
diferensiallasma meydana cixir.

Azorbaycan tapmacalarinin dilindo islonmis samit soslorin ovozlonmaloring
dair natica olaraq asagidaki qanunauygunluglar miisahido olunur.

1. Dilarxasi samitlor sistemino daxil olan sas uygunluqglart yalniz bu sistemin
iz daxilindo bas verir. S6z ovveolino aid sos uygunluglarinda bu, 0zinii daha
qabariq gostorir.

2. Tapmaca niimunoalorino osason, demok olar ki, dodaq samitlorindo sos

uygunluglarn dilimizds ¢ox zoifdir.
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3. Dilarxast samitloro daxil olan r, j samitlori odobi dildo oldugu kimi
tapmacalarin dilindo do s6z ovvealindo istirak edo bilmodiyi iiglin onlarin sos
uygunluglarina s6z sonu vo ya soz ortasinda tosadiif edilir. Bozi hallarda, sz
ovvolindo x-h sas ovozlonmosino do rast golmok miimkiin olur.

4. Tapmacalarin dilinde dodaq samitlorindon  sas ovazlonmasi istigamatinda

osas yeri b samiti tutur. B samitindon iso v vo m samitlorino kecid miisahido

olunur va s.
I1 FOSIL
AZORBAYCAN TAPMACALARININ LEKSIK-SEMANTIK
XUSUSIYYOTLORI

2.1.Azdrbaycan xalq tapmacalarinin dilinds islonmis alinma s6zlar

Azorbaycan dili uzunmiiddstli inkisaf tarixi orzinds ¢ox miirokkab, kesmokesli
yol kegmisdir. Lap qoadimlorden miixtalif xalglarla ¢oxtorafli olagelor saxlayan
xalqumiz miixtolif dilloro moxsus bir sira zoruri sozlori alib 6ziiniinkiilosdirmisdir.
F. Agasioglunun sozlori ilo desok, dilin liigat fondu oz gqapisint gonsu xalqin sozlori
tictin hamisa agiq saxlaywr. Lakin bu a¢iq qapidan o sozlar kega bilir ki, onlara ehtiyac
olur [5,s.217].

Dilimizs alinma s6zlar iki yolla daxil olmusdur: manba dil va yaxud basqa dillerin
vasitosilo. Molumdur ki, bir dilo bagqga dilin vo ya dillorin elementlori iki yolla keco
bilor: birbasa (vasitasiz) vo dolay1 (vasitoli) yolla. 9laqods olan dillordon birindon
digorina kegon elementlor vasitasiz, bilavasito alagade olmayan vo digor dillerin
komoyi ilo bir-birine kecon elementlor iso vasitoli elementlor adlanir. Mohz har iki

yolla alinan s6zlora Azarbaycan dilinin liigat torkibinds genis tosadiif edilir.
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Azorbaycan xalq tapmacalarinin dilinds islonon alinmalarin boyiik qismi arob vo
fars monsoli, digor qismi iso arab, fars, tiirk vo rus dili vasitosilo alinan Avropa mongali
sOzlordir.

a) Tapmacalarimizin dilinda islonon arab mansali leksik alinmalar

Azarbaycan dilindo orob mongali alinmalar xiisusi ¢okiys malikdir. Orab va
Azorbaycan dillorinin garsiliqh  alaqgosi, islam dininin tosokkiil tapmasi vo yayilmasi
ilo bagli orob dovlatinin giiclonmosi bir ¢ox 6lkolori, o ciimlodon Azorbaycani isgal
etmosi ilo baghdir. Azorbaycanda islamin gobul olunmasi, Quranin yalniz orab dilindo
oxunmasi, nohayat islam dinino asaslanaraq elm vo modoniyyato diqqgot gostorilmasi
onlarin dilinin hegemon movgeys kegmosino sobob olmusdur. Noticodo orab vo
Azarbaycan dillarinin garsiliqh slagslari giiclonmisdir. Orab dilinin ikinci tosir xatti
mohz fars dili vasitosilo olmusdur. Tapmacalarimizin dilinds islonmis bir qism orob
mongali bazi leksik alinmalara diqqet yetirok. Mas.:

Ay nang, bizs yag gatir,

Inoklori sag gotir.

Caxlanmamis nehrodon

Orinmomis yag gotir ( Bal) [V.X, s.94].

Nehra, nahr (¢cay) sozi ilo eynikoklidiir. Tiirk dillorinde nehra yerina “qobe,
giibo,qatiq” isladilib. Hal-hazirda nehra calxalamaq yolu ilo gatigdan yagi ¢ixarmaq
liciin isladilon iri kiips monasindadir. Tapmacada bal arinmomis yaga bonzodilmis dir.
Goriintii  etibarilo  oridilmomis yag ilo bal bir- birino ¢ox bonzadiyino isaro
olunmusdur.

Sar1 saqqal,

Uzun hoqqar,

Onu tapmiyan

Olsun naqqal ( Qargidah) [V.X, s.67].

Nagqal, orob mongali sozdiir, “bosbogaz, ¢orongi, coxdanisan” anlamindadir.
Homin s6z Azarbaycan tapmacalarinin  dilindo hom eyni, hom do miixtolif monalarda
(“coxdanisan, uzungu”, ”lovga, 6ziinli dyan” , “tors, hocot” , “hoddindon artiq xasis™ )

1slonmokdadir.
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“Azorbaycan dilinin izahli ligoti’ndo iso “bosbogaz, ¢orongi, govozo, ¢ox-
danisan” vo s. monasinda islondiyi gostorilmisdir [ADIL, s.282]. Tapmacada
qargidalinin metaforik yolla bodii tosviri verilmisdir. Belo ki, qargidalinin saplagi
sart rongdo olur, govdosi 1so uzun.

Tabag- “qab” anlaminda isladilir.
Tabaq-qabaq i¢indo,
Stibhii sabah icindo,
Dayanib ayaqiista,
otri do var icindo (Mixok giilii) [66, N.S, s.47]

Taxtadan vo ya oyulmus agacdan hazirlanan dayaz, uzunsov, girdo qabdir.

Manbalarin verdiyi molumata gora bosqab yerina do tabaq islodilon vaxtlar olub.

Bu ifadoyo odobi dilimizin ovvalki dovrlorindo do tosadiif etmok olar.

Moasalan.:

Dolu nemoat giimiis, altun ¢anaqlar,

Sinilor, tapsilor, bir-bir tabaglar [AKOK-3; s.136],
Mey basladi jalo hor varagda,

Turac kitab oxur tabagda [Yeno orada, s.415].

Bu ifado oksar tiirk dillarinds fonetik doyisikliye ugrayaraq bazen odadavamli
gab monasinda tava/taba/taban adlar1 altinda da isladilmisdir. (1. Tava- Azorbaycan
dilinds; 2. Taba(n)- tatar,basqird vo qumuq dillorindo vo s). Hal-hazirda (Naxgivan,
Ordubad) dialekt vo sivalorinds “xong¢a” anlaminda da isladilir [ADDL, s.477].

Illat-“catismazliq”, “qiisur”, “siibut” monalarinda islodilir va s.

Agacdan ati,

Domirdan qati,

[nsan illati,

Tanr qiidrati (Glizgii) [N.S. s.119].

Belo ki, bu s6zo miiasir tiirk dillorindo asagidaki fonetik variantlarda rast
golirik:

ilot- Azorbaycan dilindo;

elt- tirk, qumugq, qaraqalpaq, 6zbak, yakut, Krim tatarlar1 vo uygur dillorinds;
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ilt- oski tiirk, tatar, basqird dillorinds;

it- basqird dilinds;

ilet-M.Kasgarlinin “Divanii-ligatit-tiirk” osorindo vo “Kitabi-Dado Qorqud”
dastanlarinin dilindo islonorok bir ne¢o monada 6z oksini tapmusdir (¢atismaziig,
quisur, dalil, asas stibut, magsad, qaya vas.). [38, s.233].

Bu ifadoyo odobi dilimizin ovvalki  dovrlorindo do tosadiif etmok olar.
Masalan:

Bu geco sdylo kim ogurluq qiila,

Ilotiiniiz Giilsahr orlik ilo [MO, s.155].

[llat s6zii bu tapmacada yalniz mogsad anlaminda islonmisdir.

Vazna-giillo vo ya barit qabi anlamlarinda isladilir.

Mon atamin voznasiyom,

Cibinin xazinasiyam,

Atam monim oglumdu,

Mon atamin yeznasiyom (Xoruz) [N.S, s.82].

Xalq arasinda ““giillalorin sandigina” (patronuna) vazna deyilmisdir. Voznonin osli
vaxtilo Qafqaz daghlarinin geyindiklori ¢uxalarin dostindoki kisaciklordir ki, i¢ino
bazak li¢lin patrona oxsar agyalar qoyurlar.

Rus etimoloqu M.Fasmerin yazdigina gors rus dilinds “qilza’ manasinda islonan
bu soz alman mansalidir [120, s.266]. Ehtimal ki, homin s6z Avropaya Sorqdon kegib.

“Azorbaycan dilinin izahli ligsti’nds vozno s6zli “kisi ¢uxalarin dos hissasing
tikilon ciblor vo onlara taxilan patron sokilli tikmalor” monasinda verilmisdir [ADIL,
s.431].

Al osman- Osman oOvladi.
Gedir-gedir izi var,
Geri dOnlir, tozu var,
Al osmanda congi var,
Quyrugunda rongi var (Xoruz ) [N.S, s.81].
Moanbalards “Al osman” sOziiniin asli Ali Osmandir. Goriiniir, dilimizin fonetik

qanunauygunluguna gora saitlo biton sozdon sonra saitlo baglanan digor soz
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islondiyindon saitlordon biri diismiisdiir. Qorb dialektindo iso “uzaqda olan mokan,
uzaq yer” anlaminda da islodilir. Mos.: xalq arasinda belo deyim var:” No sorusurlar,
ancaq al osmandan dom verir”.

Bu ifads on ¢ox Azorbaycan xalq dastanlarinin dilinds vo yasli naslin danisiginda
tosadiif olunmaqgdadir.

Orz- torpaq anlamindadir.
Dolanar biitiin arzi,
Asar dagi, donizi,
Goazib goydo gecolor
Golib yerdo dincolor (Kosmonavt) [N.S.161].

Qafiyo xatirine tapmacada “orazi” qisaldilmis “orz” soklinds islonmisdir.

Bu ifadoyos klassik yazili dilimizin ovvalki dovrlorindo do tosadiif etmok
olar. Masalon:

Xoazina qandaligin bildi bunlar,
Qolay orz nerdo iso buldu bunlar [ Yeno orada, s.111].

Qeyd edak ki, amali yazi niimunasi kimi arize do arabce “orz” sdziindon olub,
amma basqa monalarda “miiraciot etmok™ “orz etmok™ (xahis etmok) monasini bildirir.

Foatir- lavasa (yuxaya)bonzor ¢orok noviidiir.

Duzsuz fatir, unsuz fatir,
No isti deyir, na soyuq,
Elo fotirdi ki, fatir ( San, bal) [N.S. s.97].

“Azaorbaycan dilinin izahli ligati’ndo homin sdziin monasi belo verilmisdir:
“nazik yay1lmis xomirdon bisirilon” ¢drok, yayma, yuxa” [ADIL, s.221]. Tapmacalarin
dilinds “fotir” sozii yuxa sOzii ilo parallel islodilmisdir. Yuxa soziindon forqli
olarag fotir s6zli tapmaca niimunslorinds yalmz iki yerds islonmisdir. Yuxa
sOzlino muasir tirk dillorindo asagidaki fonetik variantlarda rast golirik:

1. Yuxa- Azarbaycan va tiirk dillarinda;

2. Yufka- 6zbak, uygur dillorinda, o ciimladon M. Kasgarinin
“ Divani- liigatit- tiirk” asorinda;

3. Jupka- qirgiz dilinds;
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4. Yuvka- qaqauz dilinda;

5. VYiipka- uygur dilinda;

6. Yubqga//Yuka- tatar dilinda,

7. Yuqa: a- qumuq, altay dillorinds [ 70, s. 345].

Lakin “Azorbaycan dilinin dialektoloji liigsti”nds fotir soziinlin islonmo
moqamina tosadiif etmadik.

Ancaq Qoarb dialektlorindo ¢orok névii kimi on ¢ox isladilon ifadslordon biri do
mohz fatirdir. Tapmacada armin bali-saninin  qurulusu  vo  formasi  fotiro
bonzodilmisdir.

ohad-( tok, vahid, bir) monalarinda islodilir.

Ohodon yiiz balali,

Dord canda yiiz balaly,

Dord qus var bir yuvada,

Horoasi yiiz bolali ( Qan, balgom, sofra) [V.X, s.31].

Ihad sozlinlin com formasi “ahad”dir. Allahin (tok olanin) epitetlorindon biridir.
“Ohadini kosmok” ifadasi do vardir. Sonuncu (yoni tok ,yegana) sozii do yox etmok
anlaminda isladilir. Niimunado gan, balgom vo 6diin “islomo rejimi”nin pozulmasi
noticosindo canin yiliz ciir bolaya diigar olmasina isaradir.

Hogqar-* finldaqe¢1”, “kalokbaz”, “ uzun” vo s. anlamlarinda islonir.

Sar1 saqqal,

Uzun hoqqar,

Onu tapmayan,

Olsun naqqal (Qargidali) [H.Z, s.67].

Hoqgar s6ziina adabi dilimizin avvalki dovrlorinde do tosadiif etmok olar.
Masalan.:

Cox qilma moanimls hoqqabazi,
Min must sono urar mon azi [ AKOK-3,s. 426]
Yerli dialektlords “igsiz-giicsiliz, ucaboylu, avara” soxslors ikrah hissi ilo bazan

“uzun hoqqar” da deyirlor (Baki, Bordo, Conborok, Gadobay, Goranboy, Kalbaocar,
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Qazax) dialekt vo sivalorindo “uzun adam” monasinda isladilir. Mas.: ©hmod hoqgarin
biridi (Kalbacar) [ADDL, s.207].

Hoqqar s6zii ¢gox vaxt “uzun” sozii ilo birga ds islonir. Dil¢ilik odabiyyatlarinda
dilloro moxsus eyni monal1 s6zlorin birlosmosi noticosindo diizolmis s6zloro hibrid,
yaxud calaq sozlor deyilir. Bu calaq s6ziin “uzun” hissasi millidir, hoqqar — arabca
olub, “uzun” demokdir.

“Uzun hoqqar” calaq sozii bazon danisiq dilinds “uzundraz”, “uzunarax” sozlori
ilo sinonim kimi islonir. Xatirladaq ki, homin calaq s6zler do eyni monani ifads edir.
Uzunarax (Agcabadi) sivesindo “ucaboy, uzun” anlaminda islodilmokdadir. Mas.:
Hoson uzunarax bir adamdi [ADDL,s. 522].

Illaf- “ot, taxil, un satilan ditkan” monasindadir

Bir diikkanim var, homi maoxmar diikandir,
Homi ollaf diikan1, homi odun diikan1 (Iydo) [V.X, s.59].

“Azarbaycan dilinin izahli ligati’nds ollaf soziintin iki anlamda isladildiyi
gostorilmisdir; 1. “ot, saman, olof satan”; 2. “taxil alveri edon tacir” [ADIL, s. 95].

Bozon tapmacalarin dilinds ollaf fonetik doyisikliys ugrayaraq “allaf” kimi do
1slonmokdadir.

Hatom- “¢otinliklori holl edon, comoard, sliagiq, soxaveatli *“ vo s.  anlamlarinda
islodilir.

Hatom-hatom hotdadi,

Hatom koxa kontdadi,

Dili garni altinda,

Dodagi dal qatdad1 (Xirman, val) [V.X, s.67].

Orab mangoli bu s6z el arasinda satom kimi do islodilir. Horfi monasi “gatinliklori
holl edon” demokdir. Ad kimi Hatom Tai (soxavet simvolu kimi adamin ad) ilo baglh
yayilib. Monbolordo Hatom Tai VI-VII osrlordo yasamis, orob omiri vo sairi
olmusdur. Sonsuz soxavatloring, ¢ox moardliyino vo koramotino goro adi diller
ozbarino ¢evrilmisdir. Sorqde Hatom haqqinda bir sira rovayatlor yayilmisdir [ 71,

5.267].
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“Azorbaycan dilinin izahl1 ligoti”ndo hatom “oliagiq, soxavotli, comord”
anlamlarinda islonmokdodir [ADIL, s.124]. Tapmacada okingilik alotinin
“soxavat”liliyino isaro olunmusdur.

Koro- “dofe” anlamindadir.

Inoyim var esikdodi,

Ayi-ili esikdadi,

[1do bir koro sarilar,

Uzii yeno esikdodir (Bar) [H.Z, s.112].

Koro “dafa” monasinda odat kimi hal-hazirda odobi dilds vo danisiq dilinds
1slonmokdadir. Masalon:

Hor birinin ziilfii bir miiskiin komond,
Hor kora bin asiqin canma bond [AKOK-3, s.150].

“Bir kora yilksolon bayraq bir daha enmoz!”- siiarinda islodilmis “kore”
sozii “ dofe” anlaminda islonmisdir.

Qeyd edok ki, odobi dilimizdo, eyni zamanda, ‘“goz” odati da “dofd”
Giilondam na qilir an1 goz giiralim [AKOK-3,s. 145].

Tapmacada barli-barokatli bar inoys bonzodilmisdir. Bels ki, barda mohsulun
yigilmasi, inayin sidiiniin sagilmasina (siid-bolluq romzi kimi) oxsadilmisdir.

dsgar- harbi qulluqgu, an kicik( ogul)

Boytk osgor kigik,
Hokmi padsahdan boylik ( Usaq) [ H.Z, s.104].

Osgar orobco “‘osakir” soziindon olub, dilimizo fonetik doyismo ilo daxil
olmusdur. Tapmacada ki¢ik usaga olan ehtiram vo novazis 0z oksini tapmisdir.

Fitil- pilto monasinda islodilir.
Olda fitil,
Ordan itil.
Hara dayso,
Qalar mitil (Top giillesi) [VX, s.140].
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“Azorbaycan dilinin izahli ligoti”ndo fitil lampa vo samda yanan ip, gaytan
anlamlarinda islodilmisdir [ADGL, s.109].  Tapmacada top  giillosi fitilo
banzadilmisdir. Topun giillosi hara doyse, orani yandirib-daritmasina isaradir.

Zabarcad- quzila ¢alan yasilimtil rongli qiymotli das, hacot iso zoruri vo lazim
olan sey, ehtiyac anlamlarinda islodilir.

Tokor uistiinda zabarcat,
Golin barmarina hacat ( Uziik) [V.X, s.72].

Bu alinma sdézlora odobi dilimizin ovvalki ddvrlorinds do tosadiif etmok
olar. Masalan:

Zoborcoddon hom ordoklor dizildi,

Konarina suyun c¢evra dizildi [ AKOK-3,s. 138]
Xod no hacat, bunca bu litfii korom,

Raziyam bon sana, soni sevorom [AKOK-3,s. 158].

Tapmacada tiziiylin zahiri formasina isare olunmusdur.

Yesir-valideynlorindon hor ikisi vo ya biri 6lmiis usaq.

Bir balaca misir,
Alom onun yesiri.

Yesir, osir sOziiniin doyismis formasidir. Ovvallor bizdo “yetim” anasiz,
“yesir” iso atasiz qalana deyilmisdir. Miiasir, giindalik danisiq dilinde “yetim-
yesir”  sinonim monalt  sozlor kimi islonmokdodir (“yetim-yesir” sozii
valideynlorinin hor ikisini itirmis vo ya biri 6lmiis monasinda).

Bu ifadoyo gqodim yazili abidslorin dilindo do tesadiif etmok miimkiindiir:

Bu esqilo kim, yesir oldum,

Dor voqti-covani pir oldum [AKOK-3, s. 424]

O ruhi- saliho masturi-xatun

Nego tutsaq yesir almisdi satun [AKOK-3, s.132].

Qeyd edok ki, hotta bozi sivolordo bu monada “soqir” siizii islonir. Soqir
sOzii 0zboak dilinin Kokand sivesindo “yetim” monasindadir. Qarb dialekt vo
sivolorimizdo “clomyesir, sagir-yesir, asir-yesir” sozlori islonmokdodir.- Elo geyinif
ki elo bil alomyesirdir. Olinda asir-yesir qalmigam ( Borgall). Tapmacanin
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kontekstindon aydin olur ki, ¢cox insanlar ki¢ik hocmli qizildan ibarot olan bozok
osyalarinin aludogisi, “yesiridir”. Xatirladaq ki, “yesir” sozii dilimizdon rus dilino
(esirc) sokilindo ke¢misdir.
Libas-*“geyim, paltar monalarinda islodilir.
Yasild1 abasi
Saridi libasi (Badam) [H.Z, s. 74].

Bozi dialektlordo, xiisusilo Qarb dialektindo “liva” kimi do saslonir.”Ust-basin
no livadadir?” (livada-pis gorkomdo). Tapmacada badamin zahiri goriiniisii (portreti)
tosvir olunmusdur. Maraqlidir ki, oksor tapmacalarda meyvolorin xiisusiyyatlorini
sadalayanda ulularimiz osas iki cohoti gabartmislar: i¢ini vo ¢oliinli. Bu niimunado
badamin iginin “sar1”, liziinlin “yasil” (kal) olmasina isaro olunmusdur. Sual oluna
bilor ki, bu olamatlor tapmacanin cavabinin tapilmasina kémok eds bilormi? Mohz
cavab1 diiyliino salmamaq TUg¢lin basqa meyvolorin oxsarliglar1 sadalananda is
asanlagir.

Ici qirmizi, ¢o6lii boz,
Ustii yemis, ici qoz (Saftali) [V.X,s. 126].

Motndo meyvonin iki torofinin dord olamoti verilir. Usaq tapmacani esidon
kimi diisiiniir: gorason, hanst meyvonin i¢i qurmizi vo qozludur, ¢6lii iso boz vo
yemigobanzordir? 9lbatts, saftalinin.

Loxma-bir dofodo agiza qoyulan xo6rok vo ya ¢oroyin miioyyon hissasi, tikosi.

Mon asiqi¢i dori,

Icinin i¢i dori

Asiq bir loxma yeyib

Uzii ot, i¢i dori ( Qus patonasi) [V.X, s.46].

Loxma, osli orobco ( ligmo “tiko” demokdir). Azorbaycan dialekt vo
sivalorinds ( Gadabay, Gonco, Mingogevir) homin soziin komoyi ilo diizolmis
“loxmalamaq” (tiko-tiko etmok, parga-parca etmok) anlaminda islodilir.

--Muna bax, ciliroyi giirmomis kimi loxmalayir ( Gonco) [ADDL, s.336].
Tapmacada qus patonayinin “loxma” kimi hor torofdon dori ilo oOrtiildiiyline isare

olunmusdur.
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b) Tapmacalarin dilinda islonmis fars mansali leksik alinmalar

Azorbaycan dilindo fars alinmalar1 problemlorino toxunan todqiqatcilarin
oksariyyatinin fikrinco, bilavasito XIII-XIV asrlorden, yoni arab dilinin getdikco 6z
nifuzunu itirmosindon sonra fars dilinin Qafgazda genis sokildo yayilmasinin
blinévrasi qoyulmusdur. Bu mosaloyo toxunan H.Mirzozado yazir: "Orablardan sonra
hakimiyyat  basinda duran farslar, XIII-XV asrlords Azorbaycanda agaliq edon
mongqollar va basqalart rasmi doviat islorinda fars sozlorinin saxlanmast ilo baraboar,
moveud arab sozlarinin da yayilmasina sarait yaratmisdir” [72 , s.26]

Tabii ki, bu fikirlo razilasmaq ¢otindir. Malum olduru kimi, tarixi-cografi sorait
elo olmusdur ki, bu iki xalq ¢ox godim zamanlardan bir-biri ilo homsorhod olan
orazilords, bir ¢ox hallarda iso qarisiq sokildo moaskun olmusdur. Masalon, T..Haciyev
vo K.N.Valiyevin fikirlorine gors “irandilli tayfalar Midiya va Atropaten arazilorinda
eradan avval VIII-IX asrlora gador yasamiglar™ [25, s.15] Mislliflor daha sonra
gostarirlor ki, ... tiirk etnoslari bu arazinin an gadim sakinlaridir.

Verilon qisa izahatdan aydin olur ki, Azarbaycan - orab dil slagolori tarixon qodim
olub, dorin koklors malikdir: Olbatts, o da inkar edilmazdir ki, Azarbaycan dilina fars
sozlorinin daha c¢ox daxil olmas1 XIII-XIV osrlordon baslamis vo genis xarakter
almigsdir: “Bu proses arab dilinin Qafqazda qiivvatlonmasi ilo alagadar olmusdur.
Moalum oldugu kimi, XIII-XIV asrlordon baglayaraq istor Orta Asiyada , istorsa da
Qafqazada arab dili sixisdirilmis va bunun yerini fars dili tutmaga bagslamigdir. Bu
zaman fars dili bir torafdon basqa dillora tasir etmis, digor torafdon, arab sozlorinin
daha genis yayimasina imkan yaratmigdir” [ 74, s. 197-198]

N.Xudiyevin geyd etdiyi kimi, “.... qonsu xalglarin garsiliqgl miinasibati oz aksini
bilavasita dilda tapir” [36 , s. 225-226]

Tapmacalarin dilindos islonmis fars monsoli alinma sézlerin bir qismino diqqot
yetirok. Mas.:
Kisno, kisno, kohor at,
Diiziin saxla, pisin at,
Ayaginda qil sicim
Kisno gozal kohar at ( Saz) [V.X, s.94].
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Sicim , fars mongali s6zdiir; si hissosi so (ili¢) sOziiniin doyigsmis formasidir.
Sicim c¢atinin bir noviidiir, ii¢ teldon horiildiyii iiglin belo adlanmib. Yasti olur. El
arasinda sicimin horiilms formasina gore “icom” do deyilir.

Asagidaki tapmacani iso belo kodlasdirmaq olar; sazin sosi atin kisnomaosino,
istiindoki simlor iso sicimo bonzodilmisdir.

Qumag-qiymatli qurmizi pambiq parca, arsin mali,( comi, aqmisd
so0ziindondir).

Yasild1 basi,

Tokiilor yasi,

Dalinda iki gardasi

Qabaginda al qumas ( Miirokkab) [H.Z, s.23].

Azorbaycan dilindo qumas hom parca ndvii, hom bonzotmo vasitosi kimi,
hom do qadin adi olaraq islonmokdodir. Azorbaycan odobi dilinin hor bir
doviriindo qumas kolmasi haqiqi vo macazi monalarinda islok olmusdur:

Haor sey giinoso qurutdu yasin,

Qovsi-quzeh agdi tor qumasin [ AKOK-3, s.417]
Covhorii altun, glimiis, roxtii qumas,

Cimls sonin, bon sana bir garavas [AKOK-3, s.158]
Qumas diizdii Krimda diirlii, olvan,

No diirlii hiylo edor ol notavan [AKOK-3,5s.116] vo s.

Qeyd edok ki, qumas sozii dilimizdon bir siwra dillors, o cilimlodan rus
dilina do kegmisdir. Hotta rus dilindo “kumac¢” (qumas) tiirkizmi sdzyaratma
imkanlar1 da oldo etmisdir.

Verilmis tapmaca niimunosini asagidaki kimi kodlasdirmaq olar:

Yasild1 basi- golom,
Tokiilor yasi- miirokkob( goz yasi),
Dalinda iki qardasi- iki barmagq,
Qabaginda al qumas- kagiz.
Tapmacada insanin miirokkabdon istifado edorok kagizda yazi yazmasina

isaras olunmusdur.
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b

Axta- “burmaq”, ‘“cizmaq”,” kosmok”, “i¢ini  bosaltmaq” vo s. kimi
monalarinda islonir.
Aya bax axtalanib,
Qapilar taxtalanib.
Meydana bir at galib,
Burnundan noxtalanib (Kitab ) [V.X, s.18].
Axta, fars dilinin mosdor formasinda (axtaran) kimi iglodilir. Dilimizdo do onun
mosdor formast olub, 6zii do “g” ilo “agtarmaqyazilib.
Belo ki, bu s6zo miiasir tirk dillorindo asagidaki fonetik variantlarda rast
golirik:
1. Agta- tiirk dilinda;
2. Ahda- Azarbaycan dili va tiirk dillorindoa;
3. Axta- Azarbaycan, 6zbak va uygur dillorindas;
4. Aqta- qurgiz, qazax, qaraqalpak, altay va tuvin dillorinds [70, s.104].
Eyni zamanda, homin s6ziin tiirk dillorindo islonmo moagamlarinda da miixtaliflik
diqgeti calb edir. Masalon.: Axta at- tirk,qirgiz, qazax, altay vo tuvin dillorindos;
Axta, xadim- Azorbaycan dilindos ; Axtalanmig- 0zbok, uygur dillorinds; Tumsuz
zogal- Azorbaycan dilinda
Bu baximdan geyd edok ki, axtalamagin bir monasi da “agaci (bitkini)
kokiindon ¢ixarmaqgla” bagh olub. Indi “axtalamaq” tokco insan vo heyvana aid
islonmoklo mohdudlagmir, ¢oyirdoyi ¢ixarilmis meyvo do (bizim evds axta zogal
yoxdur...(tumsuz zogal)) axta deyirlor. B.Ohmoadovun miilahizosino goro “axta
soziiniin asas manasi “astar torafi iiz tarafa cevirmak” [20, s.14 ] demokdir. Bizcos, bu
miilahizo daha inandiricidir. Ciinki “astar” soziinlin torkibindoki “ast” tiirk dillorinin
coxiinda “alt” vo “asag1” monasinda islonir. “-ara” vo ‘“-ar//-or”, eloco do “-ari//-ori”
sokilgilori dilimizdo bir ¢ox s6zlorin sonunda islonir. Buna niimuns olaraq, “igori”,

29 ¢

“disar”, “bori”, “bura”, “ora”, “hara” vo s. gdstormak olar.
9% ¢¢

M.Kasgari (yukar) — yuxari soziinii ‘list yer//yuxari yer”, “yuk” soziinii iso “ust”

torctimo etmisdir [38- MK-, I ¢, s.25 ]
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Yuxaridaki izahatdan aydin goriintir ki, “astar” sozii oslindo “alt torof”, “igori
torof” anlamindadir. Bu so6ziin leksik monasi da homin miiddoan1 siibut edir, “astar”
sOziiniin antonimi dilimizdo mohz “liz” soziidiir.

Tapmacada kitabin alt vo iist toroflorindon (iiz qabigr anlaminda) bagh
olmasina isara olunmusdur.

Mismar- mix

Hond oldu, ha hand oldu,

Dayirmana don oldu,

Sokson iki taxta

Bir mismara bond oldu ( Dayirman pori) [V.X, s.157].

Mismar, farsca “mis” (metal) vo “ar” (ilan) soziindon yaranib, “domirdon
hazirlanib ilana banzor” demokdir. Azorbaycan dialekt vo sivalorindo “mismar” vo ya
“mix” ovozino “kora” sozii isladilir (“Koroyu kslpstinnon c¢ixardillar) (Borgali),
“Koroyu atin oyagina nala calerix” (Dagkeson) [ADDL, s.258]. Tapmacada
doyirmanin pori sokson iki taxtanin mismarla borkidilmosine bonzodilmisdir.

Toka-uzunbuynuzlu qog

A gedan kisi,
A golan kisi,
Papagi yeko,
Ayagi toko (Gobalok) [V.X, s.61].

Farslar buynuzlu qoca tokal deyirlor. Bazi manbalords “toka” erkok keci vo ya
“dag keg¢is1” anlaminda da islodilir.

Ke¢i s0zi miiasir tiirk dillorindo miixtolif fonetik variantlarda islonir. Belo
ki, bu s0z Azorbaycan, tirk vo qaqauz dillorindo keci , tiirkmon dilindo geji,
0zbok dilinda kec:1, basqird dilindo kozo, qaraqalpaq, qumiq, qirgiz, 6zbok, altay
dillorindo egki, uygur dilindo eckd/ecka/6¢ka/Osks, tatar dilinds igki, noqay dilindo
eski sokillorindo islonir.

M. Kasgari keg¢i variantin1 oguz dillorinin  xiisusiyysti hesab edir [74, s.219].

Toko soOziino odobi dilimizin avvalki dovrlorinds do tosadiif etmok olar.

Moasoalan,
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Quzuqulagi, giilii goronfil,
Toka saqgalivii gdy siinbiil [ AKOK-3, 5.429].
“Azorbaycan dilinin dialektoloji ligoti”ndo bu sdzo tosadiif etmodik. Tapmacada
gobalok boylik papagi olan kisiyo bonzodilmisdir.
Kahar- acig-sabalid rongindo olan ata deyilir.
Dagdan golir kohar at,
Zalim, gozal kohor at,
Ayaginda qil sicim,
Budu goldi kohor at ( Qiz1ilqus) [V.X, s.68].

Kshar atin quyrugu vo yalmani qara rongda, dorisi iso kiiron olur. Bozon do
monbalardo kohar at “cavan erkok at” anlaminda isladilir. Tapmacada qizilqusun
zahiri olamoti, siirotli ugusu kohor ata bonzodilmisdir.

Nor-bir horgiilii, nohang erkok dovaya deyilir.

Giin ¢ixar axtalanar,

Qapilar taxtalanar,

Meydana bir nor galmis,

Ug yerdon noxtalanar (Gomi) [N.S., s.76].
Molumdur ki, birhorgiilii dovo adlar ilo ikihorgiilii dovo adlar arasinda forqlor vardir.
Nor sozii birhorgiilii dovonin erkoyinin adidir. Bu s6z bazon 16k s6ziine sinonim kimi
islonir. Bazi monbalords nor “qorxmaz, giiclii, qlivvetli, igid” anlaminda da islodilir.
“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin dilinds bu s6z “erkok dove” meonasinda da
1slonmisdir. Miiqayisa et: Qaytabanin mayasint yuklii goydum, narmidir, mayamidir,
ani bilsam [65, 5.97]. Nor s0ziino miiasir qazax dilinds do rast golirik. Qazax dilindo
“erkok dove” monasinda nar, narsa sozlori islonir. Homg¢inin qirgiz va qaraqalpaq
dillorindo nar goklindo, 6zbok  dilindo narca, nar tuva, uygur dilindo na/r/
formasinda tosadiif edirik.
Nor sozii ilo bagh eyni xisusiyyat adobi dilimizin ovvalki dovrlerinds do
islonmisdir. Mosolan:

Bon quliyam diinyada ol norloriin,

Ki, bu dom meydanimda kiikrosiirlor [AKOK-3, s. 89]
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Oronlor 0z yolunda or tok gorok,
Meydanda orkok kisi nor tok gorok [AKOK-3, 5.90]
Der idi: qani sevgili yaranlar,
Nor arslan kibi ol giirbuz oronlor [ AKOK-3, s. 116].
Tapmacada gomi noro “erkok dove”ya  bonzadilmisdir. Gominin buxtada
saxlanmasi “dovo”nin noxtalanmasi ilo miiqayiso edilmisdir.
Madyan - “ disi at “ demoakdir.
Oziziyom omar hey,
Beldo glimiis komar hey,
Goydo bir madyan gordiim,
Yerds qulun omor hey (Bulud, yer) [H.Z, s.34].
Tapmacanin konteksindo “yagisin yagmasi”na isaro olunmusdur.
Nordivan- yuxart qalxmaq vo ya asagi enmok iigiin pilloli qurgu
Salxim-salxim sallanar,
Cox galdigda bollanar,
GOydos nordivan olsa,
Cixar ordan sallanar (Uziim) /N.S, 5.25].
Nordivan, soziiniin asli nordiban olub, nord (vurus) vo ban (van) hissolorindon
ibaratdir. ©vvaller harbi termin kimi isladilib, doyiis zaman1 hiindiir qala divarlarina
qalxmaq, ¢ixmaq anlamini oks etdirib. Sonralar nardivandan yuxar1 qalxmaq vo ya
asag1 enmak ti¢iin pillali qurgu vasitasi kimi istifado olunmusdur.
Nordivanla bagli eyni xiisusiyyot adobi  dilimizin ovvalki  dovrlerindo do
1slonmisdir. Masalon:
Golirlor, nordibanin ¢aq basino,
Qulaq ur son Giilondamin isino [ AKOK-3, s.145]
Onu qoydi, birisin doxi kosdi,
Qana gorq oldi nordiibanin Usti [ AKOK-3, s.142]
No aydam ki, neco diizdilor ani,

Esitdiim qirx ayaqdur nordiban1 / AKOK-3, s.141].
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Sonralar homin s6z odobi dilimizin fonetik qanununa uygunlasdirilaraq
nordivan (pillokon) soklindo dilimizdo genis isloklik dairosi qazanmisdir.

(6rak- doyirmi olan, yuxaya bonzor nemot

Balacayam, sartryam,

Demaoyin ki, dartyam,

Sizo ¢orak oluram,

Zomilorin bartyam (Corok, bugda) [N.S, s.41]/.

Corok soziiniin monsoyino dair  nozori dilgilik  odobiyyatlarda miixtolif
miilahizolor movcuddur. H.Zarinzadoys goro, bu s6z milli monsolidir. Misllif 6z
fikrini osaslandirmaq iciin S.i.Ojeqovun tartib etdiyi “Rus dilinin liigati” kitabindan
sitat gotirmisdir. “Curek...Qafgazda boyiik yayma saklinda olan ¢orak™ [79, s.281]

Sonra musllif ligotds “Qafgaz adi yerino “Azarbaycanda” geyd edilss idi, daha
diirtist olard1” fikrini do “toassiiflo” agiglamisdir.

Eyni zamanda klassiklorimizin asarlorinds 1so hom “oppok™, hom do “otmok”,
hom do “corok” formasinda islonmisdir. Mosalon:

Tok gqalmaga adot edib 6z golbimlo danisdim,

Yavan ¢orak yeyo-yeyo 0z siifromo alisdim [Yeno orada, s.94].

M.Kasgarinin “Divani lugatit-tiirk” kitabinda “corak™ soziina tosadiif etmadik:
onun oavazina ‘“‘abak”, “obmok”, “otmok”, “otmak” soOzlori ‘“‘¢cOrok” monasinda
verilmigdir [38, s. 93- 94; s. 398].

Oksor dilgi tadqiqatcilar, o ciimlodon B.Ohmadov da “gorak” soziinlin fars
monsali oldugunu, “doyirmi olan” anlamda islondiyini gostorir [73, EL, s. 71].

Digor monbolordo “corak” ¢evra kolmasi ilo eyni koklii gostorilir. Fikrimizco,
oksor monbalorde “gérak” soziinlin alinma, “appak™ soziiniin milli s6ziimiiz olmasi
dofalarle geyd olundugundan digor faktlar1 sadalamaga ehtiyac duymadiq. Lakin
bununla belo, bu s6zo miasir tirk dillorinde asagidaki fonetik variantlarda
rast golirik:

1. Corak- Azarbaycan dilinda;

2. .Corek- tiirk, gqaqauz, tiirkmoan, qaraqgalpaq va o6zbak dillorindo ;

3. Corok- qugiz dilinda;
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4. Siirgk- basqird dilindo [9, s.185] vas.
Tapmacada ¢oroyin zahiri gorliniisiino isaro olunmusdur.
Hindi- ogru, hiylogor, qaradorili, soyguncu vos. anlamlarda isladilir.
Hindi, hindico,
Burnu ayrico,
Hara gedirson
Bu yari geco (Col donuzu) [VX, s.33].
Bu s6z klassiklorimizin asarlorindo, o climlodon odabi dilimizds timumislok
s0z kimi genis isloklik dairesino malik olmusdur. Faktlara diqqgot yetirok:
“..Gil yanagma bir baxunuz samo goriiniiz
Bir hinduyils tons urur samo, goriiniiz” [AKOK-3 | s.41]
“..Yedi hindi qilic, yedi gozal at,
Yiigiirsa eyloys karlanqict mat” [AKOK-3, s.117 | va. s

Tapmacanin konteksina uygun olaraq bu kolma “quldur, yolkesan monasinda
1slonmisdir. M.Adilov 1so “hindi-hindicani ritmik sos toplusundan ibarot vahid
adlandirmisdir [4, s.92]. Fikrimizco, “hindi-hindica” ritmik sodzlorinin tapmacanin
moatni ilo he¢ bir semantik bagliligr yoxdur. Bu s6zlor sadocs olaraq ahongi miisayiot
etmok vo ya ritm yaratmaq maqsadils isladilmis torkiblordir.

Copar- “dord torofi bagli” anlamindadir.

Bir qusum var qulaqlar1 qirx ¢opor (Kirpiklor) [VX, s.17].

Capar, bostan loklarinin heyvandan, kiilokden qorumaq iiglin onun otrafina
y181lmis ¢or-¢copdon, koldan yigma ibarst hissodir. Bu s6ziin kokii vo mansoyi hagqinda
dilgilor torofindon miixtolif fikirlor irali siirtilmiisdiir. Fikrimizi osaslandirmaq iigiin
faktlara miiraciot edok. B.Ohmodov “Etimologiya liigati” (aragdirmalar, miilahizalor)
kitabinda ¢capor soziinii fars monsali hesab etmis vo homin s6zilin kokiiniin ¢cahar par
(vo ya ¢aharparak) kimi oldugunu gostormisdir [EL, s.67]

H.Zorinozadonin  fikrino  goro, “copar milli monsali sozdiir, qadimda
“coprasmak”, “caprasmaq” feil kéklorindandir”. Muosllifin qonaotino goro, “copar —
ot, agaciq va s. bir-birina geyindirilmasi ilo diizaldilon divar, mane anlamindadir™.

Sonralar homin s6z dilimizdon fars dilino kegmisdir [76-FDAS, s.275]. M.Adilov da
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¢apar soziinlin fars dilino monsub oldugunu gostormisdir [4, s.30-31]. Fikrimizco,
homin s6ziin fars dilino monsub olmasi miilahizosi daha inandirict goriintir. Hotta
“Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati”nds bu soziin islonms moqamina belo rast
golmodik. Niimunodo kirpiklor hor torofdon ¢oporlonmis qusa bonzodilmisdir.

Adina- miasir dilimizds climo axsami monasinda islonir

Bu giinii adinadi,

[slor ovandnadi,

Qaradan ag boyanda,

Tap goriim adi nadi ( Sagin agarmasi) [H.Z, s.13].
ovvallor hoftonin dord giinlino ( 9sason, ciimo axsamina) “adina” demislor. Bu s6z
godim tiirk ligstindo ““ciima giinii” monasinda verilmisdir. Adina s6zii qodim tiirk
motnlorindo va orta osr yazili dil monbolorindo do geydo alinmisdir [4, s.11].
Dil tariximizds “adina” nin climo monasinda islonmasini Nosiminin bu gozslindo
gormok olar:

Adina giinii gordii comalint Nosimi,

Omdi labi-lali-sokkarin ol gana-gans [22, 5.36].

Maraqlidir ki, bu s6z oksor sivalorimizdos islonorok ayri-ayriligda IV, V, VI giinii
monasinm verir (Gadobay, Gonco, Qazax, Lonkoran, Salyan, Soki, Somkir, Tovuz,
Zongilan) — 1.Ciima axsami. Boyln adinadi, bazara iki giin qaliy (Zongilan); 2. Ciima
(Godobay, Tovuz). Adia ertasi (Godobay), sonba. [ADDL, s. 12].

Xalqin dilinde “uguriu giin” kimi mona dasiyan bu sz bir xalq masalinin

torkibindo do 6ziinii gostorir:” Bu giinnari adinadl, isdar avandinadi’’r.
Umumiyyatlo, qeyd etmok lazimdir ki, hofto giinlorinin siralanmasi miiselman
xalglarinda vo xristianliqda farqli sokildodir. islamda hoftonin ilk giinii sonbo hesab
olunursa, xristian Olkoalorindo (o climlodon Rusiyada) bazar ertosi sayilir. Ovvallor
xalqin tesarriifat torzi ila alagelondirilon giin adlar1 ¢ox-cox sonralar yazili fars dili vo
odobiyyatinin tobligat1 ilo sixisdirilib aradan ¢ixarilmis, noticodo giin adlan
farslagdirilmisdir.

Orta osrlords besinci giin monasinda panc sanba “altinci giin” yerinds “adna”

isladilmisdir. XIX osrdo giin adlan tiirklosmoyos meyil gostorir, tasviri yolla olsa da,
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fars sézlorinin yerino tiirk adlar islodilir: adina ilo yanasi, besinci giin do islodilmoya
baslamisdir. Giin adlari1 XX osrin 20-ci illorindo A.Samoylovig¢ genis sokildo todqiq
etmisdir .
Fara- cavan toyuq, bozi mogamlarda iso koklik, turac anlaminda islonir.
Qirmiz1 divar iisto ag forolor diiziiliib (Damagq vo dis) [H.Z, s.53].

Tapmacadaki bonzotmods divar dedikds, “damaq”, ag forolor iso “diglor”
nozordo tutulmusdur. Yoni dislor (ag forolor) damaq (qirmizi1 divar) tizorindo
yerlosdirilmisdir.

Tas- su igmok ticlin qulplu gab1 monasindadir.

Yiik altinda iki tas,
Birin galdir, birin bas ( Kortik) [H.Z, s.147].

Ovvollor iri mis gaba (testo) tas demislor. B.Ohmodovun gonaotino goro,
ruslardaki tazik®  sozii dilimizdoki tas soziinlin azca doyismis formasidir.
A.Axundovun yazdig1 “Azorbaycan dilinin izahl1 liigati”’nds tas s6zii omonim s6z kimi
0z oksini belo tapmigdir.

Tas! — dairovi metal gab;

Tas? — nord oyunun naticasi (3 oyun vo ya 1 oyun +mars vo ya 1 mars+mars)
homin naticoni ilk dofs alde edon oyunu udmus olur [ADIL, 5.390].

Kiiran-sarimtil, sari-qurmizimtil rongds olan demakdir.

Bolli-billi bilon day,

Beli inco kiiron day,

Novran gorar kisnomoz,

GOy ot gorar dislomoz (Qanadh garisqa) [H.Z, s.92].

Oksor dilgilordon forqli olaraq, H.Zorinozado homin sozii fars mongali deyil,
milli s6ziimiiz oldugunu asaslandirmaga calismisdir. Miiollifin ehtimalina gors, bu
sOzlin kokii “kiil+rong”dir, ciinki dialektlorimizde hoam “kiiron”, hom do “kiil rong”
formasinda islonir [FDTS, s.375].

Lakin movcud “Azarbaycan dilinin dialektoloji ligsti”nds (2007) bu soziin
islonmo mogamina tosadiif etmodik. Lakin oksor monbolordo fars monsoli s6z kimi

gostorilmisdir. Tapmacada qarigsqanin olamatlori kiiron atla miiqayiso edilmisdir.
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Samama- otirli,sirin dadan, adston, yeyilmoyan kigik dekorativ qovun cinsi.
Elomi bir tagda,
Iki samama bir tagda,
Horoamiz birin iizdi,
Biri qald1 bir tagda (Horomiz adam adidir) [V.X, s.118].

Samama, farsca “samme” soziindo olub, monasi “otirli” demokdir. Qorb
dialektlorindo “samba, sambo” kimi isladilir. Masolon: samba (Goranboy)— samama —
Sambanin toxumu olur, okillor, yaxst iyisi olur [ADDL, s.456]. Tapmaca riyazi-
montiqi xarakterlidir. Diqqgotli aragsdirdigda moalum olur ki, bir tagda oncodon iki
samama var idi; ogor horomiz birini dorsok, demoli tagda samama qgalmal1 deyildi.
Bos tagda qalan nodir? Artiq tagda samama yox, yalniz onu doronin adi
qalmisdir.

Beg¢a- usaq, kicik, bala anlamlarinda islonir.

Ozizim beca verar,

Sana gor nego verar,

Torpagsiz, susuz yerda,

Yarpaqgsiz be¢o veror ( Maral buynuzu) [N.S, s.105].

Fars dilindo be¢o soziiniin iki monasi var: 1) usaq, 2) tozo banlamaga
baslayan  xoruz; xoruzbeco ( xoruzbe¢o iso balaca xoruz demokdir).

Bu ifadoyo odobi dilimizin ovvolki  ddvrlorindo do tosadiif etmok olar.
Masalan:

Qus beggalori linli yuvadon,

Moktob {inii tok golir hovadon [AKOK-3, s.415]
Siz sorv kimi sorkes olub boyls boy atdiz,

[llik be¢a tok banlayaraq xalq oyatdiz [ 30, s.56].

Becgo s0zli Azorbaycan dialekt vo sivolorindo hom eyni, hom do miixtolif
monalarda islonmokdadir. Masolon: beco s0zli Zongibasar sivosindo “balaca, xirda,
kicik”, Salyan sivolorindo iso “arabanin qolu” monasinda islonmokdadir: Arabanin
begasi domirdon olur [ADDL,s.45]. Tapmacada iso maral buynuzunun saxolonmasino

isara olunmusdur.
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Cardag- dord tag1 olan ev anlaminda islodilir.
Cardaxda var iki tas,
Birin qaldir, birin bas (Koriik) [V.X, s.27].

Cardaq, farsca “¢gohor” vo “taq” (dord va til) sozlorindon omola golib, “dord tilli”
(diroyi) olan demokdir.

“Azorbaycan dilinin izahl1 igati’nds ¢ardaq s6zii kohnalmis s6z kimi gotiiriilorak
bir ne¢co monada islondiyi gostorilmisdir. 1. Dord tagi olan ev; 2. Talvar, diroklor
istiindo qurulmus ustiiortiili kolgolik. 3. Tonok ticlin diroklor {istiindo nazik taxtalar
borular qoyulmus tikili vo s.

Tapmacada korikk galdirilan vo endirilon gaba bonzodilmisdir.

Daloma- yetismomis pendir monasindadir.

Holomao kiipa, dolomo kiipo,
Yiiz il qalsa, ciiriimoz kiipa (Tik) [H.Z, s.39].

Doloma farsca “dolme” sOziindon olub “qatlasma” demokdir. Hal-hazirda
dilimizdo dolomo “72z2”, holo “tutmamis, yetismomis” pendiro deyilir. Tobriz
dialektindo doloma tamamils forqli anlamda “tapdanma naticosindo hasarda, ¢opardo
salmmis kegid, yol” islonmisdir; mosalon: — Oziimiizdon baga dolomos var [EL, s.123].

Tapmacada dolomanin yiiz il kiipads qalsa da, ¢liriimomasina isars olunmusdur.

Veca- fayda, yaratma, nozor monalarinda isladilir.

Ozizim Vego Verar,

Sana gdr nego verar,

Torpagsiz, susuz yerdo

Yarpagsiz ve¢o veror (Maral buynuzu) [V.X, s.66].

Vecgo farscadan alinmadir vo “fayda, yaratma, nozor” monalarinda islodilir.
“Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati’nds vega omonim séz kimi bir ne¢o monada
islonmisdir.

I. (Quba) — bega, korpa art; II (Megri)— ana arxdan ayrilan kicik qol; ana arxdan
ayrilan su sirimi. Mas. — Vegolorin heg birino yadizdan ¢ixib su qusmamisiniz; II1
(Megri) — tiitlin yarpaqlarinin gévdays birlosdiyi yerdon ¢ixan kicik zog. — O,
tombekini ki ve¢a basdi, ondan tombeki olmaz [ADDL, s. 532].
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Sahin- qartal, torlan, ov qusu, yirtict qus monalarinda islonir.
Qatar-qatar ucarlar
Sahin goriib qagcarlar,
Gilindiizlor otluyub,
Axamlar ucarlar ( Durna) [V.X, s. 23].

Dil¢ilik odobiyyatlarinda sahin soéziiniin monsoyino dair miixtolif fikirlor
movcuddur. Bozi odobiyyatlarda fars [81, s. 267], bozilorindo 1so  arob [80, s.57]
monsoli s6z kimi gostorilmisdir. Qodim tiirk monbolorinds” sunkar” [83, s.525],
sonkur [83, s.508], Altay dilindo “sokar”, qaraqalpaqca “‘sukar”, qurgizca” sumkar”,
qazaxca” sunkar”, buryat dilinde” sonxar” sahin monalidir. “izahli ligot"do sahin-
oyridimdikli, iticaynaqli, yirtict qus anlaminda verilmisdir [84, s.183]. Hotta vaxtilo
ov quslarinin  hamisina birlikdo sahin (sahqusu) demislor. Bu qusun  adi “
sunqurca” kimi da islonilib. H. Zarinazado gostarir ki, sonqar//sonqar” qirgt cinsli
bir qus” sahin monasinda dilimizdon fars dilina do kegib [ FDAS,320]. E.Ozizov
10 godim tiirk monbolorino istinad edorok sahin qusunun adinin bes sozlo
ifado olundugunu qeyd etmisdir: “Qadim tiirk monbslorindo sahin qusunun ads;
sunkar, lacin,togan, cargi, kekuk” adlandirilmisdir. Bu adlardan {i¢li Azorbaycan
dili  sivelori tigiin saciyyavi olmusdur: .... ( lagin, sunqar, togan)] ADTD, s.251].
Bozon klassik odobiyyatda sahin qusuna “torlan” da demislor. Bazi manbalarde
sahin sOzli son, qar sozii ilo sinonim kimi do islonmisdir. Mosolon, M.P.Vaqif
homin sozlori qosa (Sahin-sunqar stirbonizi dagidar), Qurbani iso sonqar sokilindo
tok islodib: (Gézallar gozali, gozallor xasi, silindi qalmadi, kéniiliimiin pasi, Sinoni
bazatdim songar yuvasi, Oglan libasinda qiza rast galdim “Kitabi-Dado Qorqud”un
dilindo sunqur varianti islonmisdir: Ag sunqur qusu erkagindon bir kokiim var
[ KDQ, s.251]. Xalq dastanlarinin dilindo sonkar soklindodir: Goyda sahin,songar
goriib casarsiz. Ol uca daglart na ciir agarsiz? [Osli vo Korom, s.317]. Azorbaycanda
yer adlarinda bu soz islokdir; Qobolodo Songar bulagi, Qaradag rayonunda Sonqar
qosabasi buna bariz niimunslordir. Atabaylor siilalasinds “Atabay Sonqgar” in adi
mohz bu sézdondir.

Patava- isti saxlamaq {i¢iin ayaga dolanan sargi.
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Godocik kisi
Patavamnan varisi (Agac kokii) [V.X., s.73]

Patava, farsca “patabe” soziindon olub, iki  torkib hissodon ibaratdir.
Toroflordon biri alinma, o biri kéhnolmis sozdiir. M.Zeynalova goro, “pa (farsca)
ayaq, tava isa ‘“‘toba” sozii olub monast “ dolamagq, sarimaq” demakdir” [90,
s.52]. B. ©hmodov iso homin sozii fars mongali hesab edorak torkib hissasini belo
aciglamisdir: “patava, farscadir(patabe),pa(ayaq) vo tab(isti) hissalorindon ibarotdir,
“ayaqisidon” demokdir. Dolagdan forqi odur ki, ayaqgabini patavanin {istiindon
geyirlor. Dolaq 1so baldira dolanir [ EL, s.207]. “Azaorbaycan dilinin dialektoloji
ligoti”’ndo patava sOzii (gon, yamaq, is olcoyi ) anlamlarda 6z oksini tapmisdir
A.Axundovun “Izahli liigotindo patava soziiniin monasi belo verilmisdir: “corab
ovozino ayaga dolandirilan sarg1 [ ADDL, s.311]. Ehtimal ki, rus dilindoki
“partiyanka” s0zli patava soziiniin fonetik doyismosindon basqa bir sey deyildir.
Cinki rus horbi sistemindo ovvallor horbgilor corab ovozino “partiyanka”
adlandirilan sargidan istifado etmislor. Tapmacada agac kokiiniin torpaq altinda
isti yerdo olmasina isaro olunmusdur.

Xasoam- kobud,qaba monasindadir.

Qirmizi xasom

Atilib diison,

Dayirmanlardan,

Tondirs diison ( Bugda) [V.X, s.68]

Tapmaca niimunosindo doyirmanda tyiidiilon bugda suda atilib-diigon xogom
baligina bonzodilmisdir.

Doarvig-asasaon, sufi torigatlorindon birina monsub olub,qapi-qap1 gozib dini
ohvalatlar danisan, comiyyst qanunlarina “mohal qoymayan” adam anlaminda
isloadilir

Dérd dorvis bir quyuya das atar. ( Inoyin sagilmasi) [V.X, s.531]

Dorvis soziiniin ilkin monast “ dilon¢i” demokdir. Goriinlir bu monanin
yaranmasina sabab ““ dor(qapi1) sozii ilo qohumlugudur (gapi-qap1 gozon). Bu ifadoyo

adabi dilimizin avvalki dovrlorindo do tasadif etmok olar. Masalon:

81



... Esq or1 bu diinyada dil-ris imis,
Ponciin i¢indo bu giin darvis imis,
Geymokii yemokdon artux, istomok
Or kisiniin canina tosvis imis [ AKOK-3, s.89]

Fonetik sas cildi baximindan, istorso do semantik cohotdon dorvis sozii hal-
hazirda miiasir Azorbaycan dilindo ovvolki monasina uygun sokildo islonmokdadir.
M.Toklali iso dorvis sOzlnii tiirk monsoli hesab edorok rus dilino keg¢diyini geyd
etmisdir [67, s. 47; s. 93).

Noticodo verilmis tapmaca niimunosini belo kodlasdirmaq olar: dord dorvis
—insanin ollori+ inoyin amcaklori; quyu- sorinc; das iso siid anlamindadir.

(Copal — asason,¢irkili anlaminda islonir.

Bes-bes anasi,

Bes-bes balasi,

Onu bilmayan,

Copal balast (91 vo barmaglar) [V.X, s.104].
Fars mongali “gopol” soOziiniin osli “pagal” dir. Azorbaycan dialekt vo sivolarinin
bozisindo do homin s6z eyni anlamda (pinti, natomiz, xosagolmoz) islodilir.
Tapmacada insanin ol vo barmaglarima isaro olunmusdur. Niimunodo ol vo

2 (13

, “xosagolmoz

99 ¢¢

barmagqlarin sayini bilmayon “pis ¢opal balasina” bonzodilmisdir.
Xurd-xagil- xirdalanib bir-birina qarisan demokdir.
Uzun-uzun doarvisler,
Geco bizo golmislor
O godor oynamuslar,
Xurdu- xasil olmusglar ( Oristo) [H.Z, s. 78]

Xurd-xagsil, iki hissodon ibarotdir, birinci hissosi  farsca xord ( xirda)
kolmosinin  doyismis formasidir. Xasil (xasil) iso “ ozilmis, qarismis” demokdir.
Bu s06zo no “Azorbaycan dilinin dialektoloji ligsti’nds, no do A.Axundovun
“Izahli liigoti’ndo tosadiif etmodik.

Bu ifadoys odobi dilimizin ovvelki  dovrlerine aid yazili abidslorinds
189 (xurd-xag/xurd- xasxas) sokilindo tosadiif edirik. Masalon:
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“Dastani-Ohmod Horami” poemasinda: “Yero toxundu ol dom endi ¢iin bas,
Dagildi oldi1 beyni xurdi xasxas [ AKOK-3, s.145]; “Horami olmus idi xurdi,
xasxas, No qol galmis, no bud qalmis, no xod bas” [AKOK-3, s. 146].

Tapmacada oristonin zahiri formasmna isaro olunmusdur. Umumiyyatlo,
Azorbaycan tapmacalarinda bodii portret yaratmaq —meyli  homiso diqget
morkozinds olmusdur.

Bika-boy arvadi, varli qiz demokdir.

Dagdan golir Biko xanim,

Ollori xmali xanim,

Fars1 deyar, dil anlamaz

Ala koynoak,¢it arxaliq ( Koklik) [H.Z, s.58].

Biko//piks s6z tirkco “varli qizi, dovletli qizi, gozol qiz”, ciatayca” orsiz
qadin”, tatarca bikoc “nisanli qiz,golin”, noqay, qumiq dillorindo biyke “xanim, ev
qadm1” monalarinda islonir. Fikirimizca, s0z tarixon “ bay arvadi” menali olub “
bek+aka” boyin bacisi, ( aka- cigatay vo 0zbok dillorinds “baci”) kimi iki so6z
oldugunu qgeyd etmislor [152, s.498-499]. Ehtimal ki, sozdo sos diisimii vo
ovozlonmo prosesi bas vermis, noticodo miirokkob s6z sadolosmisdir: beq+oko-
bika. B. Ohmadovun iso bike sdziiniin etimoloji yozumu ilo bagh verdiyi sorh,
demok olar ki, lst-iisto diislir: “bik(b1y) qobilo basgisina deyiblor, biko “bay
arvadi1”dir, monas1” xanim” demokdir [EL, s.47].

Eyni zamanda, bike soOziine  miasir tirk dillorinde asagidaki fonetik
variantlarda rast golirik:

1.Biko- Azorbaycan dilindo;

2.Biyke- tiirk,qumiq vo qirgiz dillerindo;

3.Bi:ke- tatar vo gazax dillorindo;

4.Bikg- basqird dilinds;

5.Pike- ¢uvas dilinda [ 69, s.156].

Biks s6zo dilimizin avvalki ddvrlorine aid yazili abidslorinde do tesadiif

edirik. Masalon:
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Tapmacada “dagdan golir” metaforik qonaoti tosadiifi olaraq islonmomisdir.
Ciinki bir ¢ox tapmacalarda “daglar” bir qrup varliglarin monbayi, “yarandigi
yer” kimi gotlrilmiisdiir. Ulularimizin inamima goro daglar biitlin varliq vo
kainatin yaradicisidir. Mohz bu baximdan tapmacada “dagdan golon” kokliyin
olamotlori sadalanmisdir.

Leylok- ala-bazakli qus demokdir.

Gedon leylak, golon leylok,

Dabani {isto duran leylok,

Hom taxtadi, hom do dirak,

Geco gedib yatan leylok (Qap1) [H.Z, s. 146].

Fars mongali leylok soziinlin osli loklok kimidir. Yoni “lakali”( “listli alabazok
olan demokdir). “Tiirk sozlori rus dilinds” vosaitindo iso yanlis olaraq, homin
ifado hor hansi tutarli monboyo istinad olunmadan tiirk mensoli s6z kimi geyd
olunmusdur” [85, s.113].

Tapmacada qapinin insan kimi homiso “ayaqiisto gedib- golonlori” yola
salmagina isara olunmusdur. Qap1 insandan forqli olaraq, yalniz geco “yata bilor”.
Bu da sobabsiz deyildir , ¢linki insanlar yuxuda olarkon qapidan az istifado
etmolori danilmaz faktdir.

Cam-1¢1 bos olan doyirmi qab anlamindadir

Ozizinom Yyasda,

Quyrugu dosto

Yeddi cam gordim,

Bir basin iisto ( Hofto vo giin) [V.X, 5.56]

Cam, farsca “qab” demokdir. Kasaya oxsar domir qab. Ehtimal ki,
com//camin tohrif olunmus formasidir. Bu s6z adabi dilimizin avvalki dovrlarindo
do movcud olmusdur. Masalon:

Cam dlina veriin ki, diiso giil yiizi oksi,
Andanbaxunuz camovii al cama goriiniiz [AKOK-3, s.41];
Norgizlor 6nlinds cam tutmus,

Biilbiillor oxur, nizam tutmus [ AKOK-3, s.422].
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Artiqg homin s6z  odab dilimizdos isloklik dairosini itirorok kohnolmis sozlor
sirasina daxil olmusdur.

Tapmacada giinlorin hofto ilo yekunlasmasina isaro olunmusdur.

Comag- dilimizdo doyonok anlaminda islonir.

Ozizim topasing,

As1q ¢ixib topasinog,

O kimdi ¢omaq vurdu

Allahin topasine ( Comaq ) [H.Z, s.87]

Comaq fars mongalidir, godim monast “toppuz” demokdir. B. Xoslilov iso
qodim tiirk liigotine istinad edorok c¢omaq soziiniin” agac, ol agaci, osa, doyonok™
anlamlarinda da islondiyini gostormisdir [32, s.25]. “Kitabi-Dado Qorqud”da iso
cokan kimi isloadilib. “Azorbaycan dilinin izahli ligoti”ndo comaq “doyonok”,
“bas1 yumru agac” monasinda 0z oksini tapmisdir. Hal- hazirda ¢omaqdan cobanlar
qoyunun ayagindan tutmaq Tlgilin do istifado edirlor. Tapmacanin kontekstindo
comaq ‘“doyonok” anlamina uygun islodilmisdir.

Sor- duzlu, duz cox olan monada islonir.

Ug¢ bulagim var,

Biri sirin,

Biri aci

O biri sor ( Agiz, qulaq,goz) [V.X, s.105].

Sor, farsca “duzlu” demokdir. Vaxtilo dilimizde sor yerino agrimisil
(agrimisiq) isladilib, sonra fars sozii onu isloklikdon “mohrum” etmisdir.
Tapmacada badon iizvlori bulaga bonzodilmisdir. “Sor bulaq” daha ¢ox goz yasina
uygun golir.

¢) Tapmacalarin dilinda islonmis yunan mangali leksik alinmalar

Azorbaycan dil¢ilik odabiyyatlarinda orob vo fars dillorinin dilimizo tosiri
nisboton genis sorh olunmusdursa, arab vo fars dillori vasitasilo alinan bir ¢ox sézlorin
etimoloji cohotdon sorhi holalik sothi xarakter dasiyur.

Molumdur ki, eramizdan ovval Iran uzun miiddat yunanlarla alaqods olmusdur.

Yunan-Iran miiharibasi, Makedoniyal1 Isgondorin Iran1 zobt etmosi va eloco do Yunan
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vo Roma moadoniyyatinin Sasanilor ddvlsting tosiri homin alagolors bariz niimunoslordir.
Stibhosiz ki, bu olagolor fars dilinin leksikasina da 0z tosirini gostormisdir. Fars dilinin
todqiqatcilarindan P.Hori gostorir ki, miiasir fars dilinda ¢oxlu Avropa mansali soz
islonmakdadir [153, s.72] Bu fikri L.S.Peysikov da faktiki dil materiallar1 osasinda
tosdiq edir [108 , s. 33].

Halo gadim dovrlorde orta fars diline kegcon yunan sozlorinin bir qismi
Azorbaycan dilino do kego bilmisdi. Orob vo fars dillori vasitasilo dilimizo daxil olmus
yunan mansgali sézlaorin bir qismi sifahi xalq adabiyyatimizda, o cimlodon Azarbaycan
xalq tapmacalarinin dilinds do 6z oksini tapmisdir.

Kilid - qifil monasindadir

Qirmizi Mommad, dur get,

Yabilarin siir get,

Otuz iki gapimin

Kilidini vur get ( Dil, dodaq) [ N.S, s.153].

Ehtimal olunur ki, kilid dilimizo fars dilindon ke¢misdir. Lakin E.Ozizov bu
s0zli fars mongali hesab etmoyorak 0z fikrini belo asaslandirmisdir: “Kilit” soziiniin
“acar” monasinda islonmasi Darband, Cabrayil vo Ordubad sivelorine xasdir: — Kilitla
qifilt agillar (Ordubad) [ADTD, s.261]. M.Adilov isa kilid s6ziiniin yunan dilindon
orab dili vasitasiloe dilimizs ke¢diyini sOylomisdir [4,s.56]. M.Adilovun arqumentlori
A.Qarayev torofindon do tosdiqlonmisdir [48, s.30]. “Klassik  Azorbaycan
adabiyyatinda islonan arob vo fars sozlori” liigatindo do hoamin ifadenin asli yunan
monsali s6z kimi gostorilmisdir [ 47, s. 354].

“Kilid”, “acar” sozli, homg¢inin Azorbaycan adobi dil niimunslorindo do
islonmisdir: “©lli yedi golonin kilidini alan {lok qoca oglu Alp Oron ¢apar yetdi:”
Cal qilicin,agam Qazan yetdim!” — dedi [KDQ, s.64];

Kilidin acgalim, malin alalim,
Cohanda biz ana bir is qilalim [AKOK-3, s.110];
Kigvari, omnii afiyat marifatin kilididir.

Ey moliki-zomana, gol kosf edo gor bu kisvori [AKOK-3, 5.430 ].
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Lakin odobi dildon forqli olaraq, dialekt vo sivolorimizdo bu godim s6z
hom acar, hom do qapiya daldan kegirilon uzun domir monasinda islonir.

Dinar- qizil pul vahididir.

Cokisi birco misqal,
Qiymati minco dinar (Brilyant) [N.S, s.141].

Dinar, pul vahidi kimi dilimizo orob dilindon ke¢misdir. Hom soxs, hom do ¢oki
vahidi kimi islodilmisdir. Toxminon (4,25) qram agirliginda olub. Yaxin Sorqin bozi
Olkalarinds pul vahidi kimi halo do islonmakdadir. “Azarbaycan dilinin dialektoloji
ligati’ndo homin s6ziin islonmo magamina rast golmadik.

Tapmaca niimunosindo i1so brilyantin doyorino  isaro olunmusdur. Ciinki
brilyantin ¢okisi az olsa da, doyarinin min dinara barabar oldugu oks olunmusdur.

Pul- doyor formasidir.

Bir qusum var,
Doarisi puldan,
Gozlori nurdan ( Baliq) [ N.S. s.31].

Yunan mansali olan “pul” sozii dilimizs fars dilindon ke¢misdir. Doyarino gore
tiirk mongali tengonin besdo birino barabor olub. Tarixi molumatlara goros, Qizil Orda
dovriinda, yoni XIII-XV asrlords pul misdon kasilmis “sikkalara deyilib. Goriiniir, pul
mis sikkalorin zahiri oxsarligina, pariltisina asason adlandirilmisdir. Bu barads rus
tarix¢isi A. Kornilovigin miilahizolori do digqgeati colb edir. Miiallifin fikrino goro,
“onco Qiz1l Orda dovriinds kosilmis dori puldan( denqadan) istifade olunmusdur,
sonralar 1s9 Qorbi Avropa dovlatlori ilo olagalorin genislonmasi noticasindo dori
pulun yerino Dmitri Donskoyun vaxtinda metal monetlor istifadoyo buraxilmisdi.
[Ik monetlor-sikkolor tatar yazist ilo idi. Sonralar monetin digor iizii todricon
rusca, daha sonralar iso yalniz rus yazilar ilo buraxilmisdir. Monetlor avvalca
Ordada kosilirdi vo tiirk diinyasinda indi do istifade olunan tanga(tengs) sozii ilo
bagl olaraq denqa adlanirdi. Giimiis monet denga, mis monetlor iso pul adlanird1”

[97, 5.133].
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Azorbaycan tirkcosinin tarixi  dovrlorindo tengo kolmosi islok olmusdur.
Mos.: Sah Ismayil Xotaido: Boyandi zomin hozar rongo, Ovragi-socor do fonga-
tonga [ 35,s. 117] vas.

A.Axundovun “Azorbaycan dilinin izahl1 liigoti”ndo 1so pul omonim s6z kimi
iki monada islonmisdir: 1. Ozii do amtao olmaqla barabar, biitiin digar amtolar iigiin
imumi ekvivalent; doyar formast; 2. Bozi onurgali heyvanlarin darisini togkil edon sort
16vhaciklor [ADIL,s. 326].

Azaorbaycan dialekt vo sivolorindo homin soziin islonmo mogamina rast
golmadik.

Sandig- qutu, dolab, kassa monalarinda islonir.

Kicik-kigik sandiqlar,
I¢i dolu findiglar ( Nar ) [N.S, s.31].

Osli godim yunan sozii olsa da, sandig dilimizo arob dilindon kegmisdir. Rus
etimoloqu M. Fasmer do homin kolmanin tiirk dillorinds islondiyini geyd etmoklo
borabor, s6zilin arob mongali “sanduk™ sozii ilo bagliligint qeyd etmisdir [150, 111
t, c. 803]. “Azarbaycan dilinin izahl liigati”nds sandiq ham paltar va bazak seylari
saxlamaq ti¢iin tizori domirlo islonmis uzunsov taxta qutu, hom do mocazi “nosr
edilmasi miimkiin olmayan, problem toskil edon asar” anlaminda islodilmisdir [ADIL,
s.343].

Sandiq adobi dilimizin ovvalki dovrlorinde do mévcud olmusdur. Masalon:

Lali piruza covahiri- qiymati,
On yeddi sandig, on iki bin at1 [AKOK-3, s.153];
Yamanliq sansa bir kisi isino,
Son ucu sandig golir basmma [AKOK-3, s5.139].
Niimunads nar i¢i findigla dolu sandiga bonzadilmisdir.
Layan- doyirmi boyiik gqab anlamindadir.
Loyondo, ay loyondo,
Giil boynunu ayands,
Yeyirlor kal vaxtinda,

Yemok olmaz doyondo (Xiyar) [V.X, s.77].
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Layan yunan dilindo “laqun” soklindo islodilmis doyirmi gabin bir noviidiir.
Dilimizs orob dilindon kegmisdir. Maigotdo loyon on ¢ox “ol,” “paltar yuyulan gab™,”
motbax lovazimatr” anlaminda isladilmakdadir. Qarb dialektlorinds loyon hom doyirmi
kigik, hom do boyiik qab anlaminda da islodilir.

Fayton-istii acilib- ortiilon dordbucaqli at arabasi.

Faytonum var bir tokorli,

Nonom siirar tok bir alli,

No izi var, no tozu var,

Yupyumru yumurtlayir (Coahro) [H.Z, s.90].

Fayton dilimizo orob dilindon ke¢misdir. Tapmaca nlimunasindo “cohrs”
faytona bonzadilmisdir. 4 tokerli faytondan forqli olaraq, cohronin yalniz bir “tokori”
olur. “Yupyumru yumurtlamaq iso cohronin” istehsal etdiy1” yun diiyilingosine isaradir.

Hovur- bir an, bir az anlamindadir.

Man asigom koniildon,

Xobor alin omirdan,

Bir hovur niibar yedim,

Budaqglar1 domirdon (Kabab) [H.Z, s.131].

Hovur yunan dilindon diinya dillaring yayimigdir. Tarixi melumata gors, Qadim
Misirds e.2.1300-cii ildon geco vo giindiiziin hor biri 12 saatdan hesablamislar.
Babillar do bu boélgiinii gobul etmislor. Yunanlar bu bdélgiiniin har bir hissasine hour
ad1 vermislor. Sonralar yunan hour— latin— hore— fransiz— houre— ingilis = hour
(saat) soklinda ke¢misdir. Ingilis dilinda vaxt monasinda “saat1” ifads edon haur sozii
grafik cohotdon Azorbaycan dilino transliterasiya olunmus (hour) vo 6z semantik
monasini qoruyub saxlamisdir. Hovur sozii Azorbaycan dilinds “birour”, “birhovur”
variantlarindan basqa, Y.V.Comonzominli asorlorindo “bir hor”, “iki hor”, “iti¢ hor”
va “birca hovur” torkiblori do sayla islonir: ““...iki hordan geri dondik”, “Axsama li¢
hor qalmis getdik” [15,s.27 ].

Homin s6z danisiq  dilindo, xiisuson do Qorb dialektlorindo Aour soklinda

islonmokdadir. Mosalon: Bir hour dincol, yaxud bir hour bu usaga baxsana.
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A.Qarayevin hesablamalarina goro, toxminon hind-Avropa dillorindon olan yunan
dilindon alinmis 2250-0 yaxin s6z Azorbaycan dilindo islonmisdir [48, s.32].
Azorbaycan xalq tapmacalarinin dilindo iso yunan mongoli sozlorin yalniz  10-a
tosadiif etdik.

¢) Azarbaycan xalq tapmacalarimin dilindds islonmis Roman dillori ailasindg
moansub olan( italyan, ingilis, fransiz va.s) sozlar.

Italyan monsali leksik alinmalar

Azorbaycan dili ligot torkibinin zonginlosmosi monbolorindon biri do rus
dili vasitosilo vo vasitasiz basqa dillordon, ilk névbado, Avropa dillorindon alinan
sOzlordir. Azorbaycan xalqinin diinya xalqlart ilo olan bilavasito vo bilvasito olago
vo miinasibatlorinin godim koklari vardir. Bunun noticosidir ki, indi dilimizds
kiilli miqdarda Avropa dillorindon alman sozlor islonir. Homin so6zlor
Azaorbaycan dilinin biitiin yaruslarinda miisyyon iz buraxmis vo dilin miixtalif
uslublarinda leksik-semantik calarliq yaratmisdir. Avropa dillorindon alinmis
sozlor, dnco Azorbaycan odobi dilinin, sonra iso danisiq dilinin inkisafina miisbot
tosir gostormisdir. A.Qarayevin gonaotino goro miiasir Azorbaycan dilindo 20
Avropa dilinin sozlori islonmokdadir [48, s. 31]. Avropa dillorindon alinmis sézlorin
coxu vo dilimizin ligot torkibindo foal isloklik dairosino monsub olan leksik
alinmalar, osason, Roman dillor ailasino moxsusdur. Bu baximdan tapmacalarimizin
dilindo islonmis  Avropa moansoli alinmalarin tosnifindo roman dillor ailesine
monsub olan sozlorin bir qismini ayriligda sorh etmoyi mogsado miivafiq hesab
etdik.

Dilimizin liigat torkibinds, roman qrupundan olan digor dillorlo miigayisado
italyan monsoli  sdzlor nisbaton azliq toskil edir. Intibah dovriinde Italiya
modoniyyati, xiisusilo musiqi, tosviri  sonat, memarliq sahosindo dunya
modoniyyatino ¢ox boylk tosir gostormisdir. Yuxarida sadalanan saholoro aid
sozlor vo terminlor dilimizin hom sifahi, hom do yazili nitqindo foal isloklik
qazanmisdir. Azorbaycan xalq tapmacalarinin dilinds islonmis bozi italyan mongoali
sozloro digqet yetirak:

Qaytan-ip,kondir anlamindadir
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Ag oxlovum yaghdi,
Basina gaytan baghdi (Sam ) [H.Z, s.46].

Qaytan sozliniin monsoyina dair iki miilahizo moévcuddur. B.ohmodovun fikrino
gdra, “qaytan italyan monsoli sozdiir, ilk dofo Italyanin Qayeta sohorindo
diizoldildiyina goéro homin yerin adi ilo bu ciir adlandirilmisdir; “ip”, “lent”
anlamlarinda islodilir” [ET, s.159].

Rus etimoloqu M.Fasmerin miilahizalorino goro, “qaytan” latin dili ilo baghdir,
monasi da “bel” demokdir. M. Toklali iso homin kolmani tiirk mongali hesab edarak
tirk dillorindon rus dilino keg¢diyini yazmisdir [67, s.40; s.102] Fikrimizco,
B.Ohmadovun baxis1 daha inandiricidir. Qaytan italiyada soxs adi kimi do islodilir.
Hal-hazirda Italiyaya moxsus milli futbol komandalarindan birinin mashur
oyuncusunun adi Qaytandir.

“Azarbaycan dilinin izahli ligati”’nds yumsaq iplikden horiilmiis ip, bag monasinda
gotiiriilmiisdiir [ADIL, s.198].

Azorbaycan dialekt vo sivolorindo qaytan yuxarida gostorilon anlamlarda
isladilmisdir. Niimunads “samin ipi” gaytana bonzodilmisdir.

Pas- asag1 olan, algaq(hiindiir olmayan) monasindadir.

Pasdadi ha pasdadi,

Saki, Sirvan tistadi,

Yemiglordon hansidi,

Coyirdoyi listadi (Findiq, sabalid ) [ H.Z, s.44].

Pas, fikirimizca, “bas” kolmoasinin tohrif olunmus formasidir. Homin ifads hal-
hazirda dilimizds kéhnolmis s6z kimi islonir.

Malumdur ki, dilimizdaki italyan sézlarinin bir qismini musiqi terminlori togkil
edir. Elo “pas”don sasin tembri (tonu) ilo olagodar isladilir. Poeziya niimunslorindo
“pas”lo “zil” soslor badii tozad kimi islodilmokdadir.

Banda-dasta, qrup anlamindadir.

Bir damim var,
Bir banda tutmaz,

Ug bas mal tutar (Qarisqa vo yuvasi) [H.Z, s.65].
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Italyan dilinde “banda” sozii avvellor “dasta” anlaminda islonmis, sonralar
homin s6z “hor hans1 bir dosto” kimi bilavasito musiqigilor dostosine aid edilmisdir.
Dilimizs is9 yalniz “quldurlar dostasi” monasinda alinmisdir. Ehtimal ki, rus dilindon
dilimizo daxil olmugdur. XIX osrdo etibaron homin s6z rus dilindo “quldur dostosi”
anlaminda islonmisdir. Tapmacanin kontekstindo o da molum olur ki, qarigsqalar top
soklindo “dosto halinda” “qida ehtiyati” todariik goriirlor.

Qazamat- qaranliq qala anlamindadir.

Qazamatda bir quyu var,

Ici dolu suyu var,

Basinda minas1 var

Qulaginda sirgasi1 var ( Lampa), [V.X, s.119].

Qazamat dilimizo digor dillorin vasitosilo daxil olmusdur. Belo ki, bu soz,
onco italyan  dilindon fransiz dilino, XVII-XVIII asrlordo rus dilino (vaxtilo
Rusiyada bir adamliq kamera da gazamat adlanmisdir) vo rus dili vasitosilo
dilimizo daxil olmusdur. Homin sdziin kegid yollar1 belodir: Italyan (kazamatta)—
fransiz (casamatta)—rus (kazemat)—Azorbaycan (qazamat). Bir sozlo, “hobsxana”
sO0zilinlin sinonimi olan “qazamat” dillordon ke¢ib dilimizo daxil olaraq, ocnobi
rongini itirmisdir. Azorbaycan odabi dilinds islonmis 200-o yaxin italyan mansoli
s0zlardan tapmacalarimizin dilinds yalniz 3-9 tosadiif etdik.

d) Tapmacalarmmin dilinds islonmis ingilis mongali leksik alinmalar

Ingilis sozlorinin Azarbaycan dilina kegmosinin  tarixi olduqca qodimdir.
Vaxtilo Sofovilor dovriinde  Avropa xalglar1 ilo maodoni, iqtisadi  olagolor
noticosindo  Azorbaycan diline  xeyli sayda Avropa monsoli s6z kegmisdir.
Masolon, Sofovilor dovriindo boyilik bir ingilis heyatinin Azorbaycana golisi vo
diplomatik olaqgoalor noticosindo tarixi sonodlords bir sira ingilis vo basqa Avropa
sOzlori 1slonmisdir. Belo ki, 6nca iqtisadi hayatla alagadar (algi-satqi miinasibatlorilo)
sozlor alimmisdirsa, bu proses getdikco hoyatimizin biitiin saholorino do samil
olunmusdur. Hal-hazirda ingilis mangali leksik alinmalarin oksoriyyatini, asason,
idman v texnikaya aid sdzlor toskil edir. Ingilis s6zlori basqa dillora maxsus sdzlordan

farqli olaraq, iki yolla — ya birbasa, ya da rus dili vasitasilo dilimiza daxil olmusdur.

92



(it-parga,kotan anlamindadir.

Bir 6kiiziim var, quyruguyla ¢it horor (Iyns) [V.X,s.23].

Cit s0zliniin moangayina dair miixtolif miilahizolor movcuddur. Bozi todqigatgilar
homin s6zii hind, bazisi tiirk, digorlori iso ingilis mansali hesab etmislor.

Rus etimoloqu M.Fasmer “¢it” soziinii hind monsali hesab etmis, “ala-bozok”
monasini veran leksik vahid kimi togdim etmisdir. B.Ohmodovun ise hamin sozii tiirk
mongali hesab edorok 0z fikrini belo asaslandirmisdir ki, ¢it sozii “¢itoma”, “goton”
sozlori ilo kokdasdir. Hotta (siteli) formasinda rus dilinds do islonir [EL, s.70]

A.H.Qarayev iso bu barads bels yazir: “Azarbaycanin Avropa xalglart ila olan
gadim ticarat alagalari naticasinda ingilis dilina maxsus... bir sira sozlor, o ciimlaodan
¢it (shitting, chiniz)... va s. sozlar dilimiza daxil olmugdur”™ [48, s. 9].

Yiingiil pambiq par¢a monasinda islonon “cit” soOziino Azorbaycan dialekt vo
sivalorinds rast golmadik.

Rus etimologlar1 T.L.Fedorova, O.A.Seqlovanin tortib etdiklori “Rus dilinin
etimoloji liigati” kitabinda da homin s6ziin ingilis monsoli oldugunu geyd olunmusdur
[123,5s.399].

V.V.Radlov iss 0z liigotindo homin s6zii hind monsali hesab etmisdir.

Traktor-dartan,cokon masin anlamindadir.

A yolnan gedan kisi,

Torpaqladir hor isi,

Bir oglaq almisam men

No erkokdi, no disi (Traktor) [H.Z, s.152].

Traktor, osli latinca “dartmaq, ¢okmak™ monali (trahere) sodziindondir. Rus
dilinin qrammatik, fonetik, semantik sistemino tabe olmus vo rus dilindo
votondasliq gazanmis traktor sozii, homginin basqa slavyan vo tiirk xalglarinin
dilino ke¢misdir. Hal-hazirda miiasir Azorbaycan dilindo bu soz hom s6z
yaradiciligi, hom do miistoqil s6z kokii kimi islonmokdadir

e) Tapmacalarinin dilinds islonmis fransiz monssli leksik alinmalar
Fransiz mongoli sozlorin dilimizo daxil olmasinda rus dili vasitogi rol

oynamigdir. Tarixi monboalordon molumdur ki, fransiz sézlori rus diling, asason,
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I Pyotr dovriinds, xiisusilo XVIII osrin sonu XIX osrin ovvallori rus dvoryanlar
arasinda dobdo olan zaman kosiyindo daxil olmusdur. Fransiz dilindon dilimizo
ololxiisus horbi, teatr, eloco do musiqi, ticarat, dil¢ilik, odobiyyatsiinasliq, tibb,
donizgiliyo vo s.-o aid sozlor ke¢gmisdir. Tapmacalarimizin dilinds islonmis fransiz
mongali yalmiz bir s6zo tosadif etdik.
Tiil-nazik, ylingiil,toxunma parca monasindadir.

Rongborongdir giil kimi,

Qanadi var tiil kimi,

Ucur bagda, ¢omondo,

Cox yiingiildiir tik kimi (Koponak) [H.Z, s.43].
A.Axundovun “Azarbaycan dilinin izahli ligati’nde homin s6z fransiz mangali s6z
kimi gotiirtilorok belo izah olunmusdur. “Tiil —is.fr. ylingiil, torsokilli, soffaf, saya vo
ya naxisli pambiq, yaxud yarimipok parca” [ADIL, s.416]. Tapmacada “koponay”in

xarici, o ciimlodon qanadlart tiilo bonzodilmisdir.
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3) Azdrbaycan xalq tapmacalarimmin dilindd islonmis hind mangali leksik
alinmalar
Sanskrit dilinin Iran dillari, slavyan, roman, german dillari ilo qohum oldugu
coxdan siibut edilmisdir. “Hind-Avropa dillori ailosi” termini do bu miinasibotlo
yaranmigdir. Tapmacalarimizin dilindo islonmis so6zlorin liigot torkibindo hind
monsoli (ortaq vo eynikoklii) s6zlora do tosadiif edilir. Tobii ki, bu ciir faktlar
todqiqatgilar ¢ox zaman dillorin modoni, iqtisadi vo siyasi cohotdon baghlig ilo
olagolondirirlor. Fikirmizco, son doroco godim olan bir ¢ox sozlori kegmo vo
ya kontakt noticasi hesab etmok dogru olmaz. Elo so6zlor vo ya soz koklori var
ki, diinya dillorino genis miqyasda sopolonmisdir vo minilliklor ke¢gmasinag
baxmayaraq, kicik fonetik doyisikliye ugramisdir. Adi bir fakti qeyd etmok,
zonnimizco, yerino diisor. Molumdur ki, soxs ovozliklorinin mi, si koklori, demok
olar ki, miuasir diinya dillorinde I vo II soxsi bildiron ovazliklorin asasinda
durur. Masolon, sanskrit dilindo me, Azorbaycan dilindo mon, fars dilindo man,
rus dilindo mmne, ingilis dilindo me vo.s bu soziin godimlors getdikco bir koklo
bagli oldugunu gostorir. Diinya dillorinin vahid bir kdkdon yaranmis oldugunu
sOylomoyo imkan verir. Bu baximdan tapmacalarimizin dilinds bozi hind monsoli
sozlorin islodilmasina tobii  baxilmalidir.
Caqqal-les yeyon vohsi heyvan anlamindadir.
Haga tisto kiip,
Kiiptn tsta top,
Top usto meso,
Mesoni ¢aqqallar eso ( Qiglar, badon, bas vosag) [V.X, s.130].
Caqgal soziiniin moangayini bazi dil¢ilor hind, bozilorii 1so fars monsoli hesab
etmiglor. Caqqal sozii hal-hazirda bir sira dillordo genis sokildo islonmokdadir.
A.Axundov “caqqal” soziinii fars monsoli s6z kimi gotiirmiisdiir [ADIL, s.59].
Fikrimizco, ¢aqqal godim hind soziidiir, hind dilindan fars dilina, fars dilinden bizim
dilimizo ke¢misdir. Ehtimal ki, moshur hind eposu “Kalilo vo Dimno”nin fars dilinoa

torciimosi ilo olagadar olaraq bu s6z fars dilinin ligoat torkibino daxil olub, genis
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isloklik dairosi qazanmisdir. Lakin dialektlorimizdo (Qobalo, Oguz) sivelorindo
“caqqal” sOzl tamamilo basqa mona calarinda islonmisdir.
— Nosir ¢aldig1 otu caqgala vurdu [ADDL, s.86].
Tat- yerli olmayan, bagqa millotdon olan soxs monasindadir.
Tat tatim1 gorar,
Tat oglun gotiirar,
Oglu yarpaq gétiirar,
Yarpaq torpaq gotiiror ( Ev, dam) [V .X, 5.69].

Tat sozii dilgilik odobiyyatlarinda miixtalif monalarda islonir. M.Qipcaq homin
s0ziin 1slonmo moaqamlarini asagidaki kimi tosnif etmisdir:

1.iran dilleri qrupuna daxil olan etnik qrupun adi;

2.Tarokomalordan forqli olaraq oturaq hayat torzi kegiron adam;

3.Sohoards yasayan adam;

4 .Dini tohsili olan adam;

5.Yad adam [52,s.111].

B.Ohmadov iso “tat” soziinlin monasini belo sorh etmisdir: “...gadim hind
soziidiir, manast basqa qabiladon galmis”, “veri olmayan” anlamindadir”. Canl
danisiq dilinds daha ¢ox “iranli” anlaminda isladilir [EL, s. 244].

A.Axundov iso “tat” sOzinii irandilli xalglardan biri vo homin xalga monsub
adam monasinda islondiyini gostarmisdir [ADIL, s. 309].

Tapmacanin agmasti is9 “evin tikinti materiallarina” isaro moaqsadils islodilmisdir
[43,5.28] va.s

f) Azarbaycan xalq tapmacalarmin dilinds islonmis monqol moansali leksik
alinmalar

Moalum oldugu kimi, altaysiinas alimlorin bir qismi tiirk dillori ilo monqol
dillori, eloco do tunqus-mancur dillori arasinda  genetik  olago goriirlor
(Q.I.LRamstedt, B.J. Vladimirsov, N.N.Poppe, E.D.Polivanov, N.A.Baskakov va
basqgalar1). Bu alimlorin basqa bir qrupu belo hesab edir ki, bu slago tipoloji
olagoadir. Bu dillor arasinda genetik qohumluq yoxdur. (B.L.Kotvig, A.M.Serbak,
Q.L.Sanjeyev, B.A.Serebrennikov, H.Dorfer vo basqalarl). Bu sahodo xiisusi
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aragsdirmalar aparmis azorbaycanli alim ©.Abdullayev iso bu fikirdodir ki, Altay
dillori uzaq kegmisdo qohum dillor olmus,bu qohumluq xiisusiyyatlorini indiys
gador dilin miixtolif qatlarinda (yaruslarinda) qoruyub saxlaya bilmislor. Eyni
zamanda, ©. Abdullayev qeyd edir ki, Azorbaycan dili ilo mongqol dillori
arasinda qrammatika, soz yaradicilifi, fonetika vo semantika soviyyolorindo
uygunluq tapmaq olur [3, s. 282]. Bu baximdan Azorbaycan xalq tapmacalarinin
dilindo islonmis asagidaki monqol mongoli sozloro tosadiif etdik:
Ton- bodon, bodonin yar1 hissosi anlamindadir.
Daoyirmana don goldi,
Qirmiz1 don ton goldi,
Toxunmamis ¢uvalda,
Uyiinmomis un galdi (Iyde) [H.Z, s.56].
Ehtimal ki ton sozii dilimizo fars dilindon kegib [113, s.248].
“Azorbaycan dilinin izahli ligati”nda “ton” sozii “badon, andam”, “borabor”,
“mozommot”, “danlamaq” anlamlarinda islodilmisdir [ADIL, s. 400].
Bu s6z adobi dilimizin avvalki dovrlerinde do modvcud olmusdur.
Masalan:
Sunda ki, qildum fada kiilliimii bon kiilliins,
Ton tonavii can cana, dil dilo doprotmogil [AKOK-3, s.52],
Nalom gecolor olurdu yahu,
Incoldi tonim misali-yekmu [AKOK-3, 5.420]

“Azorbaycan dilinin dialektoloji ligoti’ndo iso “fon™ s6zili tamamilo forqli monada

» bl

islonmisdir. Qazax dialektindo “fon™ s0zl “inayin tonasiil organi” monasinda
verilmigdir. Masolon: Bizim boz inayin toni yaman suyulufdu desom, biiylin dogajax
(Qazax) [ADDL, s. 490].
Cida- nizo demokdir.

Basinda papaq,

Olinds cida.

Qur-qur quruldar,

No asgor deyil, no do qurbaga (Sulu golyan) [VX, s.166].
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Cida s6ziinlin mongoyi hagqinda Ohmod Coforoglunun fikir vo dolillori daha
inandiric1 goriiniir. Belo ki miiollif bu s6zii Ibn Miihonnanin liigotindo tapdigini
qeyd edir. Mohz homin liigoto osaslanaraq yazir: “...cida kolmasinin holo Ilhanilor
zamaninda digor osgori istilahlarla borabor Azori lohcosino daxil oldugunu vo
Oziinilin oski soklini qoruyub saxladigin1 sdylomok miimkiindiir’ [13,s.140]. Maraqli
cohat odur ki, digor tlirk dillorinde homin s6ziin islonmo magamlarina tosadiif
etmodik. Lakin uzun miiddot moisotimizdo hor hansi isi, hadisoni basgalarinda
gizlotmok miimkiin olmadiqda zorbi-mosol kimi “Cidant ¢uvalda gizlatmak olmaz”
ifadosi islodilmisdir. Artiq cida szl miiasir Azorbaycan adabi dilinds islonmir. Belo
ki, nizo s6zii bu sozii sixigdiraraq tarixizmlor sirasina kegirib.

“Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati”’nde do bu sdziin islonmo mogamina
tosadiif etmadik.

Tapmacada sulu golyanin zahiri goriinlisiine isara olunmusdur.

Xatun- xanim, kobinli arvad, boyin xanimi vo s. anlamindadir.

[lim-ilim dilymosi,

Ilin xatin ditymaosi,

Hor kos onu tapmasa,

On bes tiimon carimasi (Istiot) [ V.X, s.51].

Xatun soziiniin mongayino dair iki baxis movcuddur. B.Ohmodov bu soziin
mongqol dilindo “ilk (boyiik) arvad” anlaminda islondiyini gostormisdir. Hotta miiollif
fikrini osaslandirmagq ti¢lin tacik va 6zbok dillorinde do homin soziin “boyiik arvad”
monasinda islondiyini fakt kimi iroli stirmiisdiir. Qadimdo xatun soziiniin “kabinli
arvad” monasinda oldugunu da xatirlatmisdi [EL, s.124].

E.9zizov iso homin sdziiniin milli mansali s6z oldugunu qeyd etmisdir. Miiallif
fikrini siibut etmok {iclin “Qodim tiirk dillori liigotinds”, Azorbaycan dialekt vo
sivalorinds, o climlodon “Kitabi-Dodo Qorqud”un dilindo “xatun” soziinlin eyni
anlamda (xanim, arvad, qadin) islondiyini xiisusi vurgulamisdir. Miisllif bu barade
yazir: “Azarbaycan dili sivalorinda xatun//xatin saklindo hom ayrica, ham da xanim,

kisi va qiz sozlori ilo yanasi iglonir” [ADTD, s. 264].
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Eyni zamanda, homin s6zlo slagodar “Kitabi-Dado Qorqud”un dilino toxunan
miiollif dastandan belo bir niimuno do vermisdir: “Dirsa xanin xatunu séylomis,
goralim, na soylomis; Boyla digac Dirsa xan xatununa cavab vermadi, Dirsa xanin
xatunu qaatda, geri dondii”’ [34, s. 264].

H.Zorinozads iso “xatun” soziiniin godimds ”qadin”, “xanim”, “sah vo ya xanin
kobinli arvadi” anlaminda islondiyini gostorarak fikrini bels asaslandirir: “Bu s6z XI
osrdon bari fars dilindo i1slonmokdodor...hicri IV-V asrlordo qadinlar vo sah qizlarinin
adina bir olavo kimi artirilmis; sonralar tiirklorin dediyi kimi, onlara (xatun) deyilirdi”;
mongollardan sonra is9 (xanom) va (beyqom) islonmoys baslamisdir.

...Sofavilor dovriinds Hindistanda yasayan tiirklor (xatun) soziinii kisi adlarina,
bir alavo kimi artirirmislar” [FDAS, s.287-288].

Bu so6z dilimizin ovvalki dovrlorino aid yazili abidolords do eyni sokildo
islonmisdir. Mosalon:

O ruhi- saltho mosturi-xatun

Neco tutsaq osir almisdi satun [AKOK-3, s.132].

Dedi xatun ki: nadir sdyle hal,

Yumub qiliro neco agildi falin?![AKOK-3, s.133]

Qizin istoyolim almaq rovami?

Holalin, xatunun olmaq rovami? [AKOK-3, s.119].

Coxsayli odobiyyatlarin tohlilino asason, bu s6ziin monsoyino dair iki fikir
sOylomok olar. 1. Bu s6z monqol mansoli olub, orob, fars dilino ke¢mis, oradan
dilimizo daxil olmusdur; 2. Tirk monsali olub monqol dilino, o dildon do orob-fars
dilino kegmisdir. M.Adilov iso deyilonlorin oksino olaraq, homin s6ziin sogdi
dilindon alindigini iddia etmisdir [4, s.56].

Copur- 1akali,yaral1 sifot anlamindadir.

Sar1 abasi var bunun,
Biizma yaxasi var bunun,
Ustii ¢opur, i¢i dilim,

GOr no sofast var bunun (Limon) [V.X, s.41].
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Copur s0ziliniin mongayi ilo bagli 2 miilahizo mévcuddur. B.ohmodov hor iki
miilahizoni belo sorh etmisdir: 1. Copur — monqol monsalidir, osli ¢oqur kimidir,
“lakali” demokdir; 2. Copur-— tiirk monsolidir vo “¢okok™ so6zii ilo qgohumdur [EL, 5.73].
Lakin homin s6zo no “Azorbaycan dilinin izahli liigoti’ndo, no do dialekt vo sivo
sOzlorimizin torkibinds rast golmadik.

Darga- mohollonin roisi, asay1s kesik¢isi anlaminda islonir.

Doniz qirag diizdi,

Say1 ollidi, ylizdii,

Darga kiisdii, baba kogdii,

Olin baxgada iizdii ( Bal arasi) [H.Z, s.113].

Darga- sOziinlin  mansayina dair miixtolif miilahizelor mdvcuddur.
H.Zorinozads homin so6zii milli mongali hesab edorok 6z fikrini belo agiglayir: “Bu
s0z Qacar dovriniin sonuna qadar” polis idarasi raisi” monasinda islonirdi.
Klassik fars dilindo bu soéziin avazino arabca, “sohno”, miiasir fars dilinda isa
“sohrbanu, rouce-sohrbanu, rouce-kolantori” ifadalori isladilmisdir.” Miiollifin bu
sohrindon aydin olur ki, darga sozii dilimizdon fars dilino kegmisdir [FDAS, s.298].
A.Axundov iso dolay1 yolla da olsa, homin s6ziin mongqol dilino aid oldugunu
tosdiq edir: “Darga- 1. Monqgol xalqinin vergi toplayan vo ohalini siyahiya alan
niimayondosi 2.sohor, mahal va s hakimiyyat bas¢ist 3. Moc. himayadar” [ADIL,
s.71]. M. Adilov da darga soziiniin monqol monsali oldugu fikrino torofdar ¢ixaraq
yazir:  “....mongol dilindon alinmis daruqahh-darga isa ohalidon vergi yigan
momur manasi dasimisdir’[4, s.55]. ©. Coforoglu da V.V.Radlova istinad edorok
homin s6ziin mongayinin mongqol dili ilo bagl oldugunu tosdiqlomisdir [13, s.142].
O.Z.Abdullayev iso Azorbaycan-monqol leksik paralelliyindon bohs edorkon
mongol dilindo “darqa” soziniin dilimizdoki darga soziino uygun goldiyini geyd
etmisdir [3 , s.307].

Darga soziino miiasir tiirk dillorindo asagidaki fonetik variantlarda tosadiif
edirik:

1.Darga- Azarbaycan va tiirk dilinda;

2.Targa- tatar, basqird va yakut dillarinda;
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3. Tarka-qurgiz, gazax,noqay, qaraqalpa va uygur dillorinds [70, s.150] vo s.
Darga soziino odobi dilimizin ovvalki dovrlorino aid yazili abidolords do tosadiif
edirik. Mas.:

Darga bizdon apardi, ¢caromiz yox,
No dordi-yara, no dordi-diyaro [AKOK-3, s.38] vos.

M. Adilovun digar gonastina gors, iso monqol dilino moxsus darga//daruga
( vo ya daruxaci) oslindo ‘“ozon, basan” ( buradan da, ilimumiyyatlo, “ hakim”
monast yaranmigdir) demokdir. Hotta miiallif folklorsiinas alim M.H.Tohmasiba

b

istinad edorok darga soziiniin Azorbaycan dilindo  “bazarbayi” monasinda
islondiyini do xatirlatmisdir [4, s.281].
Nokar-kist cinsindan olan xidmatci, qulluqgu va s. anlamlarinda isladilir.
Gilindiiz aga,
Geco nokar (Yorgan-dosok) [V.X,s.163].

Nokor soziiniin monsayino dair miixtolif molumatlar mdévcuddur. Turk dili
ligotlorindo “ noker “ bir gayda olaraq, hom fars, hom do monqol monsoli s6z
kimi gostarilmokdadir. ©. Coforoglunun molumatina gors, aski fars motnlorinds
nokar kalmasina tasadiif olunmur. Lakin miiallif mongol dilindan tiirk dilina daxil
olmus nokar-sardar torkibina asaslanaraq hamin kalmoanin asas qaynaginin mongol
dili olmast qonaatina galmigdir [13, s.134].

Miixtolif dillordo islonon ndkor séziinlin monalarinda oxsar vo forqli
cohatlorin movecudlugu da diqgsti calb edir. Belo ki, monqol dilinde ndkar “yaxin
dost”, “ortaq”, “silahdag” monasinda islonir. Tiirk dillorindon olan Altay dilindo
do bu s6z kohno monasimi qoruyub saxlayir. Lakin Azorbaycan dilinds, eloco
do tiirk dillorinin bazilorindo bu s6z 6z monasini tamamilo itirarok, oks mona
qazanmis, “xidmoatci”’, “aganin qulluggusu” monalarin1 kosb etmisdir.

Ehtimal olunur ki, nokorlor wvaxtilo (orta osrlordo) mongol qosunlarinda
mithiim mdvqe tutan solahiyystli soxslor 1di ki, adaton, xalgdan vergini do onlar
yigarlarmig. Sonralar iso nokor soziiniin homin menas1 kéhnalmisdir.

Bu s6zo klassik yazili abidslorin dilinde do rast golmok miimkiindiir. Mas.:

Sah, sahliq edor ¢ii nokor olsa,
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Esikdo qulami-komtor olsa! [AKOK-3, 5.447] va s.

bl

Tapmacada yorgan-dosoyin( cansiz  varligin) “funksiyasi” canli varligin
tizarino kecirilmisdir.

Canavar- yirtict vohsi heyvan anlamindadir.

Bir atim var atilar,

Qulaglart catilar.

Quyrugunu bork qisar,

Sinib dorodon busar ( Canavar) [H.Z, s.71].

Canavar sozlinlin monsoyino dair miixtolif miilahizolor mévcuddur. Homin
sozii A.Axundov [ADIL, s.53], S.Altayli [ATS, s. 168], E. Piriyev fars [157, s. 24],
B. ©hmodov tirk [ EL, s.58], M.Qipcag 1so monqol [52, s.56] moansoli hesab
etmiglor. Yuxarida adlar1 ¢okilon alimlor fikirlorini asaslandirmaq {glin miixtolif
arqumentlor (yozumlar) irali siirmiislor. Hor ii¢ arqumento diqqget yetirok: Masalon,
“Kitabi-Dado Qorqud”un dilindo fars sozlorini todqiq edon E.Piriyev bu
minasibatlo yazir: “Fars s6zli olan canovor miiasir Azorbaycan dilindo canavar
formasinda “qurd” monasinda islonir. Canavar sozii diizoltmo sozdiir; can “can”
vo avar “ dasityan” (averdon” dasimaq” feilindon) sézlorindon ibarstdir. Canover
s0zli “heyvan” monasinda “Kitabi-Dado Qorqud” da islonmisdir”. B.9hmadovun
gonastine goro, tiirk mansoli canavar sozii , oslinds, ganavar ( gana varan, gan
asiqi, gana gedon, gant sevan) kimi olub, sonra ilk samiti doyismisdir. M. Qipgaq
1S9 canavar soziiniin monqgol mongali ¢ona "qurd” vo tiirk monsali bori” qurd”
sOzlorinin birlosmasindon yaranmasi fikrini aglabatan hesab etmisdir. Fikrimizco,
canavar sOziinii tiirk mongali hesab etmok o qodor do inandirict goriinmiir, ¢iinki
tirk xalglarmin oksoriyyoti canavart borii adlandirmslar.

Sual olunur: bos canavar soOzii dilimizdo no vaxtdan islodilmoyo
baslanilmisdir? Ehtimal ki, borii soziiniin islodilmosine qoyulan yasaqgla (tabu)
olagodar olaraq dilimizds “vohsi heyvan” monasinda canavar sozii islodilmisdir.
Qeyd edok ki, canvor s6zli canavar fopmasinda qaqauz dilindo do islonmokdadir.

Lakin qurd s6zii canavar sozii ilo miiqayisodo miiasir tiirk dillorinin ¢oxunda
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islonmokdodir. Notico olaraq edok ki, diinyada saf dil yoxdur. Dilimizin ligot
torkibindoki sozlorin yar1 faizi alinmadir. Lakin bu sozlor dilimizin fonetik
qurulusuna miioyyon dorocodo uygunlasib, xalq torofindon monimsonilib vo artiq

dilimizin ligot torkibino daxil olub.

2.1.2. Tapmacalarin dilinds islonmis kohnalmis (arxaik) sozlor

Azorbaycan xalq tapmacalarinin leksikasinin miithiim hissasini arxaik sozlor
toskil edir. Tapmacalarin dilindoki arxaik sozlor, dnco Azarbaycan yazili abidalorindo
1slonmis, sonralar iso odobi dilimiz li¢lin arxaiklogmisdir. Lakin buna baxmayaraq,
homin so6zlorin bir hissasi tapmacalarin leksikasinda holo do galmagdadir.

Malumdur ki, arxaizm adlandirilan bu vae ya digor soziin konkret bir dilin
ovvoalki dovrloring aid yazili monbalorindoe islonmaosi osas sortdir. Fikrimizco, miioyyon
bir soziin yazili abidalords islonmasi homin soziin gadimiliyine, tapmacalarimizin
dilinds islonmasi iso bu s6ziin tarixon Azarbaycan dilino monsubluguna dslalst edir.

Ciinki godim sozlor vo sozlorin godim monalar1 konservlogmis sokildo xalqin
xUisusi mosguliyyati ilo alagodar olan leksikada, tapmaca niimunalorinin dilinds daha
yaxs1 saxlanilmisdir.

Tapmaca niimunalorindo islonmis bozi arxaizmlori nazordon kegirak:

Esik- qap10ni, astana, hayat anlaminda islonir.

Esiy1 yasil, i¢i qirmizi lalsler,

No atas1 var, na anasi balalar (Ciyslok) [H.Z,s.125].

Esik, godim tiirk soziidiir. Qadim tiirk liigatinds esik soéziinlin ¢6/; bayir toraf;
qapi agzi; kandar, qapi; ev, saray va s. monalar1 da qeydo alinmisdir [ QTL, s.185]
Maraqlididir ki, bu s6z canli danisiq dilinds hom bayir, hom do “ev-esik™ soklindo
islonarak timumilikde “ailo” monasin1 da verir. Daha ¢ox Qoarb qrupu dialektlorinds
“evdan konar, bayir” monalarindadir. “Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati’ndo
fonetik variantinda (Boylik Qarakilso, Comborak, Naxcivan, Oguz, Tovuz, Zaqatala)
hoyat monasinda islondiyi geyd olunmusdur. [ADDL, s.163] “Azorbaycan dilinin

izahl1 liigatinndo bu soziin garsisinda bayir, disari, ¢6l, bayira ¢ixan monasi verilmisdir.
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Danisiq dilindo esik sozii son dovrlor daha c¢ox “ailo” anlaminda islonmokdadir.
Mosalan: Ev-esik necodir?

Odabi dilds isa bu tarkib iki monada hom yasayis yeri; hom do ailo mozmununda
cixis edir.

O.Siileymenov “Az-Ya” kitabinda bu s6ziin qodim sumer dilindo ab gapi, es ev
monasina timumitiirkds iso av/ab, ev, eb, Uy, es, esik (esik) qapr anlam1 verilmasini
geyd edir. [64, 5.96]

Esik sozli XIX asro qador demak olar ki, biitiin badii dil monbalarinds, ham do
basqa mona calarlarinda islonmisdir. Mas.: Qapu esigr iizorindon aqruri qomislardi
[KDQ, s.201]. “Sum raqib s6zii bilo qovdun esigindon moni” [AKOK-3, 5.93; s.107].
Ciimls bu xslqgi-cohanin qilii galindon mona; Esiginda itloriiniin macorasi xos goliir.
[AKOK-3;s. 94;46] Koniil bir yaro vermisdir Xotai; Esigindon solatinlor godadir.
[AKOK-3; 5.95; 5.32] Bu s6z miixtalif tiirk dillorinds fonosemantik forqgla islonir. Mas.:

uygur dilinds 151k qap1 [158, ¢.173]

altay dilinds ejik//esik qap1 [ 159, ¢.230]

xakas dilinds 1zik//qap1 [160 , c.438- 440]

qirgiz dilinds esik gapini oavoz edon oOrtiik [ 161 , ¢.970]
tatar dilinds tisek qap1 [162, c.181]

qaraqalpaq dilinds ecik qap1 [ 163, ¢.201]

qumik dilinds esik gap1 [164 , ¢.560]

tuva dilinds esik gqap1 [165 , ¢.607]

F.A.Calilov aska sOziinlin qapt agzi, esik (qap1) anlamimi bildirdiyini qeyd
etmigdir. [50, s.39] Tiirk dillorinin etimoloji ligotindo bu séziin i sik//iysik// isik//
uotik// 1:s1k//esiq//ejik//ecik/oz:k//yesik/yisik [QTL, s.397-397] sokillori vo onlarin on
bir monas1 verilir. Onlardan gapi, qap1 agzi, evin qabagi kimi monalar Azorbaycan
dilindoki mona ilo tist-iisto diisiir.

Bizco, esik soOziiniin tarixi-semantik agimi haqqinda asagidaki miilahizoni
sOylomok olar: avvala, esik sozii kok vo sokil¢i birikmasidir. S6ziin kokiine as soklindo
indiki garaqalpaq danisiq dilinds rast golinir. Bu ag kokiinii a¢ — feilinin fonovarianti
kimi gotiironds, kaha, alaciq, ¢adir kimi anlami daha godim mona dasiyir: a¢c+ig—
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asig— esik xotti qobul edilo bilir. Soziin —ik hissosino goldikdo demoliyik ki, bu
sokil¢idir, feildon isim diizoldib. Miiqayiso et: kosik, desik vo s. —1q, -ik, uq, -tk
sokilgisi biitiin tiirk dillorindo var. Miitoxassislor biiniin Orxon-Yenisey abidslorindo
do feildon isim diizoldiyini geyd etmislor [57, s.16]

Niimunolordoki molumatlardan da goriiniir ki, esik daha cox hiizur, mocazi
monada gap1, qapinda (qapina golmisom) monasinda iglonmisdir.

Tiiman- pul vahidi; on mino borabor miioyyon miqdar sayi.

[lim-ilim diiymasi,

[lim xatin diiymasi,

Hor kos onu tapmasa,

On bes tiimon corimosi (Istiot) [V.X, s.51].

Tlmon sOzliniin mongoyino dair iki miilahizo mévecuddur. Bozi dilgilor , o
cimlodon B. ©Ohmodov homin sozii fars mongali hesab etso do, lakin c¢oxluq
etibarilo, oksor dilgilor homin kolmoni (B.Xslilov, H.Zarinozado, R. Mohorromov,
O.Tannverdiyev vo basqalar1) milli monsoli s6zlorimizin torkibino daxil etmislor.
Umumiyyatlo, rus diline aid ligatlorin bazisindo, o ciimloden “Xarici sozlor ligati”
(CnoBapp wHOCTpaHHBIX s13bIKa) , “ Rus dilinin izahli ligoti” (TonkoBeiit crnoBapb
pycckoro si3bika) liigatlorindo 1sa tiimon sozl fars mongali s6z hesab edilmisdir. Boazi
dilgilor mohz bu maonbolordon bohrolonorok tiimon sozilinii fars monsoli hesab
etmiglor. H.Zorinozado iso homin s6zii milli monsoli s6z hesab edorok asagidaki
monalarda islondiyini gostormisdir.

1.0n min monasinda; 2. Yiiz para kond (Horosindo yiiz kond olan qasobalorin
comi monasinda); 3.0n min dinars barabor pul vahidi; 4. On min asgordon ibarat qosun
hissasi va s.

Eyni zaman miisllif gadim zamanlarda “tlimon” s6ziiniin gqeyri-miisyyan miqdar
kimi tiirk dillorinds islondiyini do geyd etmisdir.

O.Tannverdi “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin Drezden niisxasinin 17-ci
sohifosindo islonmis (Ag ayildan tiimon qoyun vergil) ciimlosinin torkibindo olan
“tlimon” sozliniin “pul vahidi” mozmunlu yox, say mozmunlu s6z oldugunu geyd

etmisdir [ 66, s.111].
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Molumdur ki, qodim tiirk yazili abidolorindo, konkret desok, Kiil Tigin,
Bilgo Xaqan, Kiili Cor, Moyun Cor kimi abidslordo do “tiimon” s6zii on min, on
minlik qosun hissosi monasinda islonmisdir. Homg¢inin B. Xolilov da “tiimon”
sOziiniin tiirk dillorindo  bes monada islondiyini gdstormisdir.(I. “on min”,
“cox,¢coxlu”; II. ” On min nofordon ibarot dosto”; III. “¢ox bdyilik mablog, pul”;
IV.”on min noaforlik ordunun yerlosdiyi vilayst, dairs, mahal”; V. ”yiiz kond
tabe olan sohar(cigatay dilindo). Sonra miisllif V.V. Radlova istinad edorak tiimon
sOzlinlin cigatay dilindo “varli olmaq”, timonlik soziiniin Azorbaycan dilindo
“qiz1l sikka” monalarinda da islondiyini qeyd etmisdir [32,s.194].

Qeyd edok ki, vaxtilo godim slavyanlar “on min” sayr ovozino “tgma”
(nohayatsiz ¢oxluq), XVII asrds iso milyon sayinit “tgma” adlandirmiglar [FDAS,
s.245] Ancaq “tlimon” s6zii Qorb lohcasindo “on min” monasinda yox, yalniz “pul
vahidi” manasinda miihafizo olunmusdur (masolon, Qara Mommad ylizdiix' timannari
yelo verdi). 1930-cu ilo qoder “tiimon” Iranda on riala borabor olan “pul vahidi”
kimi do islonmisdir.Verilmis tapmaca niimunosindo do “tlimon” pul vahidi
monasinda islonmisdir.

Bay-dovlatli, zongin ,varli vos.

Bay-bay ayaqli
Manzar dodaqli,
(Cokorom golmaoz,
Banu ayaqlt (Zali) [N.S, s.12]
Bay-bay ucar,
Bay-bay qonar,
Bay iliksiz,
Bay siimiiksiiz (Kopanok) [V.X, 5.96].

Bay sozii tapmacalarin dilinds “varli”  kimi toqdim olunmusdur. Bu s6zo
Orxon-Yenisey abidolorindo, M. Kasgarinin ligotindo do eyni monalarda tosadiif
edilir (QTL, s.64). Hotta 6zbok sairi ©.Navai iso bay soziinii “ndkor” sdziiniin antonimi

kimi iglotmisdir [125, s.31].

106



Bay sozii klassik odobi dilimizdon XIX osro godorki  yazili badii niimunslords
genis sokildo oksini tapmisdir. Moasolon:

“.Dalim oglanlar ald1 ay suratli,

GOzl norgiz, yizi gil, bay sirotli [AKOK-3, s.116]

“Azorbaycan dilinin izahli Ligoti”ndo bay s6zii “dovletli, zongin, varli, boy”
monalarinda verilmisdir [ADIL, s.24 ].”Tiirkca-Azarbaycanca-rusca sdzlilyii’ndo bay
sOziliniin “conab” monast da gostorilmisdir.

Bu s6z miiasir tlirk dillorindo asagidaki fonetik variantlarda islonir:

1. Boy- Azorbaycan dilinds;

2. Bay- Azarbaycan, 6zbok, uygur, qaqauz, qumiq, qirgiz, qazax,noqay basqird,

Krim tatar, Qaracay-Balkar dillorindo;

3. Ba:y- Tiirkmon, yakut dillorindo;

4. Pay- tatar, xakas, Altay dillorinds;

5. Puy- ¢uvas dilindos [70, s.153].

Hal-hazirda miiasir odobi dilimizdo bay s6zii fonetik doyisikliyo
ugramagqla yanasi, semantik cildini do doyismisdir.

Yemis- yemoli meyvo

Astad1 hay astadi,

Olim tiiko bastadi,

Yemistordon, no yemis,

Tumcigazi tstodi (Qargidali) [H.Z, s.137].

Yemis, godim tiirk vo uygur yazili abidslorinda, godim tiirk sozliiklorinds geyds
almmisdir [100, s. 16]

Yemis vaxtilo biitiin yemali meyvalorin iimumi adi olub. Ehtimal ki, yemok feili
ilo bagl yaranmigdir. Meyva s6zii bizo arablardan kegib.Yemis sozii sivalorimizds do
yer-yemis soklinda miixtalif meyva qarisigi monasinda islonir. Lakin adobi dilds yemis
s0zli semantik daralmaya moruz qalaraq yalniz iki s6zda (qovun vo yemsondo) qalir.
Bu godim s6zo orta osro aid yazili dil monbalorindo do rast golinir. Mas.: Yemigsin
eyusin tonuz yeri [ FDAS, s.202]. Mon ofsiiroyi-toami-sahom, Yemislor igindo
padsahom [ AKOK-3,5.201] vas.
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Monbaolors istinadon demok olar ki, meyva sozii dilimizo kegmomisdon 6nco,

onu yemis sozii ovoz etmisdir. Tapmacalarin dilinde on ¢ox yemis sozii islonmisdir.

2.1.3. Tapmacalarin dilinds islonmis dialekt sozlor

Molumdur ki, Azarbaycan danisiq dili siveler sistemindon ibaratdir. Onco sado
danisiq dilindon ibarot olmus Azorbaycan xalq tapmacalart hom fonetik vo qgrammatik
cohotdon, hom do liigat torkibi baximindan timumxalq dili asasinda formalagmis odobi
dildon forqli bir sira xiisusiyyatloro malikdir. Mohz bu xiisusiyyoatlor 6ziinii yazida
nisboton az, toloffiiz 1so daha ¢ox biiruzo verir. A.Axundov bu barads belo yazir: “...
har bir dil 6z talaoffiiz gaydalarina gora miiayyan bir dialekt va ya sivaya asaslanir. Bela
bir miihiim ictimai vazifo dasiyan dialekt vo ya sivonin miiayyanlasdirilmasi isa
lingvistik sartlordan daha ¢ox hamin dialekt va sivanin xalqin ictimai, iqtisadi, siyasi,
madani hayatinda oynadigi roldan asili olur” [6,s. 15-16].

Zaga-magara, vohsi heyvan yuvast monasinda

Yeko zagada otuz iki qosunun bir sorkardosi var (Agiz, dil, dis) [V.X, s.87].

Zaga — dialekt sozdiir. Azorbaycan dialekt vo sivolorindo “zaga” omonim sz
kimi iki anlamda isladilir.

Zaga | (Zangilan) — zoif—Kamil yaman zagadi.

Zaga 11 (Agbaba, Conborok, Hamamli, Qax, Nax¢ivan, Sorur) —1. Magara
(Agbaba, Conbarak, Nax¢ivan, Sorur) — Qapali zaga ¢ox pis yerdadi (Agbaba); 2. Vohsi
heyvan yuvasi (Qax) [ADDL, s. 554].

Tapmacanin dilindo “zaga” asason 32 disin yerlosdiyi agiza isaro olundugu
ehtimal olunur. Digor qgohum tiirk dillorinde hamin s6za tesadiif etmadik.

Ulama-xism va ya kotanin calaq hissasi

Ulama, ay ulama,

Nafil oxu dolama,

Glindiiz gedar sah bagina,

Geco golor salama (Ciraq ) [H.Z, s.152].

Ulama — Azarbaycan dialekt va sivalorinds iki anlamda iglonir.
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Ulama I (Imisli) — calaq, I (Agdam, Basarkecor, Bordo, Goycay, Goygél,
Kiirdomir, Qazax, Oguz, Soki, Zaqatala) — x1s1n vo ya kotanin bir hissosiin adi. [ADDL,
s. 517]

Bizco, ulama — el arasinda arabanin dal vo gabaq oxlarinmi birlosdiron agaca da
deyirlor. Ciinki bu soziin kokii «il» feili asasinda yaranmis “ilmak™, “ilgok”; “ilma”,
“ilismaok™ sozlori kimi olaqo yaratmaq monasina uygun golir. “Tiirk dillorinin
geneologiyasi: sumer va tiirk leksik paralellori” sozliiyiindo do “ulama” sozii
(birlagdirmak, alaga) mana calarlarinda islondiyi gostorilmisdir” [EL, s. 317].

Qeyd edak ki, bazi tiirk dillorinds (basqird, tatar, gazax vo s.) xostoliyin yoluxmasina
da “ulasma” deyirlor. Mohz dilimizdo do “ilismok™ s6zii bu monada isladilir. Ehtimal
ki, elo “yoluxmaq” kalmasi ds “ulasmaq” soziiniin tohrif edilmis formasidir.
Yarmacga-odun pargasi
Bir damim var i¢i dolu ag yarmaca (Agiz va dislor) [V.X, s.256].

Yarmaga — Azorbaycan dialekt vo sivalorinds (Gadabay, Gonco, Goycay,
Qazax, Borgali, Lonkoran, Mingocevir, Salyan, Zongilan) “odun parcasi” monasinda
isladilir. Mos.: Olokbar mesadon bir yiikk yarmaca gotdi (Zangilan) [ADDL, s.542].

(13

Ehtimal ki, yarmaca “yarmaq” feilindon omolo golib “yarilmis odun pargasi”
anlamindadir.
Lala-ata, torbiya¢i monasinda
Loloyom, Islondiyim,
Boalaya, balondiyim.
Okdim, bi¢cdim,
Sovurdum, solondiyim ( Qursaq) [H.Z, s.306].
Qeyd etmok lazimdir ki, bu sz (Ialo) Azorbaycan dialekt vo sivalorinds “ata”,
“boyiik gardas”, “ndkar”, “baba”, “usaq saxlayan” anlamlarinda isladilir. [ADD, s.178]
Homg¢inin H.Zarinozado do Azaorbaycan dilinin Samaxi rayon sivesinda “lalo”
sOziliniin “ata” vo “maslohotei”, Xoloc sivasinda iso “qardas” monalarinda islodildiyini
gostarmigdir. Sifahi xalq adabiyyati niimunslorinde daha cox “torbiyaci” anlaminda

isladilmisdir. Fikrimizco, tapmacanin kontekstindo islodilmis “boalok”, “solonmok™

sOzlori imkan verir ki, “lslonin” kimliyini miioyyon edok. Tapmacada yuxarida
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sadaladigimiz monalarda on ¢ox “usaq saxlayan” “torbiyo¢i” monalari daha uygun
golir.

Cul-taqotdon diismok anlaminda

Cullaram ¢ulun salar (Sac) [ N.S, s.178].

Cul — dialekt sozdiir. Azorbaycan dialekt va sivalarinds (Cabrayil, Mingagevir,
Salyan, Oguz) “yorulub oldon diismok™, “tagotdon diigmok” anlamlarinda islodilir.
Mas. O godor 1sdomisom ki, yap ¢ul diismiisom. (Cabrayil) [ADDL, s.107]

Cul “sarimagq vasitosidir”’. Cullamaq noyi iso bagqa osyaya sarimaqdan ibaratdir.
Dialektlordo “essoyi ¢ullamaq” dedikds, adoton, palani essoyo sarimaq monasinda
islodilir. Hotta bozi dialektlordo (Borgali, Soki) “cox paltar geyinmis adama bork
cullanmisan” ifadasi do islonir. Mohz tapmacanin agmasini belo yazmaq olar. Sac
cullanir, yoni asason, ¢orok bigsirmok aloti olan sac, ilk ndvbado, xomir kiindslori ilo
yuklonir (cullanir), sonra iso bismis ¢Oroklor sacdan gotiiriiliir, yoni sac ¢ulundan
(yiikiindan) azad olur.

Hoaprim — qocalib oldon-ayagdan diismok, qocalmaq, yaslasmaq vo s.

Anas1 yayma xatin,

Atas1 hoprim qoca,

Quz1 ellar gozali,

Oglu ellor doalisi (Meyno, liziim tonayi) [N.S, s.155].

Haprim — Azorbaycan dialekt vo sivolorindo (Mingogevir, Borgali, Sorur,
Goycay) “qocalib oldon diigsmiis™, “qocalmaq” anlamlarinda isladilir.

— Ay bala, mon indi ¢ox hoprimisom [ADDL, s.202]. Niimunads iiziimiin
govdosinin ayilmis formada olmasina, bir ndv, qocalib aldon diismiis gorkomo malik
olduguna isaradir.

Vardana-yogun oxlov

Bir dagarciq unum var,
I¢inda bir verdenoa ( Iyde) [H.Z,s.208].
Vordono — Azorbaycan dialekt vo sivolorindo (Ordubad, Agbaba, Agdam,

Astara, Lerik, Susa, Irovan, Zoncan vo s.) “yogun oxlov” anlaminda islonmakdadir.

Mas.: Kiindai avvalca vardonaynan yayillar, oxluynan da yuxa; cillar <yuxa acirlar>
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(Susa); Xomiri kiindolirix, vordoneynon vordonoli: rix, oxlovnan agirix. (Ordubad)
[ADDL, s. 533]
Bozi dilgi miitoxossislor iso bu so6zii yanlis olaraq, fars mongoli hesab etmislor.
B.Ohmodov bu barodo yazir: “Séziin asli “kordona "dir, fars monsalidir, manasi
“firlanan”, “dolanan” demakdir, gorifton masdoari ila bagldwr. Farslar sis manasinda
gordana kalmasindan istifads edirlor”. [EL,s. 265]
Canag-ol¢li vahidi

Bir ¢anaq tliziim,

Yollara diiziim,

Bogazi, beli

Biiziim ha biiziim ( Qarisqa) [V.X,s.248].

Canaq — Azorbaycan dialekt vo sivolorindo (Agdam, Godoboy, Yevlax,
Zongilan) “soxsi kasa”, “Ol¢li gab1”, “Ol¢li vahidi” anlamlarinda islonmokdadir.
[ADDL, s. 89] Oslinds ¢anaq “i¢i oyuq” demokdir. Vaxtilo ,osason, agacdan oyulmagla
diizoldilon gqab ndvii olmusdur. Sonralar i¢i oyuq doyirmi formalarda olan gablar da
canaq adlandirilmisdir.

Cala-¢okak yer

Ag cala gara toxum,
Olim ilo okarom,
Dilim ilo bigarom (Yazi1) [N.S, s.290].

Cala — dialekt vo sivolordo miixtolif anlamlarda (¢oltik loki, bigonok, tarla
diisorgosi, yer, saho, tondir) islonso do, Baki, Yardimli, Saath, Zongibasar
dialektlorindo “doro” anlaminda islonmokdadir. Fikrimizco, cala “su ¢okokliyi” ilo
baglidir. Eyni zamanda, ¢ala bozon “cuxur, ¢okok yer” monalarinda da islonmokdadir.

Kondalon-torsino,mailli anlaminda
Bir evdo bir kisi var,
Kondolon yatis1 var (Pisik) [V.X, s.194].

Kondslon s6zii Azarbaycan dialekt vo sivalorinds (Tovuz) “tors, torsino” (Flizuli,
Masalli, Somkir, Susa) — “maili, yanaki, yan1 listo” anlamlarinda islodilir. Mos.:

Yesix'lori kondoalon y1g ki, yer ¢ox qalsin (Susa). Arxi kondslon ¢okifson (Somkir)
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[ADDL, s. 261] tapmacanin kontekstino uygun olaraq homin s6z “oyri, tors yatmis”
monasindadir.

Sal-bag oOrtiiyii

Dili var, insan deyil,
Tikisi var, sal deyil,
Yarpagi var, giil deyil ( Kitab) [N.S, s.279].

Azorbaycan dialekt vo sivolorindo “sal” yumsaq, nazik yundan vo sairodon
toxunmus bag Ortliyii anlaminda islodilir. Soki dialektindos iso “sal” {istlino tut ¢irpmaq
liclin xtisusi tikilib hazirlanmis iri parca monasinda islodilir. Mos.: Tutu sala
sirkaleyrix, bohmoz qayririx [ADDL, s.455].

Dada-ata monasinda
Vay dads papagim agacda qaldi ( Qoz lopasi) [H.Z, s.139].

Dil¢ilik adebiyyatlarinda “doda” soziinlin mansayina dair miixtalif miilahizalor
movecuddur. Bazi miitoxassislor “doda” soziinlii godim hind sézii kimi geyd edarak,
“ata” monasinda islondiyini gostormislor [101, s.14]. Bizco, Qarb dialektlorindo hal-
hazirda ata monasinda hom dodo, hom do Ialo s6zlori paralel islonmokdadir. Gliman
etmok olar ki, dodo tiirk monsoli sozdiir, dad (dadsizdir, dadli), yoni yem anlamu ilo
bagli olub, “qidalandiran” demokdir. Dada Qorqudu xatirlayaraq, demak olar ki, dods
“Oytid-nasihat veron”, “rohborlik edon” basciliq etmis soxslor nozords tutulmusdur.
“Azorbaycan dilinin izahli ligsti’ndo “dods” sozii ata; ataya miiraciot anlamlarinda
isladilmisdir [102, s.75].

Digqana-kigik, bir az

Bir qusum var digqqana,

Geco cixar dik gana,

Urayi sir iirokli,

Oziin yaxar oddana (Parvano) [H.Z,s.112].

Diqqana sozii Agdas, Imisli, Borgali, Kiirdomir, Mingocevir dialekt vo
sivolorinda “bir godor, bir az “anlamlarinda isladilir [ADDL, s.130]. Ehtimal etmok
olar ki, tapmacada digqana kolmosi “diqqili” soziiniin qafiyoye uygun fonetik
doyismosidir.
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Korki-oyri domir alot
No baltadir, na korki,
Biitiin koasardon iti (S6z) [V.X, s.142].

Dialekt vo sivolorimizdo (Agdam, Baki, Cobrayil, Kiirdomir, Qusar, Ordubad,
Samaxi, Sorur, Salyan, Zaqgatala, Yardimli vo s.) korki s6zii kotmon vo yaxud gond
dograyan ¢okic anlamlarinda isladilmokdadir [ADDL, s. 251]. Oslinds korki sozii
“oyri” demokdir. Korki formaca toxayabonzor (oyri) domir alotdir, agz1 i¢oriys dogru
oyilmis olur. Eyni zamanda, dialektlorimizds “korki” sz hal-hazirda islonmakdadir.
Fikrimizco, bunlarin hor ikisi eyni sdziin miixtalif formalarindadir. “Azarbaycan dilinin
1zahl1 ligoti’nds korki sézii enli tiysli, uzun saph kosici alot kimi qeyd olunmusdur
[ADIL, 5.170].

Dagara-davakar, inadcil

Dagdan golir Dagara xanim,

Ollari xmal1 xanim,

Farsi ¢alir, tiirk oynaynr,

Ay keci koynokli xanim ( Koklik) [H.Z, s.120].

Azorbaycan dilinin dialektlorindo “dagara” sozii “oyunun gedisindo {imumi
qaydan1 pozan, cigal”, “davakar”, “inadkar”, “s6zo baxmayan” anlamlarinda isladilir.
Mas.: O, dagal adamdi (Lagin) [ADDL, s.110]

Ehtimal ki, dagara (c1gal s6ziiniin) tohrifi do ola bilor. Onu da geyd edok ki, cigal
s0zii isa fars monsoli sdzdiir, manasi “yalang¢1” demokdir. Indi dilimizds mana bir godar
doyisilmisdir.

Qulun-at balasi

Dar kiigads qulun kisnar. (Giills), [V.X, s.15]

Qulun//qulan — yeni dogulmus at balasi. Bu s6z miiasir tiirk dillorindon 6zbok
dilinds kulon;qazax dilindo kiilan; qirgiz,noqay, qaraqalpaq, uygur dillorinds kulan;
tiirkmon dilindo gulan; tatar dilindo kolin; tuva dilindos 1s9 kulun soklindo iglonir [103,
s. 52]. “Azorbaycan dilinin izahli ligoti’ndo qulun vo qulan soézlori sinonim
hesab edilir. Burada qulan vo qulun soézlori “kérpe at balast”, qulunca iso “yeni

dogulmus at balas1” monasinda sorh olunur (ADIL, I, c., s. 572). Azarbaycan dili
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sivolorindo hor iki s6zo rast golirik. Qulun s6zli “bir yasar at balasi” monasinda
Qazax, Tovuz, Somkir vo Cobrayil sivolorindo islonir (ADDL, s.153-155). Qarb
dialektlorindo qulun kolmosi daha genis sokildo islonmokdadir.

Qasqa-heyvanin basinda (alninda) olan ag loko

Qasqa inayi
Bir giin itirdim,
Ug aya tapdim (Arpa) [H.Z, 27].

Qasqa, sozl oksor dialekt vo sivolordo islonir. Qadim tiirk monbolorindo bu
s0ziin asagidaki monalar1 gostorilmisdir: ulduz /qasqa at — ulduzlu at/ [105, s. 431].
Azorbaycan dilinin dialekt vo sivolorindo bu s6z miixtolif monalar1 olan omonim kimi
cixis edir. Belo ki misal olaraq Qazax, Borgali, Tovuz, Balakon, Somkir vo Soki
dialektlorindo bu s6zilin asagidaki monalar1 var: 1. Heyvanin alni; heyvanin alninda ag
loko [ADDL, s. 124; s. 30; s. 13].

Bundan basqa metaforik monasi olan bu s6z Somkir, Qazax, Borg¢ali, Lagin
dialektlorinda “tors”, “dacoal”, “utanmaz”, “arsiz”” vo b. monalarda iizo ¢ixir. Yuxarida
gostarilon tapmacada bu soz alninda ag lokosi olan monasini verir.

Qeyd edok ki, Anadolu tiirklorindo qasqa yerino akitma islodilir.

Oglag — buzov

Dagdan golir dag kimi,
Qollar1 budaq kimi,
Oyilir su icmaya,
Boyirir oglaq kimi (Yel, sel) [V.X, s.46].

Heyvandarligla olagadar olan oglaq s6zii Azarbaycanin bu tosorriifat novii ilo
mosgul olan rayonlarmda genis islonir. Umumdialekt s6zii olan oglaq soziiniin
“Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigatin”s daxil edilmasinin [104, s. 391] sababi kimi
onun Umumislok olmasi gostarilir. Bazi manbalords oglaq soziinlin basqa monas1 da
“altiayliq buzov” gostorilir [106, s. 49; s. 124; s. 79].

Vaca - cavan ar1

©OzIzIm Vaca Verar,

Sana gor neco verar
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Torpagsiz susuz yerdo
Yarpagsiz voco veror (Maral buynuzu) [V.X, s.123].

“Azorbaycan dilinin dialektoloji ligatin”da gostarilir ki, Quba dialektinds vaca
s0zli “cavan ar1” monasinda islonir [ADDL, s. 98]. Qeyd etmok lazimdir ki, bu s6z do
timumdialekt xarakterli olaraq Azorbaycan dilinin bir ¢ox dialektlorindo islonir.
Umumxalq danisiq dilinds bu s6z “bohar /meyvo” monasi dastyir. Soki vo Zaqatala
dialektlorindo bu s6z miioyyon fonetik doyisikliyo moruz qalaraq bego formasinda da

(3

islonir. Baki vo Salyan dialektlorinds bu s6z feili birlosmonin torkibindo “veca
golmok™ — “gorokli, xeyirli olmaq” anlaminda islonir. Niimuns olaraq: Bu xorobdii,
veco golmoz (Baki dialekti); Ona didim veco golmadi (Salyan dialekti).

Eyma-qoyun dorisi

Bat-bat ayaqli,

Eymao dodaqls,

Belindo var dag,

Ayaginda yag ( Dovo) [V.X,s.91].

Eymao, oksor Azorbaycan dialekt vo sivolorimizdo™ iginda siid moahsullar
saxlamagq tictin yundan tomizlonmis, tiiksiiz goyun darisi’no deyilir. Eymo soziinlin
semantikasina vo digor qohum dillorde islonmo mogamlarina diqqet yetirak:

Eyma soziiniin kokii ey bir sira tlirk dillorinds miixtalif monalarda islonir. Misal
olaraq tiirkmon dilinds ey — “dorinin emali {i¢iin istifade olunan duzlanmis turs siid”,
qaraqalpaq dilinds “dorinin asilanmasi {iciin istifads olunan maya, asilanma”, qirgiz
dilindo “asilama”, qazax dilindo iso “dorinin emali” monasi dasiyir [107, s. 236].
Demoli, ey oksor tiirk dillorinds (asilamaq) kolmasi zomnindo omaols golib. Hotta
eyma leksik vahidi Azorbaycanin qoyunculuqla mosgul olan bolgolorindo, xiisusilo
Qazax, Gadaboy, Nax¢ivan dialekt vo sivolorinds do islonir [ADO, s.210; s. 98;
s.233].

Hal-hazirda eymo, osason, qatiin vo yagin saxlanilmasi ligiin istifads
olunmaqdadir.

Firangi — qatlanmayan domir bigaqg.

Havang - havang i¢indo,

115



Hovong do zong i¢indo,
No yerdadi, no gdydo,
Osil firang icindo ( Qoz lopoasi) [V.X,s.38].

Firongi s6zl “bigaq” monasinda Qazax vo Borgali dialekt vo sivalorindo
(“firongliyi mono ver”), “qalaq, alisqan, kibrit” monasinda iso Naxc¢ivanin Sorur
rayonunun sivasindo do islonir [ADO, s. 404].

Paca- iki ayaginarasi.

Balaca Bosti

Yanlar1 yasi

Sonom pagasi

Zordi hagast (Nehro) [ H.Z, s.248].

Paga, farsca pa( ayaq) sozii ilo haga sOziniin birlogsmosindon omolo
golmisdir. Sonralar  sozdoki ha hissasi diismiis, noicods yeni s0z (paga)
yaranmisdir. Susa rayonu sivalorinds paca ‘“ayaq” monasinda da islonmisdir. Bozi
sivolordo koglirmo vo bonzotmo osasinda paca “evin diroklori”no do deyilir [93,
s.221]. Dilimizds ovvallor paga soziiniin yerino “catqi” (haca olan) isladilib. Qarb
dialekt vo sivolorindo iso “qasiq” deyilir, monasi “qarinin budlara toxunan alt
torofi”, “dor1”(qiris) demokdir.

Daylag — cavan dovo, dova vo at balasi (kosak).

Dam {isto daylaq oynar,

Yeroa doyib oyular. (Dolu), [ V.X, s.47]

Movcud adobiyyatda daylaq soziiniin “dovo balas1” monasinda islonmosi Samaxi
dialektindo geydo alinmisdir [ADDL, s. 160]. Bu da homin tapmacanin Samaxi
arazisinde amala goldiyini sdylomaya asas verir.

O fakt1 da qeyd etmoak yerina diisordi ki, Samax1 dialektinds hazirki dovrds do
bozi digor tirk dillorinds islonon maldarliqla slagodar sdzlor mévcuddur. Niimuno
olaraq bunlar1 gostormok olar: kosok (dova balasi) [ADO, 5.568; 5.76; s. 416], musqur
(davonin yoharlonmaosi tigiin istifado olunan vasits), (Son no musqur kimi yapigsmisan
qopmursan?) vo s.

Dongar- qozbel
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Daodoasi dongar oli

Anasi yasti pori

Qiz1 ellor gozali,

Qardas1 yaman dali (Teonok yarpagi, iziim,¢axir) [N.S, s.214].

Dongar soziinlin kokii “don” dur(miiqayiso et; donba, donbalmaq). Azorbaycan
dialekt vo sivolorindo (Borgali, Hamamli, Qazax, Tortor,Tovuz) dongar s6zii odobi
dildo oldugu kimi fonetik vo semantik doyisikliyo ugramadan 6z oksini
tapmigdir. 1.oyri, ayilmis- Usagin beli donqardi. 2.qozbel- Bizim dildo adamin
belindo olan xuza donqar de:illor [ADDL, s.140].

C6lmak — yemok hazirlanmasi tigiin gil gqab, qazan.

Bir yerda bir ¢6lmak var,
Durub onu bélmak var.
Sokson sokkiz catidi
Doxsan doqquz ilmok var (Baliq toru) [H.Z, s.206].
Colmok sozii, asason,Naxcivan dialekt vo sivalorindos istifads olunur [ADO, 5.270].

Azorbaycan xalq tapmacalarimin dilindo moisot vo tosorriifat foaliyyoti ilo
olagoli, konkret monas1 olan sézlordon basqa ,eloco do, miicorrad monali, imumi
anlayislari; horokot, voziyyat, olamot, keyfiyyot vo s. bildiron kifayat qodor séz var.

Lobbaz — gopgu, lovga.

Ag atim, lobbaz atim,
Qayadan qopbaz atim ( Kortonkalo) [ H.Z, s.94].

Tovuz rayonu sivesindo lobbaz sozii “lovga” monasinda [ADO, 306], Qorb
dialekt vo sivo qruplarinda iso imumiyyatlo “gopcu”, “6ziinli 6yan” monasinda islonir
[ADO, s. 227]. Bu zonada hom do bu leksemdon yaranmis — lobbazdanmaq (0yiinmaok,
Oziinii toriflomok, lovgalanmaq) feili do islonir [ADO, s. 88].

Mozu-xasis, kal, nohong

Dagdan golir bir mozu
Bir burnu var, qurx gozii (Cariq) [ H.Z, s.76].
Mozu, “Azorbaycan dilinin dialektoloji liigoti’ndo  miixtolif dialekt vo

sivolordo iic anlamda islondiyi gostorilmisdir.
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Mozu 1 (Borgali)- xosis,-mozu adam pulunu xasdamaz,malini yemoz

Mozu II (Borgali)-kal,yetismomis. Mozu meyvo yemoli olmaz, adam
yeso,nacag eliyor.

Mozu III (Cabrayil, Fiizuli)-1.Cox bdyiik, nohong. Son mozu Coslali tanirsan?;
2.boyiik, yumru (das) [ADDL,s.361].Tapmacada c¢argin  formasi insanin {iz
cizgilorino bonzodilmisdir.Carigin ucu insanin burnuna, bag yerlori iso goziino

Mirig- dissiz, disi tokiilmis

O nadi ki, oyri ayaq, ¢opbel qulaq,
Dodagi miriq, agz1 ¢iriq  (Dovsan) [V.X, s.72].

Miriq sOzii Azorbaycan  dialekt vo sivolorindo miixtolif — monalarda
islonmokdadir. 1.Capiq ( Qazax, Tovuz, Somkir); 2.Dissiz, disi tokiilmiis(Ganca),----
Yazigin dodagi bork yaralanif, mirng olajax ( Qazax) [ADDL, s.356]. Gliman etmok
olar ki, vaxtilo miriq “yirtiq“ sdzii ilo qohum olmusdur. indi iso avvolki
monadan uzaglasib-6n dislorin diismosi vo c¢liriimosi ilo bagh isladilir.

Tapmacada dovsanin zahiri olamotlori, goriiniisii qabardilmisdir.

Qeyd edok ki, niimunode” dodagi miriq” deyimi diiz deyil. Yoqin ki
toplayict vo ya soyloyonin diqgotsizliyi iiziindon™ dislori  muriq”fikri  tohrif
edilmisdir.

Pi¢alag-sulanmaq

Agac basinda gozii picalagli(kisi) oturubdur (9zgil) [V.X, s.60].

Picalaq, dialekt sOzl, osason, ‘“sulanmaqg” anlaminda islodilir. Bir qayda olaraq,
“g0dziin yasarmasina, sulanmasma” aid edilir.” Quzunun g6zl picalaxhyif”
(Agcabadi) [ADDL, s.402]. Niimunodo agac  basindaki yetismis ozgilo isaro
olunmusdur. Belo ki, yetismis ozgil “gdzii sulanmis” kisiyo bonzodilmisdir.

Minak-ligyasar at

Bir balaca minak nar,
Yero vurram sinar (Siinbiil) [V.X, s.56].
Minak - “Azorbaycan dilinin dialektoloji liigoti”ndo “minay” fonetik

variantinda (Qazax, Tovuz) ligyasar at monasinda islondiyi geyd olunmusdur.
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Minok soziino digor tlirk dillori vo ya onlarin dialekt vo sivalorindo rast golmodik.
Tapmacada siinbiil kicik, yetismomis nara bonzodilmisdir. Fikrimizco, nardan forqli
olaraq, slinbiiliin donssini (bugdasini) sindirmaq olmaz. Ehtimal ki bu dolasiglq
tapmacani toplayanin diggotindon yayimmisdir.

Stpa//sura-essok balasi

Sipa godoni

Esor toponi (Porsuq) [H.Z, s.98].
Sipa//supa- soziiniin godim Midiya szl “spaka”(sobaka) ilo eyniliyini irali siiron
Abayev aslindo Herodotun maolumatina asaslanir vo supa soziiniin vaxtilo heyvan
(it, essok) monasinda islondiyini iroli siirir.

B. Ohmodov da homin fikri tosdigloyorok yazir: ““ El arasinda essok balasina
sipa deyirlor. Qodim monas1” iki ayaqli day” demok olub”[ EL, s. 226].

A. Axundov “Izahli liigoti’ndo  sipa sdziiniin leksik monasmi “yash
qoduq( essok balas1)’kimi toqdim etmisdir [ADIL, s.356]. Azorbaycan dialekt va
sivolorinda sipa (Quba, Zordab) - “donuz balasi” kimi 6z oksini tapmisdir [ADDL,
s.433]. Miasir danisiq dilindo sipa sozii bozon “xarici gorkomi biadob olan, dolu
bodonli insana” da samil olunur. Tapmacada toponi eson porsugun “yondomsiz”
bodonino isara olunmusdur.

Oris-hiindiira qalxan iplor

Orsin ayaq,
Bonovsa qulaq ( Sigan) [H.Z, s.73].

orig-xalga vo ya basqa toxunma mallarda uzununa miivazi gedon osas
iplordir. Daha dogrusu, hanada dikino gedon iplor nozordo tutulur. So6ziin kokii
or- feil, -is iso ad diizoldon sokilgidir. Bunu basqga tirk dillorinin faktlar1 da
sibut edir. Bozi todqigatgilar bu soziin kokiinii er- feili hesab edir[108,
s.346]. .Halbuki hor sokilindo Azorbaycan dilinds, xakasca ur, 6zbokco, ur; tuva,
tirk, tirkmon, qirgiz,qazax,oyrot, qaraqalpaq dillerinde or sozii islonir vo er-do
onlarin fonovariantidir.

B. ©hmodov iso arig soziinlin etimologiyasini belo sorh etmisdir: “ar (or)

soziintin ~ bir monasi”hiindiir”  demoakdir. Or-hiindiir, “oriis” demokdir. Oris
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“oriis ’tin dayismis formasidir. Oris hanada dikina gedon iplordir, ona goéra do
hiindiir anlami ilo baglhdr” [EL, s.104]. Tapmacada siganin zahiri goriinlisiine isaro
olunmiisdiir.

Silig-ozilmis

Agac basinda bir silig,

Kor gan oturub (9zgil) [V.X, s.61].

Silig, “Azorbaycan dilinin dialektoloji ligoti’ndo silix fonetik variantinda
(Qazax) “ozik”, “qiriq” moenalarinda islondiyi geyd olunmusdur [ADDL, s.464].
Tapmacada “ozgil” agac basinda oturmus kor qartya banzadilmisdir. ilk névbado,
sual olunur; no iiclin bir sira tapmacalarimiz mohz “agac basinda” ifadosi ilo

3

baslayir? Bu baroado R. Qafarlinin yozumu diqqati colb edir: “....Agac torpagdan
bas qaldirr, illorin bir-birinin ardinca calanmasi ilo boyiiyiir, daim yiiksaklara -
glinaga dogru can atir....Tanrt makanina can atan yer varliginin- agacin basinda
ulularimiz alma, zogal, qoz, findiq, azgil, ancir va b. meyva mociizalorini gormiislor:

Agac basinda al yanaqli qiz.( Alma)

Agac basinda qurmizi qiz.( Zogal)

Agac basinda gozii ¢ipalagli qoca.( ©zgil)...

....Ona gora ki, homin laziz meyvalorin vatoni connat bagi sayilir.
Tapmacalarda mahz Ilahi aloma can atan meyvalordan bahs acilir” [109, s.145].
Tobii ki, bu fikirlor miiollifin soxsi gonastinin “mohsulu™u olsa da, ulularimizi
homigo “agac” vo basindaki  “meyvalor “ diislindiirmiis vo maraq dairalorino
sobob olmusdur. Istehsaldan konar ulu babalarimiz  giindolik “gida ehtiyacinin”
bir hissosini mohz meyvalorin hesabina todariik etmislor. Digor sobob iso ondan
ibaratdir ki, ulu ocdadlarimizin tosovviiriine gors, baslangic morholodo agac,
bag vo qus dilinyanin osas atributlaridir. Mohz agac ruhi alomlo cismani alom
arasinda korpii yaradan , nasli,socorani simvollasdiran vasitadir (“Kitabi-Dado
Qorqud” da osir diismiis Uruzun dar agacina gotirilorkon qonaro agaci ilo s6hboti
buna bariz niimunadir)

Qisir-dogmayan

Geco qusir,
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Giindiiz bogaz. ( Ayaqaqbi), [H.Z, s.124]
Qisir, godim monast “disi” demokdir. M. Kasgarli qisir séziino belo torif
vermisdir: “ Dogmayan qadinlara vo heyvanlara deyilon s6z” [38; MK-I., s .344] .

13

Homin ligotdo * adgir(aygir), qisir( madyan) kisnadi” ctimlosi  var . Ciimladoki
“qsir”  sozii “ disi” anlamindadir ( fars mongali “ madyan” soziinlin “mad”
hissasinin do monas1 “ disi” ( madyan‘“disi at” demokdir)). V.V. Radlov bu soziin
bir monasimni da ( dogmayan) kimi vermisdir . Fikrimizco, kok hesab etdiyimiz
“qis” sOzii oslon “qursaq” ilo baghdir. Qirsaq soziiniin tokrari qis-qisraq olmali
1di. Giiman ki, “qis- qivraq” ilo garismamaq {g¢iin “qisir” iglonmali olmus vo
“qisir-qivraq” torkibi yaranmisdir. Sonra iso “qisir” bu torkibdon ayrilmisdir.
A. Axundovun ”Azorbaycan dilinin izahl ligoti”ndo qisir sozii “uzun miiddot
dogmayan ana heyvanlar” anlaminda verilmisdir [ ADIL, 5.206]. Tapmacada
ayaqqabmin giindiiz geyinilmosing, geco 1s9 bos galmasina isars olunmusdur.
Belaliklo, tapmacalarda dialekt sozlorinin istifadasi xalq maigatinin biitiin

saholorinin, o ciimlodon gilindolik hoyat torzinin, linsiyyat vasitolorinin va.s. oks

olunmasi ils baghdir.

2.1.4. Tapmacalarin dilinds islonmis taqlidi sozlor

Tirkologiyada son illordo belo bir fikir yaranmisdir ki, toglidi s6zlor nitq
hissalarindon forqli fonetik, morfoloji va semantik-sintaktik xiisusiyyatlora malik
leksik-qrammatik bir kateqoriyadir. M.Adilov da “ Azorbaycan dilindo toqlidi
sozlor” osorinde bir nov  homin milahizeni tosdigloyerek yazir: “... Artig
tiirkologiyada bu sozlorin miistaqil nitq hissasi oldugu fikri sabitlosmisdir va heg
bir etiraz dogurmur’” [4, s.65]. Maolumdur ki, dil¢ilik odobiyyatlarinda toqlidi s6zlor
miixtaolif adlar altinda( “mimemlor”, “mimeoqrafik sozlor”, “onomatopoetik sozlor”,
“obrazli sozlor” va.s) islodilmisdir. Azorbaycan tapmacalarinin dilinde yalniz
toglidi sozlorin miithiim torkib hissalori olan sos toqlidi, tasviri vo obrazli sozlori

badii niimunolor osasinda aragdirmagi garsimiza moagsod qoymusug.

a) Azorbaycan tapmacalarimin dilinds islonmis obrazl sozlor
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Obrazli sozlor osya vo horokotin xarici goriinlisi haqqinda tosovviir
yaradan sozlordir. Oslindo obrazli sozlor gormo duygulan ilo bagh olan toqgliddir.
Tapmacalarimizin dilindo obrazli s6z toqlidlori genis islonmisdir. Fikrimizi
osaslandirmaq ti¢lin bodii niimunoloro digqot yetirok.

Isim-151m 151ldar,

[lan kimi xis1ldar,

[lan deyil yarpaqdi,

Yatdig1 yer torpaqdi ( Kolom) [V.X, s.77]
Sohoargagi sarica qiz,

Yi1gd1 balalarin basina,

Otdu diz-diz aglad1 (Samovar) [VX, s.114]
Dilim-dilim nar,

Dizinaton qar,

Ucdu bir koklik,

Qondu bir dilbar ( Odun, kiil, tiistii,od) [V.X, s.151]
[riz-iriz gedirom,

Irizbana gedirom,

Goncodo su igmisom

Xoruzbana gedirom (Yol) [V.X, s.172]
Sappur-suppur c¢ay kecdim,

Sapirina batmadim,

Qirmizidan don geydim,

Nisanosin tapmadim (Yuxu) [V.X, s.189].

2 (13

Niimunodo  islonmis “is1m-151m 1s1ldamaq”, “diz-diz  aglamaq

29 (13
5

iriz-iriz
getmok”, ““ sappur-suppur kegmok™ va.s. ifadslori obrazli s6z toglidloridir. Qeyd
edok ki, sos toqglidi sozlorindon forqli olaraq, obrazli  sozlordon ¢ox nadir
hallarda feillor omolo golir. Buna sobob odur ki, istor komoke¢i feillor, istorso do
feil diizoldon leksik sokilgilor bir gqayda olaraq, obrazli sozloro qosula bilmir.
Obrazli sozlor olsa-olsa, birlosdiklori feillorlo miioyyon frazeoloji birlogsmalor

omalo gatirir.
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b)Tapmacalarimizin dilindd islonmis tasviri sozlar (taqlidlar)

Tosviri sdzlor insanin miioyyon fizioloji horokotlori ilo olagodar meydana golon
sOzlordir. Mosolon, insan su igondo, nodonso narazi qalanda, bir seyi udanda vo s.
miioyyon soslor yaranir. Bu soslor fonemlor vasitosilo tosvir edilondo miivafiq sozlor
omalos galmis olur. Bela sozlors tasviri sozlor deyilir. O da s6z koklorindon diizalmis
feilloro asagidakilari niimuno kimi gdstormok olar: picildamaq, Oskiirmok,
udqunmag, siimiirmok, higganmagq, iylomok, ¢ceynomok, tiiplirmok va.s. Tapmaca
niimunslorindo  tosviri sozlordon ibarat toglidlor nisbaton az yayilmisdir.

Taxcadan diisdi, tap elodi,

Giilsonom onu hop elodi (Sican vo pisik) [H.Z, s.92]
Vay-vay ucar,

Vay-vay qonar,

Vay iliksiz,

Vay siimiiksiiz (Agcaqanad) [V.X, s.83]

Asag1 gedorom ley-leyi,

Yuxar1 gedoram ley-leyi,

No slimiiyii var, no iliyi (Su)[V.X, s.134].

Tosviri toglidlordo hadisolorin  aniliyi, basqa sozlo desok, qisa miiddotdo
bas verdiyi do 6z oksini tapir. Verdiyimiz birinci tapmaca niimunssindon moalum
olur ki, sicanin taxcadan ( taxca- fars mongoli sozdiir, dilimizdo garanliq oyuq
monasinda islonir) diigmasi ilo ani olaraq pisiyin onu yemasi( tutmasi) qisa miiddat

orzindo bas vermis hadisodir.

¢) Tapmacalarimizin dilindo islonmis sas taqlidi sozlor

Canli vo cansiz varliglarin (esyalarin) ¢ixardigi miixtolif toqliddon diizolmis
sozloro sos toqlidi sozlor deyilir. Bu s6zlordo konkretlik, oyanilik osasdir,bunlarda
mofhumilikdon daha ¢ox hadisonin obrazli sokildo toxmini oksi birinci yer tutur.

Vurhavurla ugan qusum,

Cicok iisto qagan qusum,

Oz-6ziina xalbir toxur
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[gorisi sorbot qoxur (Ar1 potoyi vo bal) [V.X, s.86]

Viy-viyildar,

Viy sizildar,

Viy iliksiz

Viy stimiiksiiz ( Milgok) [V.X, s.118]

Qara toyuq gaqq eladi,

Qanadlan saqq elodi,

Domir salib iirkiitdiim,

Qapismi borkitdim (Sancaq) [V.X, s.146]

Taqqir-tugqur lozgilor,

Bizo qonaq goldiler,

Qoyun- ke¢i yunundan,

Eva palaz sordilor (Ocaq) [V.X, s.243].

Oslinde ann viziltist vo ya toyuq qaqqiltisi bizim toglid etdiyimiz kimi
olmur.Biz bu hadisolori yalnmiz toxmini sokildo toglid edo bilirik. Bir név sos
toglidlori obyektiv alomin soslorini toxmini oks etdirir. Onu da unutmaq olmaz
ki, toxmini do olsa, toglidi s6z homiso toglid olunan hadiso ilo olagodar olur.Daha
dogrusu, hadisonin 0zii, bilavasito inikasi1 sayilir.

¢)Tapmacalarimizin dilindo islonmis toqlidin fonetik xiisusiyyatlori

Toqlidi sozlor tapmacalarin dilinds sado vo miirokkob formalarda mévcuddur.
Iki voya ii¢ sosdon ibarat olan toqlidi sozloro do sado toglidi sozler deyilir.

Fur-fir otor,
Ag-ag tokor ( Doyirman) [V.X, s.422].

“Niimunolors asason demok olar ki, birhecali sado toqlidi sozlor do ya sait
uzadilir, ya da samit garsilasdirilir. Tapmacalarin dilindo qa, ruf, tap, hop, har, viz,
diz vo s. toglidloro daha cox rast golmok olur. Tapmacalarin torkibindo iki sosdon
ibarot olan heca aciq, li¢ sosdon ibarot olan heca i1so gapali sokilde tozahiir
edir. Ac¢iq hecani toskil edon toqlidi sozlor, ancaq canlilarin soslorino toqliddir
vo miqdarca ¢ox azdir” [41, s.184].

O yana gedor hi,
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Ayagsizdi hi,

Dayagqsizdi hi (Nonni,besik) [V.X, 5.260]

Bir belo bosti,

Dostosi yasti,

Balis lanqici,

Agz1 fis (Tuluq) [V.X, s.226].

Tapmacalarin dilindo sado formanin on ¢ox yayilmis novii samit+sait+samit
sokilindo olan noviidiir.

Tap-tapmaca,

Qab atdaca (Qab altinda saxlanan pay) [H.Z, s.105]

Yalniz tapmacalarimizin dilinds deyil, eyni zamanda, klassik poeziyanin
dilindo do sado formali sos toglidlorino tez-tez tosadiif olunur. Mosolon,
S.1.Xotainin “ Dohnamo” poemasinin “Bahariyyo” hissesindo bu misra diqqoti
colb edir: “Qum- gum der idi agacda qumri” [35, s.415]. Miirokkob formali sos
toglidlori iso daha c¢ox saslorin tokrarilo, yaxud da ha bitisdiricisinin komoyi ilo
omoalo galir.

Tap-tapi, domir qapi,

On iki budagq, iki yarpaq (Saat) [H.Z, s.12]
Dagdan golir danqura,

Quyrugu zildon qara,

Yerisi tapur-tapur

Dirnagi sokson para (Nono) [V.X, s.74] vos.

d) Tapmacalarin dilinda ritmik sozlor
Ritmik sozloro dair dilgilik odobiyyatinda iki baxis modvcuddur. Bir qrup
dil¢ilar, imumiyyatla, ritmik sozlori bir monali sokilde s6z hesab etmirlor.Masalon,

(X3

Seyran Kazimoglu “ Turk dili” vesaitindo bu barado belo yazir: “...ritmik sozlor
aslinda soz sayilmir, ¢iinki onlarin he¢ bir manasi yoxdur va ayriligda islonmir.
Belo sozlor saslorin uygunluguna xidmat edir va iimumi moatn ilo mona baghlig

yoxdur. Bu ciir sozlor daha ¢ox usaq oyunlarinda islonir” [39,s.118] . Ikinci qrup
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dilgilor 1so daxili monadan mohrum olsa da, miioyyon funksiya dasidigina goéro
belo sos komplekslorini s6z hesab edirlor. M. Adilov iso ritmik sozlori belo
saciyyolodirmisdir: “Daxili monadan  moahrum, lakin miiayyan funksiya (ritmik
funksiya, ahongdar funksiya) dasiyan sozlordir” [4,s.65]. Fikrimizco, ritmik sézlor
daha c¢ox tapmaca, atalar sozlori vo mahnilarda ahongi miisayiot etmok vo ya
ritm yaratmaq moqsadi ilo islonmis s6zlordir. Tokrarlanan mozmunsuz- monasiz
sos komplekslorindon ibarot olan ritmik soézlor heg¢ bir leksik (vo ya hor hansi)
mona bildirmadiyi iiclin  tapmacalarin  dilindo istonilon misrada gérmok
mimkiindiir. Homin misralarin tapmacanin  mozmunu ilo he¢ bir olaqgosi
olmur.Tapmacalarin dilindo ritmik sozlor bir timumilik, geyri- miioyyonlik ifado
etmo moqaminda islodilir.

Hili-hilica kohar at,

Hilisi gozal kohar at,

Ayaginda qil sicimi,

Diiyiinii g6zal kohor at ( Saz) [V.X, s.146],

Hini-hiniso,

Burnu ayrico.

Hor naya vursan,

Bolor ikico ( Dahra) [V.X, s.54],

Milit-milit,

Qapist kilit,

Ya bunu tap,

Ya burdan get (Acar) [V.X, s.152]

Hadoandi, ha hadandi,

Dord qiragi badandi.

Yasil vurdum,al ¢ixdi,

Gorason bu nodondi (Saqqgal) [H.Z, s.69].

As1q odabiyyatinda ritmik sozlora “bozok” voya “xal” da deyilir. O. Sarivalli
“Asigin  poetikas1” moqalosinde  yazmusdir: “ Bozok™ sozlori  yerindo islondiyi

zaman mahnilara sirinlik gotirir. Lakin  bozon ¢alinan hava ilo oxunan soz
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arasinda miioyyon uygunsuzluq olur. Asiglar bu uygunsuzluq duyulmasin deyo

“korpo quzu”, “ala géz maral”, “dordin alim”, ”qurban olum”, “neynim-neynim”

voi.a kimi kohnolmis bozok soézlori islodirlor”[117 ,s.23].

2.1.5. Tapmacalarin dilinds islonmis “gizli” (eyhamh) nitqin tazahiirii

Tarixdon molum oldugu kimi ibtidai dévrlords insanlar tobiatin sirlorinin sobabini
dork edo bilmadiyindon tobiot hadisslorini, soma cisimlorini canli, qeyri-adi bir varliq
kimi tosovviir etmis, Allahin, miigoddos ruhlarin géydo moskon tutduguna etiqad
boslomisdilar. Ibtidai insan omin idi ki, heyvan vo ov silahlarinin adim1 ¢okmodon
hazirhiglarin1 gizlotmakls heyvanlarin tohliikolordon xabaor tutmasina imkan vermir vo
bununla da ovunun ugurlu olmasini tomin edir. Mahz ibtidai ovgunun, heyvandarin vo
okinginin inancina goro insan homiso vo hor yerds - tarlada, mesodo, sularda vo
yasadig1 yerds 6ziindo ugursuzluglar, epidemiyalar, badbaxtliklor, yangin vo sofalst
gotiron canli, stiurlu diismanlo garsilasir. Bu qiivvani aldatmaq lazimdir, bunun {i¢iin
1s9 gizli sarti nitq lazimdir.

Rus folklorunda, o ciimlodon bazi tiirk xalq tapmacalarinda da eyhamli (gizli) nitqe
tosadiif olunur. Qazax alimi J.D.Adambayevanin “Qazax tapmacalarinin adobi-lislubu
va dil xiisusiyyatlori” asarinds qazaxlarda godim sorti nitqin galig1 kimi eyhamli toy
nitqine dair verilmis niimunslor digqati calb edir [77, c. 6].

Tapmaca ilo sorti nitqin alaqoli olmasina dair faktlara basqird xalq tapmaca-larinda
daha c¢ox rast golinir. F.A.Nadrisina bu miinasibotlo yazir: ”Bu giin do Basqirdstanin
bir ¢ox yerlorindo ke¢misdo basqirdlarin sorti eyvhaml dilinin va ya tabu sézlorin
oldugunu siibut edan inanclara rast galmak miimkiindiir. Misal iiciin, bazi heyvan, ev
hasaratlarimin , ayri-ayri xastaliklorin adlarini ¢aokmak yasaqdir.

Adbatan, qadagan olunmus yasaq sozlar dayisdirilmis adlarla avaz olunur: "kuyan”
(dovsan avazina “ses kulak’/ dik qulaq, “ayin” /ayi avazina “babay’/baba, “yilan’/
ilan) avazina “kamsi1” (qamgi, “kir tokahe”(¢ol qoyunu avazina “saltaka”) boz qog¢ va
s. [107, s.19].

Bu giin biz Azorbaycan toy morasimlori, usaq folklar1 vo tapmacalarda sorti nitqin

izlorino rast golirik. Toadqiqgatg1r alim G. Axundova da Azorbaycan xalq tapmacalarinin
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meydana golmaosinin sorti nitqlo bagliligini inandirict surotdo faktlarla siibut edir [8 ,
s.141].
Sorti nitq (ovazloyici s6z)
Ilan — qamg¢1
Tapmacalar
Bir gamg¢im var,
Olimo ala bilmirom ( Ilan) [N.S, 5.23]
Dovsan - oyri ayaq/
O nadir ki, ayri ayaq,
Copbal qulaq
Dodagi miriq,
Agzi cirig (Dovsan) [N.S, s.19]
Sir — at
Bir atim var, mina bilmirom,
Agzin agsa, dino bilmirom (Sir) [N.S, s.301].
Qeyd edak ki, bir sira tiirk dillorine xas olan tapmacalarda sarti nitq (avazloyici
sozlor) demok olar ki, miistorokdir.
Azarbaycan tapmacalarinda (ilan haqqinda):
Yer altinda yagh qamei,
Suyu igor damci-damci.
QOirgizda:
Tosoq arasinda mayl kayis.
Anadolu tiirkcasinda:
Yer altinda yagli qayis.
Azarbaycanda:(at quyrugu hagqinda)
1) Suya girdi dagilds,
Sudan ¢ixd1 yigildi.
2) Suya girar acilar,
Sudan ¢ixar yumular.

Tatarcada:
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Suga girso minin bolur,

Sudan ¢iqgsa bir bolur.

Azarbaycanda:(yumurta haqqinda)

1) Bir bardaqda iki su,

2) Bir sucam var, iki rongli su tutur.

Tatarcada:

Bir qicada iki rong su,

Suga salsa, su bolur,

Otqa salsa, moz bolur.

Azarbaycanda:(Ay, glin, bugda haqqinda)

1) Yero vurdum baltani,

Agz1 giimiis xaltan.

Yerdon bir ogul ¢ixdi,

Ciimla cahan sultani.

2) Burdan vurdum baltana,

Ordan ¢ixd1 galtani,

Anam bir oglan dogdu

Yerin, goylin soltani.

Tiirkmancada:

Yera uldum haltani,

Agz1 giimiis paltani,

Yerdon bir oglan ¢iqdi,

Ulu ilin sultan1 [ 118, s.13; s5.14]

Animistik vo totemistik goriislorlo olagodar olaraq, godim insanlarda guya
heyvanlarin da insanin dilini, fikrini basa diisdiiyli aqidosi yaranirdi. Ona gors do
ibtidai ovgu vuracagi heyvanin, qusun,silahin adinm1 acgiq sokildo demokdon ¢okinmis ,
onlarin adimi gizli, yoni heyvanlarin basa diiso bilmoyacayi bir dildo soyloyirmis.
Belaliklo, 0, vuracag: ev heyvanlarini guya aldadirmus. Insanlar noinki ov heyvanlar
haqqinda belo diisiinlirmiis, hoatta elo zonn edirlormis ki, mesonin, sohranin, suyun vo

saironin do guya ecazkar goriinmoz sahibi varmis. Onlar1 da miixtalif yollarla aldatmaq
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lazzm imis. Beloliklo, ilk gizli-sirli danisiq dili omoalo golmoyo baslayird ki, bu da
tapmacalarda, ciizi do olsa, 0z izlorini saxlamisdir.
[ 119,5s.7]

“Tapmacalarin dilindo islonmis miqdar saylar1 da eyhamli nitq niimunasi ola bilor.
Azorbaycan xalq tapmacalarinda iki disi olanda — masa, ii¢ disi olanda — yaba, bes disi
olanda — ding va s. nozords tutulmusdur.

Biitiin bu deyilonlors yekun vurmagq olar ki, tapmacalarda eyhamli (gizli)
nitq insanin diinyanin sirlorini dyronmak tolobatindan yaranmigdir” [40, s.284-

285].va.s
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111 FOSIL
AZORBAYCAN TAPMACALARININ USLUBI XUSUSIYYOTLORI

3.1. Azarbaycan tapmacalarimin fonetik saviyyado obrazhginin tozahiiri
3.1.1Assonans

Tapmacalarimizin dilindo fonetik soviyyodo obrazligin tozahiirii, osason,
asagidaki poetik kateqoriyalar1 ohato edir: assonans, alliterasiya, leksik-morfoloji
tokrarlar, anastrofa, anafora-epifora va s.

Poetik kateqoriyalar sirasinda xiisusi yeri olan assonansin iki miihlim cohati
gostarilir: eyni bir saitin tokrarlanmasi, yaxud da eynicinsli saitlorin bir-birini 1zlomasi
(ahang qanunu). Poetik-iislubi keyfiyyotos malik olan assonans tapmacalarimizin dilino
xiisusi toravat, inco zovq, ritmikliklo yanasi, ahongdar melodiyanin iinsiirlorini do boxs
etmisdir. Ciinki tapmacalarimizin dili daha ¢ox poetik seir dili ilo xarakterizo olunur.
Bu manada fonetik obrazliligin saciyyavi cohati kimi tapmacalarimizin dili assonans
liclin oan optimal todqgiqat obyekti rolunu oynayir. M.Hiiseynovun qeyd etdiyi kimi,
“alliterasiya va assonansin ritmik ¢alarlar: sistemi seir dilinin ecazkarliginin miihiim
amilidir. Ritmli sas fiisunkarligi seir moatninin (tapmacalarin —A.K.) struktur
qurulusuna estetik gozallik vermakla barabar, forma va mazmun gozalliklorinin asas
manbalarindan biridir” [29, s.17 ]. Bu baximdan Azarbaycan tapmacalariin dilinde
assonansin hor iki mithiim cohati digqgoti daha ¢ox calb edir. Masalaon:

Ucii bizo yagids,

Ugii connot bagid.

Ucgii y1gar gotirar

Ucgii vurub, dagidar(ilin fasillori) — tapmacasinda eyni bir
saitin (“0”-niin) 4 dofo s6z avvalinds, 5 dofo s6z daxilindo tokrarlanmasi tapmacanin
poetik dilini qiivvatlondirmis, mona tutumuna axiciliq, halimlik gotirmisdir. Bu barads
vaxtilo folklorsiinas V.V.Mitrofanova belo yazmisdir: “Bazon tapmacada elo sas

tokrarlart olur ki, soziin semantik manast hamin takrarin hesabina aydinlasir” [105,

c.15].
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Azorbaycan tapmacalarinin  dilindo miisahido olunan assonanslar1 iki
istiqgamatdo qruplasdirmagq olar: 1. Qalin saitli sdzlordo assonans; 2. inca saitli sdzlorda
assonans. Yeri golmiskon geyd edok ki, saitlorin assonansligi tapmacalarimizin dilindo
ahongdarliq yaratmagqgla yanasi, eyni zamanda, niimunoadoki semantik dinamikani
sortlondirorok asas sozii qiivvotlondirir.

1.Tapmaca dilindo miisahids olunan qalin saitli sézlards assonans.

Azorbaycan tapmacalarinin dilindo miisahido olunan galin saitlorin assonansinin
imumi monzarasi agagidaki kimidir:

“a”-nin assonanslig1 daha ¢ox;

(1P

0” vo “u” assonanslig1 nisboton zaif;
“I”nin assonanshigi odebi dildon forqli olaraq yalniz bir niimunods ohato
olunmusdur. Fikrimizi osaslandirmagq tigiin faktlara miiraciot edok:

“a’nin assonanst:

As1q as181 pisirar,

Nas1 as1 pisiror.

Asiq belo sey gortib,

Ayaq basi pisiror  ( Balig, ay1, doyirman, halva) [V.X, s.36]

Ag ati1, atda gordiim,

Qiz1l1 soratda gordiim,

Alt1 ulduzlu

Bir aym altda gordiim (At nali vo mixlar) [H.Z, s.10]

“A” saitinin assonansi niimunado ahongdarliq yaratmagla yanasi, “alt” soziiniin
monasini da qilivvatlondirir.

“U”nun assonansi:

Ulama, hay ulama,

Ucuna qil dolama,

Gedor Sah dagina,

Golor bizo salama (Narinc, oruc, namaz) [H.Z, s.168]

“O”nun assonanst:

Otuzunda nadan olur,
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On dordiinds kamala yetor (Ay) [H.Z, s.36].

Ahongdar soslonon bu niimunads “otuz”, “on dord” saylar1 “u” saitinin assonansi
ilo giiclondirilmisdir. Siibhosiz ki, burada niimunonin, osason, qalin saitli sézlordon
formalagmasini da inkar etmok olmaz.

2.Azorbaycan tapmacalarinin dilindoe miisahido olunan inco saitlorin assonanst:

Tapmacalarimizin dilinds inco saitlorin islonma dairasini toxmini olaraq
asagidaki kimi sortlondirmok olar:

“I’nin assonanst: Iki galin, ikisi do bir boyda (Qap1) [H.Z, s.22]

“9”nin assonansi: Ol ilo okilar, dil ilo bigilor (Quran kitab1) [V.X, s.57]

“E”nin assonansi: “Ev, ev i¢indo” (Yastiq) [V.X, s.19].

Bu niimunads “e”’nin assonansi mahz “ev” soziinlin manasini qiivatlondirmisdir.

Umumiyyatlo, tapmacalarin dilindo sait soslarin assonansligi daha genis yayilmigdir.

3.1.2. Alliterasiya

Alliterasiya — seirdoki ( bazon do nosrdo) sozlordo eyni samit soaslorin
tokrarlanmas1  ardicilligindan omolo golon ifado wvasitosidir. Digor folklor
niimunslori kimi tapmacalarin dilinds alliterasiyanin movecudlugu xtisusile diggati calb
edir. Dil, hom da iislub soviyyasindo miisahids olunan alliterasiya barodo A.Axundov
yazir: “...alliterasiya tiirk dilinds iki soviyyada — dil va iislub saviyyalorinda oOziinii
gostarir. Bunlardan birincisi obyektiv saviyyado olub, ananavi modellor saklinda
movcuddur. Onlar gadim tarixa malikdir vo buna géra doa frazeoloji birlagmalarin,
atalar sozlorinin, masallorin, idiomatik ifadalorin, iimumiyyatls, sabit soz
birlasmoalarinin torkibinda daha ¢ox subyektiv saciyyavidir’[6, s.139]

Alliterasiya “elementi”nin tozahiir etdiyi folklor niimunslorindon biri do
mohz  tapmacalardir. Apardigimiz  miisahidoloro  osason, demok olar ki,
tapmacalarda alliterasiyanin ~ miixtolif formalarindan moqgsodouygun  surotdo
istifado olunmusdur. Tapmacalarimizin dilinds alliterasiyanin  har iki formasina:
gicli vo zoif formalarma tosadiif olunur. Giicli alliterasiya nosrlo olan
tapmacalarda daxili bolgiliniin ahongdar saslonmosini tomin edir. Daxili bolgiide

ahondarligin yaranmasimin bilavasito sabobkari1 mohz alliterasiyadir. Nasrlo olan
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tapmacalarimizda ahongdarligin formalasmasina zomin yaradan amillordon biri
do misra daxili bolgiids ilk soslorin oxsarligidir. Masolon: Qara qul// qapilar gazor,
Qara kopak // qapida yatar; Qara toyuq// qarm ywrtiq;, Coapaor iista//cal xoruz va.s.
Verilmis niimunoalordo misradaxili bolgiilorin 6niindoki “q” vo “y” soslori
ahondarliq vo ritm yaratmis vasitolordir. Daxili bolgiido alliterasiyanin
yaranmasinda yalmz ilk soslorin oxsarligt yox, eyni zamanda toloffiiz
baximindan sos yaxinligi da miithiim rol oynayir. Masalon: Alomi bazar// 6zii liit
gazor; Ustii dori /ficinda sokor pori; Ici dari// ¢olii sart. va.s
Tapmaca niimunslorundo daxili bélgiilorin sonunda islonon “b-g”, “ d-p”, “ d-
s” sos uyumu alliterasiya yaradaraq ahongdarliq vo ritmyaradici vasito kimi
cixis etmisdir. Azorbaycan xalq  tapmacalarmin istonilon yerinds: misranin
ovvalinda, sonunda, ilk hecasinda vaos. giiclii alliterasiyanin tozahiiriino rast golmok
muimkiindir. N.Haciyeva tapmacalarimizin dilinde giiclii alliterasiyanin bu ciir
tozahiirlinii  tosadiif hesab etmoyorok, onu soOzlorin semantik-iislubla olaqado
olmasi baximdan izah etmisdir [124, s.86]. O da molumdur ki, Azorbaycan
tapmacalarinin dilindo islonmis alliterasiyalar daha ¢ox tislubi saciyyalidir. Mohz
bu baximdan alliterasiyali sozlor tapmacalarimizin dilindo rongarong uslubi
calarlarda Oziinli gostorir.

a) Tapmacalarin dilinde islonmis ilk hecadaki soziin ilk sosi alliterasiya
yaradir: Balli- billi bilon day, Beli inca kiiran day.

b) Bozi tapmacalarimizin sonuncu misrasinda islonmis iki s0zun birinci
sosi alliterasiya yaradir. Masolon: Cila, biilbiiliim,cila, Seh diisiib quzilgiila,
Quslardan hanst qusdu,Yumurtas: qalar ila; Qar kimi agdi, Su kimi axdi; Ol-
alasa gqargalar, Dar ayaqda qaridar.

¢ Tapmacalarda daxili bolgiinii togkil edon ilk vo orta soz alliterasiya
yaradir: Yer altinda yasa gedar. Yol iista yogun oxlov. Cil toyuq, ¢ilomo toyug,
Basint kasdim qani yox.

¢) Misralarin orta sozlori giiclu alliterasiya ilo miisayiot olunur. Masalon:

Alaca moanzor, Qapilar gazor; Bir atim var mina bilmirom, Agzin

acsa, dina bilmirom; Boyu banzor ariya, Qacar girar daliya.
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d) Tapmacalarin dilindo islonmis eynikoklii sozlordo bozon alliterasiya
yarada bilir. Homin eynikoklii sozlor daxili obyektli feilloro oxsasa da, spesifik
xilisusiyyotlorino goro (semantikasina vo sintaktik olagosino) forqli ifado vasitolorine
malik ayri-ayr1 sozlordir. Mosolon: Bay-bay ucar, bay qonar, Bay iliksiz, bay
siimiiksiiz. O nadir ki, boyanibdr boyaqsiz, dayanibdr dayagsiz.

o) Tapmacalarin dilindo  bozon ayri-ayriligda miixtolif soslor alliterasiya
yaradir: Bapbalaca boyu var, dam dolusu toyu var.

f) Tapmacalarimizda bozon ii¢ sozin ilk sosi alliterasiya yaradir: Qurd
quyuda, qulaqlar1 bayirda; Bir ciit quyum var, qiraqlar1 qirx ¢opar; Quru
qovaqda qudurmus ilan.

Tapmaca niimunasloring asason, demoak olar ki, eyni heca daxilindo samitin
Oziindon sonra golon saitlo birlikdo tokrarlanmasi foal alliterasiyanin meydana
¢iIxmasina zomin yaradir.

Nosrdon forqli olaraq, nozmlo yazilmis tapmacalarin bir sira spesifik
cohatlori (6l¢ii, qafiys) gozlonmali, poetik olvanliq, ritm vo ahongdarliq yaradan
vasitolor zoruri elementlor kimi 6z oksini tapmalidir. Digor torofdon, nozm
sokilindo olan  tapmacalarda alliterasiyanin  ifado 1imkanlar1 nosrlo olan
tapmacalara nisbaton daha coxdur. Nozmlo yazilmis tapmacalarda alliterasiyanin
miixtolif formalar1 digqgati colb edir.

a) iki misradan ibarot olan tapmacalarda hor misranin ilk sosi alliterasiya
toskil edir: Bel sapi, balta sapi, Bir budaq, bes yarpagi; Qirxca dono gozii var,
Qillicana iizii var; Geco qisir, Giindiiz bogaz.

Verilmis tapmaca niimunolorindo “b”, “g”,"g” samit saslorinin alliterasiyasi
Oziinli  gostarir.

b) Niimunolordo bozo doérd misrali tapmacanin ii¢ misrasimin ilk soslori
alliterasiya yaradir:

Qara toyuq qaqq eladi,
Qanadlart saqq elodi,
Domir salib iirkiitdiim,

Qapisimi borkitdim (Sandiq) [V.X, s.126]
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Al atda gordiim,
[zin soratda gordiim,
Ayparanmi bir atin,
Ayagi altda gordiim (Nal) [V.X, s.94]
Qaradir, qarga deyil,
Qanadlidi, qus deyil.
Qoxu bilir, it deyil,
Sirni yeyir, bit deyil ( Milgak) [V.X, s.88]
Tut-tut tuburgu,
Tutda bitor tuburugu.
Tutdan bir suy ¢ixibdi,
No tutdu, no tuburgu (Qatir) [H.Z, s.77]
Verilmis niimunoalorin  birincisi  vo  ikincisinde “ q”, ikincisindo “a”,
dordiinciistindo “t” sasi {i¢ misranin avvalindo alliterasiya yaratmisdir.
c) Bozon elo tapmaca niimunolorino rast golmok olur ki, dérd misrali seirin
bilitov misralarindak: ilk soslor alliterasiyalagsmisdir.
Vay-vay ugar,
Vay-vay qonar,
Vay iliksiz
Vay siimiiksiiz (Agcaqanad) [V.X, s.87]
Viy wiyildar,
Viy sizildar,
Viy iliksiz,
Viy stimiiksiiz ( Milgak) [V.X, s.87]
Zar zara yapisdl,
Zor divara yapisdi,
Zargor oglu golmomis,

Zor divardan qopmadi (Acar) [V.X, s.129]
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¢) Azorbaycan xalq tapmacalarinda elo niimunsloro tosadif olunur ki, dord
misrali tapmacada ilk soslori alliterasiyalagsan misralarin arasinda onlara uygun
golmoyon basga misralar islonir:
Faytonum var, birtokorli,
Nonom siirar tok, biralli.
No izi var,no tozu var,
Yupyumru yumurtlayar (Cahra) [V.X, s.135]
Bizdo bir kisi var,
Oyri-milyru isi var,
Bizo golorson,
Gililmokdon olarson ( Cohro) [ H.Z, s.123].
Birinci tapmaca niimunosinds “n”, ikinci niimunads iso ”’b” sosinin
ahongdarligi miigsahids olunur.
Dord misrali tapmacalarin  bazilorinde avvalki niimunslordon forgli olaraq,
yalniz bir misra daxilindo biitiin sozlor alliterasiyallasir:
Bir atim var dorindo,
Baglamigam sarindo,
Geco- gilindiiz yol gedir,
Yerindadi, yerinda (Yel doyirmani), [ N.S, s.153],
Yolla gedir dérd ulaqly,

Domir mixli, gen qulagli,

Yiiyiiror, yliyiiror yumbalanar,

Yiiytiror, yliyiiror yumurtlar (Cohrs) [H.Z, s.130].

Ikinci tapmacanin iiglingii vo dordiincii misrasinda, birinci tapmacanin
sonuncu misrasinda “y” sosinin tam alliterasiyasi Ozlinii  gostorir. Hor iki
niimunads “y” sasi poetik olvanliq, ritmik ahongdarliq yaratmisdir.

Qeyd edok ki, tapmacalarimizin dilinds islonmis alliterasiyalar tokco poetik
saslonmani, alvanligi tomin etmir, homg¢inin nozards tutulan gizli monanin slamatini

quivvatlondirir. A.Axundovun tobirinco demak, s, z, y, t, d, ¢, I, m, n vo § samitlorinin
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alliterasiyasi ahong vo melodiya, sos tembrinin, cinas qafiyolorin formalagsmasinda
daha faal vo islokdir.

Azarbaycan tapmacalarinin dilinds 6nco qeyd olunan samitlarin, demak olar ki,
hor birinin alliterasiyasina rast golinir. Faktlara vo tapmaca nlmunslorino nozor
yetirok:

“R” samitinin islonma mdévgeyi. Malum oldugu {izrs, tiirk dillorinds, o climladon
Azorbaycan dilindo s6zoniindo “r” samit islonmir. Homin samitin Azorbaycan dilindo
kecdiyi tarixi inkisaf yolu haqqinda miixtalif miilahizolor mévcuddur. H.Mirzozadonin
fikrino goro, “dilimizin inkisafi boyu [r] sasi sabit bir vaziyyatda olmamusdir. “R” dilda
oziinii hiss etdirmak tigtin ya oziindan avval bir sait qgabul etmis, soz ortasinda yerini
dayismis, ya da soziin axirinda galdikds c¢ox tasadiifds diismiisdiir” [58, s.50].
N.K.Dmitriyev is9 tiirk dillorinds 1, 1, n sonor samitlarinin geyri-sabit voziyyotindon
bohs edorok, bu xiisusiyyatin tiirk dillorindo qodim bir hadiso oldugu gonastino
golmisdir[ 86, s.21].

A.Axundov is9 s6z sonunda r samitinin diismasini miixtolif morfoloji mozmuna
bagli olmasi ilo alagalondirarak yazir: “Seir dilinds bu hal, yani r samitinin diigmasi
Oziinii -lar sokil¢isinin, qeyri-goti golacok vo indiki zaman, habelo iigiincli soxsin xabaor
sokil¢isindo gostorir. Noticodo 1so yalniz liglincli soxsin xobor sokilgisindo
islonmir....seirds bu, vozn vo ahangls slagodardir vo daimi xarakter dasimir. Nozordo
159 imumxalq dilinin tosiridir. Nosr dilinds 6ziinli géstoron hamin xiisusiyyat miiasir
sifahi dilimizo do kegmisdir. Nohayat, r samitinin islonmasi, ancaq sokil¢i movqgeyindo
Oziinli gostorir ki, bu da onu bitlin tirk dillorindoki {imumi miistorok fonetik
hadisalarini izah etmoya, albatto asas vermir” [6, s.147]

Azarbaycan tapmacalarinin dilinde miisahids olunan alliterasiyalar on saciyyavi
xiisusiyyot kosb edon samitlor sistemini nozordon kegirok.

“y”-nin alliterasiyasi
Yemisim  yemisdim,
Yemosoydim 6lmiisdiim,
Indi olsa yemorom,

Yemosom do, 6lmoroam ( Ana siidii) [H.Z, s.18].
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Bu nlimunadoki «y» samitinin hesabina ahongdarliq yaradilmis, eyni zamanda
korpaonin ilk gidasi ana siidii olsa da, boylidiikdo artiq ana siidiino ehtiyac yoxdur.
«Yemasom olmiisdiim, yemasam olmaramy» frazeminin alt gatina daha c¢ox diqqgot
yetirilir. Gizli monalti mona insan1 daha ¢ox diisiindiiriir. «O nadi ki avval yemaso,
olardi, indi iso, oksing, yemaso, dlmaz». ilk baxisdan tapmacalarin cavabi insanda
miixtolif qida manbalari haqqinda fikir sdylomays maraq yaradir. Lakin tapmacanin
cavabmmin «ana siidii» olmasi hor kosi toacciiblondirir. Rus folklorsiinasi
V.A.Vasilenko bu haqda yazir: «Oksor halda cansiz ogyalar tapmacada canli varliq
kimi insan kimi gostorilir» [84, s.147] Dogrudan da beladir. «Yemok — cansiz ogya, ana
doslori canli ogya» kimi tosbit olunmusdur. Bu da bilavasits «y»nin alliterasiyasinin
sistemli sokildo 1slodilmasinin tozahiirtidiir.

«dp, «q», «by-nn alliterasiyasi

Dinnanar bir canavar gordiim,

Dosii sir dosiine banzar,

Qonoatdoari qirqiz gonadinyg,

Qi¢1 dova qigina banzor,

Qarn1 ogrob garnina.

Quyrugu at quyruguna banzor

Basi da at basina (Coyirtko) [H.Z, s.54].

“d”, “q”, “b” samitlorinin alliterasiyas1 “¢oyirtko”nin tosvirini vermisdir.
Tapmacada canavarin bodon {izvlori digor heyvan vo hosoratlarin iizvlerine
bonzadilmisdir. Bela ki, canavar dosii — sir dosiino; ganadi — qirqiz qanadina, qi¢t —
dovo qigina, garmi — oqrab garnina, quyrugu — at quyruguna, basi — at basina
bonzodilorok homin olamatlorin ¢ayirtke iizorindo comlosdiyino isara olunmusdur.
Tapmacada miikommol togbehin olamatlori gz qabagindadir.

Bir torofdon, (d, g, v) alliterasiyalar1 tapmacada poetik ahongdarliq yaratmais,
digor torofdon, miigayisa (bonzadilon) obyektlorin tosvirini vermisdir.

“m”-in alliterasiyasti:

Milli, milli marciimak,

Sirin dilli morcimoak,
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Alomi gozdi goldi

Basg1 giillii morctimok ( Qolyan) [V.X, s.26]

“m”in tapmacalarin dilindo hom xarici, hom do daxili alliterasiyasi qovusuq
sokildadir. Bu da poetik soslonmo ilo yanasi, golyanin comiyyotdo genis sokildo
yayilmasina bir isaradir. Niimunads xarici alliterasiya qabariqdir.

“Kk”-n1n alliterasiyasi:

Kilit—kilit i¢indo,

Kilit sandiq i¢indo,

Binoys bir od diisdii

Biz do yandiq i¢indo ( Giizgii) [H.Z, s.27]

Kor okiiz koldan baxar (Tiifong) [V.X, s.31].

Tapmacalarin dilindo “k”-nin alliterasiyasi islonmo dairosino gora nisboton
zoifdir. Bu da ¢ox alinma sozlorin torkibinds miisahido olunur.

“t”-nin alliterasiyast:

Toburgu, hay toburgu

Tutta bitor tobugu.

Gozdim uzun mesoni,

Tapmadim diiz toburgu (Keci vo buynuzu) [H.Z, s.91]

Tat tat1 tutdu,

Tat oglun tutdu.

Oglu cidasin getdi,

Yarpagi yarpag gotdii (Ev) [V.X, s.22]

Hatim, hatim, hattadi,

Hatim koxa konddadi.

Disi qarni altdadi,

Dodagi dali qattadi (Xirman vali) [H.Z, s.42]

“h”-nin alliterasiyast:

Hilim, hilim diigmosi,

Hilim xatun dugmaosi.

Hor kim onu tapmasa,
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Alt1 min onun corimasi (Qabaq) [ V.X, s.54]

“I”nin alliterasiyas:

Logon, logon logondo,

Logon boynun ayonda.

Yemistords no yemis

Yemok olmaz dogondo (Badimcan) [V.X, s.54]
Lam lam tsta,

Lam mim {isto.

Lam tisto meso,

Caqgallar onu eso ( Bas, tiik, bit) [V.X,s.81]
“p”-nin alliterasiyast:

Piromo, pirom i¢indo,

Saqqali pirom i¢indo (Qargidali) [V.X, s.65]
“¢”-nin alliterasiyast:

Cin cinarin basinda,

Cin garanqus oturur.

Hor ganatin ¢irpanda,

Bir ovuc qum tokiiliir (Qamis) [V.X, s. 55]
Cullaram ciiliik salar,

Cullamaram qulun salar (Sag¢) [H.Z, s.26].
“z”-nn alliterasiyast:

Zar 7ord yapismis

Zor duvara yapismis.

Zoargar oglu golmamis,

Zor duvardan qgopmamis (Sandiq vo acgar) [ H.Z, s.24]
Zang zang i¢indo,

Zong firang i¢indo,

On iki ay firong i¢cindo (Saat) [V.X, s.115]
“q”-nin alliterasiyast:
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Qara tavuq gaqaq eylodi,

Qanadlar saqaq eyladi.

Ay tut, ay bas

Qala gapisin bork ¢agaq eyladi (Sandiq) [V.X, s.24]
Qara at1 yagladim,

Qaya dibindo bagladim ( Qifil) [V.X, s.27]
Qolu var, qi¢1 yoxdur,

Qarnini yirtarsan, gani yox (Koynak) [V.X, s.29]
Sagsaganlar sayrisi,

Quyrugu sonin alindo,

Qoz agaci kurullar,

Quyrugu monim olimdos (Tiifong) [V.X, s.31]
Qaraca, qaraca qargalar,

Qapidan qapiya yorgalar (Sag) [H.Z, s.77]
“s”-nin alliterasiyast:

Suva girar lillani,

Sudan ¢ixar dilleni.

Suya giror lillonar,

Sudan ¢ixar dillonor (Yuxu) [V.X, s.32],
Suya girdi dagilds,

Sudan ¢ixd1 y1gildi (At quyrugu) [H.Z, s.43]
“g”-nin alliterasiyast:

Geco gozor leyli xan,

Gilindiiz gozar leyli xan.

GOk otlarin basinda,

Diigmo diizor leyli xan (Qoyun) [V.X, s.40]
“d”-nin alliterasiyasi:

Doara topa diiz oldu,

Dord yani yarpiz oldu.

Durun balalarim,
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Analariniz qiz oldu (Qoz) [N.S, s.60]
“b”’-nin alliterasiyas:

Bizdo bir kisi var,

Bes disi var  ( Ding) [V.X,s.64]

Baldan sirin, baltadan agir ,

Bazara gedor satilmaz ( Salam) [N.S, s.68]
Biri deyir bay basim,

Biri deyir bay lesim (Siitun) [V.X, s.22]
“x”-nin alliterasiyasti:

Xostadir, ay xostadir,

Olim kitab tistadi.

Y emislords na yemis var,

Cordoklori tistadir (Boytirtkan) [N.S, s.57]

¢C 99

s”-nin alliterasiyast:

Sap-sap ayaqli,

Sap-sap dodaqli,

Sana buynuzdu,

Ozrayil lizdi (Camis) [H.Z, s.8]

Sildirim, sildirim su kegdim,

Sildirima batmadim.

Qizil-glimiis don geydim,

Qixmagin da tapmadim (Yuxu ) [V.X, s.115].

Tapmacalarin dilindo “f’, “r” samitlorinin alliterasiyasi, demok olar ki,

goriinmiir. Beloliklo, alliterasiya Azorbaycan tapmacalarinin dilindo xiisusi ¢okiyo

malik poetik kateqoriya kimi goriiniir.
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3.1.3.Leksik-morfoloji tokrarlar

Tapmacalarimizin dilindo ahongdarliq vo melodiyalilig1 tomin edon vasitolor
sirasinda leksik-morfoloji tokrarlarin rolu danilmazdir. Isim-isim isildamagq, par-par
parildamaq, zir-zir aglamagq, fir-fir firlanmag kimi leksik-morfoloji tokrarlar
tapmacalarimizin dilino tokco seiriyyot gotirmir, hom do motnin semantik tutumunu
qiivvatlondirir. Qeyd edoak ki, bu ciir leksik-morfoloji tokrarlar dil¢iliyimizde miixtalif
bashiglar altinda Oyronilmisdir. Maosolon, M.Hiiseynzado bu tip vahidlori
“yamsilamalar” baghig1 altinda toqdim edir: “... yamsilamalar intensivlik ifads edorak,
eyni kokdon diizalmis feillo birlikds islonir: zar-zar zarimagq, fir-fir firlanmagq, sir-sir
swrildamagq, gur-gur guruldamagq, 1sim-1s1m 1s1ldamaq” [30, s. 312]. M.Adilov iso bu
sozlori toglidi sozlor adlandirmisdir.

T.Haciyevo goro, “wsim-isim isuldamaq, par-par parildamaq, zar-zar
zarildamaq, qatim-qatim qatlamaq va s. qalib konstruksiyalardaki leksik-morfoloji
tokrarlar, dilo intensiviik, ekspressiviik vermakla, hom da alliterasion ritm yaradir”
[26, 5.22]

Bas1 golom baglayib,

Qarn1 vorom baglayib,

Balalarini basina y1g1b,

Zir-zir aglayir (Samovar) [V.X, s.26]

Isil-151l 151ldar,

Qil torbada migildar (Qoz) [V.X, s.88]. vos.

3.1.4.Anastrofa
Azaorbaycan tapmacalarinin dilindo anastrofalar (s6zlorin oks sira ilo diiziimii)
Oziinomaxsuslugu ila segilir.
Bir dagim var azimlarin 9zimi,
[1da verir otuz salxim liziimii,
Ag1 haramdi, qarasi halal ( Orucluq) [V.X, s.47]
Biri gedir,

Biri oturur,
145



Biri yatir (Cay, agac, torpaq) [H.Z, s.36],

Ol ilo okilar, dil ilo bigilor (Kitab) [N.S, s.336].

Bu tapmaca niimunolorindo poetik soslonma, ahongdarliq, eyni zamanda
misralarin semantik tutumunun qabariq sokildo goériinmosi birbasa anastrofa ilo
baglidir. Onu da geyd edok ki, Azorbaycan tapmacalarinin dilindo yiiksok badii-estetik

doyoro malik anastrofalara tez-tez tosadiif olunur.

3.1.5.Anafora va epifora

Anafora vo epifora bodii ifado vasitoloridir. Anafora (yunancadir, “anaphora”-
yuxart aparmaq demokdir) seirdo misralarin basinda, nosrdo ciimlolorin ovvalindo
sos birlogmoalorinin  vo sodzlorin tokrarlanmasi nozorde tutulur . Epifora iso
anaforanin oks torofindo (sonunda) gorarlasir.

Azaorbaycan tapmacalariin dilindo ahangdarliq, sos cesidlori poetik monant
giiclondiron anafora (tokrar olunan sz vo ifadslorin misralarin avvalinda golmasi) vo
epiforalar1 (tokrar olunan s6z vo ifadolorin misralarin vo s. sonunda islonmosi) tosadiif
olunur. Bazi tapmacalarimizin dilindo miisahids olunan anafora va epiforalara digqgot
yetirok:

Basi duman, dumanin alt1 coman,

(Coamonin alt1 ¢iraq, ¢ciragin alt1 bulaq,

Bulagn alt1 korki, korkinin alt1 norok (Samovar) [V.X, s.69]

Biz 1dik, bizlor idik, otuz iki qizlar idik (Dislor) [H.Z, s.17]

Hini, hini kohar at,

Hini g6zal kohar at.

Ayaginda qil sicim

Diiyiinii gozal kohor at (Besik) [V.X, 5.65]

Yerds uzun uzanif,

Uzun burun uzanif.

Dort qiraginda karyol,

Ortada qoyun uzanif ( Xiyar) [V.X, s.71]

Qaraca, qaraca qargalar,
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Qapidan qapiya yorgalar ( Sag) [N.S, s.77]

Lam lam iista,

Lam mim tisds.

Lam tisto meso,

Cakallar onu eso (Bas, tiik, bit) [V.X, s.81].

Bu niimunolordoki anaforalarin hor biri tapmacadaki fikri qiivvotlondiron,
emosionallig1 artiran, misralarin diizgiin qafiyolondirilmasino komok edon detallardir.

Arasdirmalar Azorbaycan tapmacalarinin dilindo hor iki tokrarin genis

1slondiyini gostorir

3.2.Azdrbaycan tapmacalarinin leksik saviyyads obrazhginin tozahiir

3.2.1.Frazeoloji vahidlar

Frazeoloji vahidlorin zonginliy1 Azarbaycan tapmacalarinin dilinde do miisahida
olunur. ©sasan, nozm soklindo olan tapmacalarda misradaxili frazeoloji vahidlore daha
cox tosadiif edilir.

Qutu qutu i¢indo,

Qutu Isfahan icindo,

[sfahana bir od diisdii,

Biz do onun i¢inds ( Giizgl) [H.Z, s.80].

Azorbaycan  tapmacalarinin  dilindo  islonmis  frazeoloji  vahidlori
komponentlorinin sayma goro 2 yers bolmok olar: a) ikikomponentli frazeoloji
vahidlor: 2l tutmaq, od yaxmaq, atib-ke¢cmak, voram baglamag; b) tigkomponentli
frazeoloji vahidlor:ciimla cahani yixmaq, xoruz xuda ¢agirir, xurd-xasil olmaqg va s.

Frazeoloji sinonimlor tapmacalarin dilindo gabariq sokildo goriiniir: hirsi bagina
vurmagq — cin atina minmak, disi bagirsagini kasmak.

Tapmacalarimizin dilinds feili frazeoloji vahidlarin iistiin movqgeda ¢ixis etmasi
misahido olunur: ke¢i buynuzu tutmaq, qirgin galmak, kok atmaq, yarpaq ¢ixartmaq.

Bu tip feili frazeoloji vahidlordoki bas, burun, buynuz, qirgin, kok, yarpaq va s. kimi
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osyalarin adini bildiron sozlorlo feillorin sintaktik-semantik baglilig1 vardir ki, bu da
tapmacalarin dilindoki monani agmaga imkan yaratmisdir.

GoOydon goldi dorvisdor,

Kiirkiin yera sormisdor.

O godor oynamistar,

Xurd xasil olmuslar (Qar), [ V.X, s.38]

Iyno gdziindon baxdim,

Istanbulda od yaxdim (Tiifang) [ V.X, s.31]

Qalin gamis i¢inds xoruz xuda cagirir (Tiifong) [H.Z, s.31]

Daoyirmana don doldu,

Ziif tizims band oldu.

Ug yiiz altmis taxta,

Bir mismara bond oldu (11) [ V.X, s.74].

3.2.2. Epitet

Odobiyyatsiinasligimizda, o climlodon iislubiyyatda epiteto belo torif verilir:
“Macaz ndvlarindan biri kimi miiayyaon bir s6ziin monasini qiivvatlondirmok magsadila
ona olava edilmis soz vo birlogmalor epitet adlanir”. Azarbaycan tapmacalarinda
isladilmis epitetlor zonginliyi ilo segilir. Bu monada tapmacalarimizda miisahido
olunan epitetlorin tislubi-poetik magamlarina diqgst yetirak:

Dagdan golir ban1 xanim,

Ollori xinali xanim.

Dindirarson farsi danisar,

Tiiklori tehrani xanim ( Koklik) [H.Z, s.46]

Epitet geyri-toyini s6z birlosmosi — “ollori xmali” ilo ifads olunmusdur.
Kakliklorin maskoni daglar, yamaclardir. Daglardaki mamirli daglar siirtiildiikde
xinaya gevrilir. Tapmacada kokliys alave edilon s6z (sllori x1nali) epitetdir.

Mat-mat ayagli,
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Madine dodagli,

Cokorom uzanar,

Vay qoyis ayaglh (Zali) [ V.X, s.52].

Bu tapmacalarda zolinin ayaq vo dodaqglar1 (Madins kimi inco dodaqli) ¢okondo
uzandigina goro qayisa bonzodilmisdir.

Uzun hoqqar, sar1 saqqal,

Onu tapmayan olsun ¢aqqal (Qargidali) [V, X, s.55].

“Qargidali” tapmacada ‘“‘sar1 saqqal”’, ‘“uzun hoqqar” epitetlori ilo
saciyyolondirilir. Tapmacalarda islonmis “uzun” vo “hoqqar” sozlorinin hor ikisi
Azorbaycan dilino moxsus olan komponentlordir. “Uzun” séziindon forqli olaraq
“hogqar” on ¢ox canli danisiq dilina xas olan dialekt sozdiir. Dialekt sozii kimi
“hoqqgar”da “uzun”, “daha uzun” adam anlaminda isladilir.

Anas1 yayma xatun,

Atasi1 hoprik qoca.

Qiz1 ellor gozali,

Oglu ellor dalisi ( Uziim tonayi, gdvdosi, gilasi, sarab) [H.Z, s.104].

Tapmacada “yayma xatun”, “hoprik qoca”, “ellor gozoali”, “ellor dolisi” ifadolori
epitetlordir. Belo iiziimiin oyri-iiyrii formada olan gévdasi sldon diismiis qocaya, tiziim
gilasi gozal qiza, liziimiin yarpaqlart yayma xanima, liziimdon hazirlanmis sorabi icib
sarxos olan ogul isa ellor doalisi adlandirilmisdir.

“Hoprik™ ifadosi dialekt sozdiir. On ¢ox Qazax, Borcali dialekt vo sivaloring
moxsusdur. Oldon diismiis, dislori tokiilmiis, tagotsiz ahil adami bozon ‘“hoprik qoca”
adlandirmislar.

Baldan sirin, baltadan agir,

Bazara gedor satilmaz (Salam) [ N.S, s.368].

“Salam” tapmacada ‘“baldan sirin”, “baltadan agir”, “bazarda satilmayan”
epitetlari lo saciyyalondirilmigdir.

Yoni baldan sirin, baltadan agir olan salam he¢ vaxt bazarda satilmaz. Bu
tapmacadan salama verilon qiymat, 6l¢li doyarlondirilmisdir.

Qat 1pak, qatlanmis ipak,
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Cil 1pak, ¢illonmis ipak. (Kitab), [H.Z, s.70]
Tapmacada “kitab”mn cildinin hazirlanmasinda istifado olunmus ipoyin

olamatlori gostorilmisdir.

3.2.3.Tosbeh

Azarbaycan tapmacalarinin dilinds on genis islonmis macaz ndvlarindon biri do
tosbehlordir. Tapmacalarin dilinds tosbehlor tokco say1 vo intensivliyino yox, hom do
semantikas1 vo poetik siqlotino goro xeyli forqlonir. Tapmacalarin dilindo togsbehlorin
monbayi bilavasito insanla tobistin miigayisali tosvirino sdykonir. Qisaca olaraq belo
xarakterizo etmok olar: tapmacalarimizda ya tobist insanla, yaxud da insan tobioatlo
miqayiso edilmisdir, hor 1kisinds on imdo cohotldor qabariq sokilde
saciyyalandirilmisdir. Bu barado T.Haciyev yazir: “Insan tobiotin varliglarindan biri
kimi 6ziinii imumi canlilar sistemi ilo miiqayiso edir. Insan 6z ibtidai diisiincesindo
insanlarla heyvanlar, insanlarla quslar, insanlarla agaclar, insanlarla bitki va ¢igoklor
arasinda analogiya goriir. Insanlarin da heyvanlar, quslar kimi giicliisii v zoifi, mordi
vo namordi, yarasiqlist vo eybacari, agaclar kimi qollu-budaqlis1 vardir. Giiclii kisini
siro, aslana, palida, ¢inara, gozal qadini tovuza, poriy9, bandvsoays banzadiblor. Buna
gora do insan dolayi sokilda, sxem qurmagq yolu ilo getdiyi kimi, birbasa da 6ziinii giiclii
tobiot varliglar ilo yanas1 qoyur™ [25, s. 28]. Bu fikirlor sanki sifahi xalq adobiyyati
janrlarina, o ciimlodon sirli-soraqli tapmacalarimiza istinadon soylonilib. Ciinki
tapmacalarimizin boyiik qismi comiyyat, heyvanat, tobiot alomi ilo baglidir.

Alt1 tabag-tabagq,

Ustii ¢anag-ganag.

Kec¢i kimi moloyar

Ot yeyondo agz1 goyorar (Tisbaga) [V.X, s.47]

Dagdan golir dag kimi,

Qollar1 budaq kimi,

Oyilir su icmayo,

Cigirir oglaq kimi ( Sel) [V.X,s.35].
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3.2.4.Metafora
Tapmaca, osason, metafora sokilindo qurulmus diisiindiiriicii suallardan

ibarotdir. Tapmacada hor hansi hadiso vo ogyanin miioyyon olamati, keyfiyyati
vo ya xasiyyoti dolay1r yolla anladilir, basqa cohotlori iso gizloadilir. Yunan
filosofu Aristotelo gors, tapmaca yaxsica diizoldilmis metaforadir. Mohz bu
baximdan tapmacanin cavabmi tapmaq iiglin, ilk ndvbodo, nozordo tutulan
metaforik fikri agmaq lazimdir. Lakin forqli niians
dil¢ilik odobiyyatlarinda, bir qayda olaraq, metaforanin osya vo hadisolorin hor hansi
bir cohotdon oxsarligina osason s6z vo ifadonin mocazi monada islodilmasidir. Belo ki,
metaforanin (metaphore) - horfi monasi” kog¢iirmo” dir, s6z vo ifadslorin  dolay1
monada islonmasina asaslanan moacaz novidiir. Azarbaycan xalq tapmacalarinin
dilindo tam xarici bonzorlik osasinda metaforanin on sads ndvlori yaranmisdir.
Masalon: “bas” hoqiqi monada badon tizvii kimi, metaforik monada 1sa: a)
Zirv, topo, list; b) konar, qiraq, yan; c¢) hormaetli yer; ¢) uc, qurtaracaq; d) baslangic
vo s. Fikrimizi osaslandirmaq tigiin faktlara miiraciot edok:

Agac basinda agca yumaq (Qar) [ V.X,s.105]

Bas1 daraq, quyrugu oraq,

Tezdon durar, surun vurar ( Xoruz) [ V.X,s.173].

Taosbehlordon forqli olaraq metaforalarda qarsilagdirilan toroflordon biri istirak
etmir.

Azarbaycan tapmacalarinin dilinds metaforalar togbehlor nisboton daha c¢ox
misahido olunur ki, bu da qarsilasdirilan toraflordon birinin ixtisar olunmasi ilo, yoni
islubla baghdir.

Balaca monzar evlori gozor (Qaye¢1) [H.Z, s.29]

Dagdan golir, dagarciq,

Agzinda gabirgaciq.

Girdi dorzi diikanina

Tokdi xirda mirdaciq (Qaye1) [V.X, s.29]

Balaca motal, qapida yatar ( Basmaq) [V.X, s.30]

Qaz gagildar, sagsagan iliyini tokor (Doyirman), [H.Z,s.65]
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Sagsagan sokor,

Bildir¢in biikar,

Qaz qaqqildar,

[liyin tokor (Doyirman) [ V.X, 5.65]

Iki essok bir dorda,

Bir-birin ¢eynayirlor (Doyirman) [V.X, 5.65]

Bir div oturub

Bir qulagini altina qoyub,

Bir qulagini istiinoe ( Dayirman) [V.X, s.65]

Badani, gozor obani,

Alt1 qic1 var, iki dabanm (Torazi ) [ H.Z, s.67]

Qara toyuq ¢okdii yero,

Bagirsaglarin tokdii yera ( Allah), [V.X,s.71]

Ozizim, ay molar,

Bulut yox, ay maolar.

Qog bir quzu dogdu,

Std deyir, ay molar (Orucluq ) [V,X,s.72].

Tapmacalardaki tosvirlorin asasinda mohz gan yaddasindan kecon universal
obrazlar durur vo ovvolki monasinda anilarag miiqayisoya gotirilir. Oks halda,
qus sokilindo tosovviiro gotirilon diinyanin bir qanadi ag, digori qara togqdim
olunmazdi. Mohz bu baximdan quslar, heyvanlar vo digor canlilarla bagli verilon
tapmacalarin cavablari, bir qayda olaraq, insanlara moxsus xiisusiyyot vo
keyfiyyatlora goro tapilir. Novboti tapmaca niimunoslorino digqget yetirok:

O nec¢o qusdu ki, insan kimi siid omor? (Yarasa balasi) [V.X, s.169]

O hanst qusdu - yazi,yay1 isloyar,

Insan kimi 6ziino azuqe yigar? ( Qarisqa) [ H.Z, 5.76].

O hans1 heyvandi, yuvasmi c¢iyninda gozdirar? ( ilbiz) [N.S, s. 105].

Molumdur ki, yarasa balast da digor heyvanlar kimi siid omir. Birinci,
tapmacada yarasa balasinin siid ommosi insanla miiqayisodo verilmisdir. Clinki

yenico dogulmus koérponin ana dosiindon siid ommosi tobii haldir.Tapmaca qosan
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nlimunonin cavabini asan tapmaq Uciin “siid”’do bodii detal kimi istifado etmisdir.
Mogsad niimunodo axtarilan obyekti 6z korpaliyi ilo olagelondirib cavabr aydin
tosovviir edo bilmokdir. Ikinci niimunods iso qarisganin insan kimi yaz, yay
isloyib azuqo (todariik) toplamasma isaro olunmusdur. Ugiincii niimunods  iso
goriba monzors ilo rastlagiriq; insandan  forqli olaraq ilbizin zahiri formasi
qabardilmisdir.

Yaxud:

GoOydon bir agac diisdii,

Barsiz, budagsiz.

Onu bir qus yaladi,

Dilsiz, dodagsiz (Qar, giinas) [V.X, s.64].

Tapmacada metaforik miiqayiso bundan ibarotdir: qisin qar1 barsiz,
budaqgsiz agaca, giinos iso onu dilsiz, dodagsiz yalayan qusa bonzodilmisdir. ilk
baxisdan bu miiqayisado goriba bir monzers ilo qarsilasirig. Cilinki agacla qar,
qusla glinog arasinda metaforik miigayiso aparmaq hadsiz dorocodo toacciiblii
goriinlir. Lakin tapmacaya oski mifoloji modellorlo yanasildigda “toacciiblii
insiirlor* todricon aradan qalxir. Belo ki, oski inanclarda qis barsiz, budagsiz agac,
gilinos 1so dilsiz, dodagsiz qus kimi kodlasdirildigina goro, birincinin  arxasinda
tobiotin soyuqda, saxtada yuxuya getmasi, ikincido iso g0y cisminin”ugmasi” vo
goriinmoz isti slialar1 ilo yer lizlindo hor seyi yalamasi hadisosi gizlonmisdir
[122, 135-136]. Qeyd edok ki, niimunodo “dodaqgsiz” ifadosi diizgin
1slodilmomisdir. Ciinki “qusda dodaq olmur”, aslindo niimunoads “dimdiksiz” ifadosi

1slodilmalidir.
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3.2.5.Metonimiya

Metonimiya monanin bir sézdon baggasina miioyyon sobob osasinda
kociiriilmasidir.

Tapmacalarin dilindo metonimiyalara az tosadiif olunur. Bu da sobabsiz deyildir.
Clinki tapmacalarin daxilinds gizli matnalti mana metonimiyalardan forglonir.

El yatdi, oba (alom) yatdi,

Olii ayagin (qigin) uzatdi (Cofta) [ V.X, s.23]. va.s

3.2.6.Miibaligd va litota

Umumiyyatlo, sifahi xalq odabiyyatinda miibaligo vo litotadan istifado xiisusi
saciyya dastyir. Bu baximdan tapmacalarimizin dilinds har iki macaz ndviiniin miivaze
sokildo islonmaosi aktualliq kosb edir:

Iyno gdziindan baxdim,

Istanbula od yaxdim (Tiifong) [ H.Z, s.31]

Balta vurdum nimgoyo,

Sosi getdi Gancoyo (GOy gurultusu ) [V.X, s.57]

Burada vurdum qilinci

Dohnads oynar ucu ( ildirim) , [V.X, 5.37]

Hacilar, haca gedor,

Cohd eylor geco gedor.

Bir yumurtanin i¢indo,

Qirx-olli ciico gedor (Nar) [N.S, s.58]

O yanda bir qog durub,

Buynuzlarini burub,

Ciimls alomi udub

Yeno yerinds durub (Dayirman) [V, X, s.65].

Tapmaca niimunolorindo insana aid olametlorin  tobist varhiglart ilo
miiqayisali sokildo togdimindo maraqli miibaligoloro rast golmok miimkiindiir.

O neco goldiir, suyunu igmok olmaz,
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O neco dagdir, otun bigmoklo qurtarmaq olmaz (G6z yas1 vo sag) [H.Z, s.11].
Metaforik miigayisodo  insanin g6z yasit gollo, sag1 dagin otu ilo

olagolondirilmisdir.

3.2.7.Antiteza

Azorbaycan tapmacalarinin  dilindo antiteza rongarongliyi ilo  secilir.
Tapmacalarin dilindo antiteza yaranma vasitolori asagidakilardir. Homin vasitolorin
bazisini nozardon kegirok:

1. Misra daxilindo antonimlorin isladilmasi yolu ila:
Sirin-acl-sor:

Uc bulagim var,

Birinin suyu sirin,

Birinin aci, birinin sor (Agiz, qulaq, goz) [H.Z, s.17]
uzun-godak:

Uzun leylok, godok leylak,

Bir qi¢ iisto duran leylok (Qap1) [H.Z, s.22]
qgara-ag:

Qara essok, ag palan (Sag) [N.S, s.26]
enli-dar:

Agizdan enni,
Dibdon dar (Piyals) [V.X, s.27]

erkak-disi:

A kisi-kisi,

Olindo sisi,

Monbo bir at ver,

No erkok olsun, na disi (Gomi va ya besik) [V.X, s.16]
gedon-galon:

Gedon leyli, galon leyli,

Bir qi¢ iisto duran leyli (Qap1) [V.X, s.22]
getmak-dayanmagq:
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Mon dayannam o gedor,
Mon gedorom o qalar.
Mon gedorom o da gedor ( Kiilok) [N.S, s.18]
batmag-¢ixmagq:
Burdan batar,
Ordan ¢ixar,
Filfil atar, yonca bitor (X1s vo okin) [H.Z, 5.53]
icori-¢ol:
Biri igarids, ikisi ¢6lda. Olii torpaq, yaxsi-pis omallari ¢oldo ( Ad) [ V.X, s.21]
yvayda-qisda:
Yayda gedor, qisda golor (Nofos) [H.Z, s.19],
Nadi ki, yayda durar, qisda acilar (Nofos) [H.Z, s.23]
axsam-sahar:
Axsam bosaltdim,
Sohar doldurdum.
Cam xudan, ciimlo xatun ( Sac ), [H.Z, s.4],
glindiiz-geca:
Giindiiz qalxar, geco saxlar,
Oyrim-Uyriim hara gedirson.
Papagi ciriq, son no deyirson? ( Cofto, baca, tiistii) [V.X, s.211],
Geco qullugeu, giindiiz xanim (Yorgan-dosok) [ N.S, s.24]
yer-goy:
Moan asiq bir yerdo,
O goydo, bir yerdo.
Yaradib, gérmayib onu,
Gormomisik biz yerdo (Meyit) [V.X, s.20]
haram-halal.:
Oti haram, siidii halal (Ana) [V.X, s.21]
asagi-yuxart:
Agzim asag1 eylorom dolar,
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Yuxari eylorom bosalar (Papaq) [H.Z, s.29]
hiindiir-al¢aq:

Atdan hiindir,

Itdon algaq ( Qaltag, yohor) [H.Z, s.32]
sarmak-yigmagq:

Bir palazim var,

Soranda sarirom,

Yiganda y18a bilmorom (Gd&y-soma) [ N.S, s.35].

Tapmacalarin dilinds {istiin movgedo goriinon bu tip antitezalarla bagl bozi
cohatlori timumilosdirmok lazim golir: togdim olunmus antonimlor osason tiirk
mongalidir, haram-halal kimi vahidler istisna togkil edir; bozi misralarda antitezalar
silsilosi miisahido olunur (geco-giindiiz, hiindiir-algaq, yer-gdy); bu tip antitezalar
tapmacalarimizin dilinds istiin movgeds cixis edir. Belo antitezalar tapmacalarin
dilinds intensivliyi ilo secilir. Tapmacalarin dilinds {iislubi antonimlor vasitasilo
yaradilmis antitezalara da tosadiif olunur:

O nadi ki, diki ¢ixar,

Enisi eno bilmoaz (Dovsan) [H.Z, 5.40]

Okdim palit, ¢ixdi sabalit,

Ortasindan bir zoh ¢ixd,

No palitdi, no sabalit (Qatir) [ V.X, s.41]

Daglarda siimiik olmaz,

Hor gordiiyiinii demok olmaz.

Kalin yemok olar,

Doymisin yemok olmaz ( Maral balasinin buynuzu) [V.X, s.40]

Alt1 qoyun, iistii keci,

Basg1 findiq, iistli qay¢t (Qaranqus ) [N.S, s.143].

Tapmacalarimiz oksoriyyoti ziddiyyeotlor {izorindo formalasmis sifahi xalq
adabiyyati niimunasidir. Tapmacalarin mazmununda bir torafdon tabiotdoki, diger
torofdon iso comiyyotdoki ziddiyystlor dayanir. Eyni zamanda, tapmacalarda cansiz

osyalar canli varlhiglar kimi, insan kimi gostarilir.
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Ey qus hardan golirson?

Qanl1 gaya dibindon!

Qanin no {igiin quruyub?

Allah belo buyurub! (Koklik quyrugu) [N.S, s.43]

Dérd abdal bir quyuya das atd1 ( Inok, yaxud camis amcayi) [ V.X, s.43]
Dostum mans nar géndordi,

Yox demadi, var dondardi.

Calxanmis qatigdan

Calxalanmamis yag gondordi (Qoyun quyrugu) [V.X, s.43].

3.2.8.Cinas sozlor
Daha cox tocnis liglin saciyyavi olan cinas gafiyslors tapmacalarimizin dilinds
daha ¢ox tosadiif olunur.
Mon asiq bir ata,
Bir ogulla bir ata,
Sokson dova, yliz gatir,
Yiiklonibdir bir ata ( At ¢gulunun tstiindoki dova va qatir sokillari) [ H.Z, s.212].

Dordiincii misradaki “ata™ (lizorindo bozokli yohor olan at) birinci vo ikinci

(13 2

misradaki “ata” soOziinii ilo tokco forma deyil, hom do semantik baximdan
qiivvatlondirir. Matndoki ahongdarligi da cinas qafiyslorlo alliterasiyalarin sintezi
tomin edir.

Man asiq yuz yer asar,

Basilmis yiiz il yasar.

Bu dagin konarinda

On kotan yiiz yer esor (91) [N.S, s.18].

Tapmacanin dilindo islodilmis “asar-yasar-esor” sozlori cinas qafiyslordir.
Cinas gafiyalords islonmis s6zlorin monalar1 miixtalifdir: asmag—gazmok,
yasar—yasamagq, esar—kotanla torpagr esmak anlamindadir.

Mon asigom buz baglar

Qisda caylar buz baglar,
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Asiq bir hikmot goriib

Od i¢indo buz baglar (Qaymaq) [N.S, s.124].

Birinci vo ikinci misralarda sohbot qisda c¢aylarin buz baglamasia isaro
olunmusdur. “Od i¢indo buz baglar” ifadosi iso ocaq iisto bison siidiin yavas-yavas
soyuduqca “buz bagladigina, qaymaq tutduguna” isarodir. Yoni soyuduqca suyun
lizlindo buz qalinlasdig1 kimi, gaynanmus siidiin liziindo do qaymaq qat1 yaranur.

Mon asiq, gdydo no var?

GOy yemis, gdy dana var.

Ayagqlar yerdadir,

Boadoni gdy dana var [N.S, s.88].

Birinci misrada asiq sorusur: gdydo no var? ilk nozordon adama elo golir ki, asiq
“gdydo no var?” deyondo g0y iiziindo, somada, asimanda noyin oldugunu sorusur.
Lakin ikinci misradan malum olur ki, asiq gdy deyoands samani, asimam deyil, yasil
¢omoni, gdy zomini, otlag1 nazards tuturmus. Belo ki, gdy dana yasil comon vo ya goy
zomido ot yemisdir. Uglincii misrada ot yeyon dana ayaq iisto oldugundan ayaglar
yerdadir. Dordiincli misrada iso gdy ¢omands ot yeyon dananin bodani (basi ot yemoya
qarigdigina goro) tamamilo goy rongs biirlinmiisdiir.

Man asigom, bu golda

Yeddi can var bu golds.

Ucgii goys ¢okildi

Dordii galdi bu golde [H.Z, s.102].

Bu bayati kond hoyati ilo baghidir. Heyvandarligla mosgul olanlar yaxsi bilir ki,
yayda camislar giinortadan axsam sorinino gqodor golds yatisir. Asiq da baxir ki, géldo
avvalca yeddi camis var idi. Sonra camislardan {icii géya ¢okilir, yoni gdy ¢omona
otlamaga gedir (B. ©hmoadov “gdyerti” soziiniin etimologiyasini belo izah etmisdir.
“Goyarti” soziiniin kokii goy kimi olur — su, yasil anlamlari ilo baglhidir. Goyarti homiso
sulu olur, quruyanda artiq suyunu, yasilligini, rongini itirir. Demali, goyorti “sulu”
demokdir. G6lda 1so camislardan yalniz dordii qalir.

Mon asiq, qoyun dordi,

(Cobanin qoyun dardi.
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Bagban bir giil iiziinco,

Coban bir qoyun dordi [ H.Z, s.213].

Bu bayat1 baglama “qoyun” cinas s0zii tizorindo qurulmusdur. Birinci misra agar
rolunu oynayir. “Mon asiq qoyun dordi” misrasi asiqin dord ohli (yar ohli) olduguna
isaradir. Ikinci misrada ¢obanin qoyun-quzu dordindon, qaygisindan danisir. Ugiincii
misrada bayati-tapmacanin mogzi, asas fikri agilmaga baslayir. Bu misradan malum
olur ki, bagban bagdan, giilliikdon bir giil izmomis (dormomis), coban iso tolom-tolosik
bir qucaq (qoyun) giil dormayo calisir. Yoni hor kos bir-birinin dordini ¢otin anlayir.
Bagbanin ¢cobanda olan qoyun-quzu dordini anlamadigi kimi ¢oban da bagbanin min
qayg ilo basladiyi giiliin gadrini bilo bilmaz. Ona goro do bagban giilii bir-bir iiziir,
hatta giilii tizmaya oli do golmir. Ancaq ¢oban neca galdi giillari tiziir ki, toki qucagi
giillo dolsun, agib dassin.

Mon asiqom, galon yaz,

Al alina golom yaz.

As1 Payiz bisirdi

Yagi tokdi Goalon Yaz [H.Z, s.301].

Bu bayati tapmacada islodilmis “Pay1z” vo “Golon Yaz” qiz adlaridir. Bu qiz
adlar1 anadan olduglari, dogulduglarn fosillorin adina uygun verilmisdir. Belo ki,
qizlardan biri payizda, digori 1s9 yazda anadan olmuslar.

Asiq moslohat goriir ki, yaddan ¢ixmamis olino golom alib yaz ki, golon
(yaxinlasan) yaz as1 Payiz adli qiz bisirmis, yagini isa Galon Yaz adli qiz tokmiisdiir.

Maon asiq, gliney dordim,

Giil dordim, lala dordim.

Gilineydo gar1 gordim

Quzeydo lala dordim [ H.Z, s.117].

Oslindo bu tapmacada s6hbot qardan, lalodon, giineydon vo quzeydon getmir.
Asiq bu bayatisinda sadoco olaraq gozalin sifotini tosvir edir. Asiq giiney torofdon
baxanda gozalin sifatinds gar kimi agliq, quzey (giin diismoyon) torofdon baxanda iso
lalo kimi qirmiziliq gérmiisdiir. Asiq gozolin aglhi-quirmizili sifatini boytik heyranliqla

tosvir vo toronniim etmisdir.
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3.3. Tapmacalarda obrazhgin qrammatik saviyyado tazahiirii

Tapmacalarda obrazligin qrammatik soviyyodo tozahiirii dedikdo daha ¢ox
inversiya v ellipsis nozords tutulur. Bu monada tapmacalarimizin dilindo miisahida

olunan inversiya va ellipsisin sociyyovi cohatlorini nazordon kegirok.

3.3.1. inversiya

Daha ¢ox seir dili li¢iin xarakterik olan inversiya (ciimlods s0z sirasinin gosdon
pozulmasi) tapmacalarda bodii tosviri qlivvetlondiron vasitolordon biridir. Bozi
niimunslors diggat yetirok:

Yumdum ovucumla,

Por agdim evnon bir ( Ciraq) [ V.X, s.25]

Cixdim topaya,

Diisdii ayagim kiipays ( Ayaqqabi) [V.X, s.30],

Dam iisto dana dingillor (Dolu) [V.X, s.38],

Cixdim Qiz galasina,

Ox atdim balasina.

Quslardan neco qus var,

Siid verir balasina (Yarasa) [H.Z, s.42]

Okdim noxud, ¢ixd1 siiylid,

Tut yarpagin, dor sabalit ( Bugda) [V.X, s.56].

3.3.2. Ellipsis
Umumi dilgilikde bu hadisonin ohato dairasi dogiqlosdirilmisdir: sokilgilorin
ellipsisi (ixtisar1); sozlorin ellipsisi, bas ciimlonin ellipsisi. Tapmacalarin dilino bu
miistovido yanasma bir sira maraqli naticalor sdylomaya imkan yaradir.
1) Sakilgilarin ellipsisi.
2) Tapmacalarin dilinds sokil¢i morfemlarinin ixtisarini nozordon kegirok:
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-dir* xaborlik sokil¢isinin ixtisari.

Quyu quyunun i¢indo,

Suyu suyunun i¢indo,

[lan ilanin agzinda (Lampa) [V.X, s.25].

Misralarin sonunda islonmis “i¢indo, agzinda” xabarins -dir* sokilgisi asanligla
artirtla bilir: i¢indo+dir=i¢indadir. Tapmacalarin dilindo -dir* sokilgisinin ixtisarina
daha c¢ox tosadiif olunur.

-di* sokilgisinin ixtisar1 (“idi” hissaciyinin qisadilmis formasi olan -d1* morfemi
nozordo tutulur).

b) Sozlorin ixtisari. Belo ixtisarlara nlimuna olaraq asagidakilari géstormok olar.

Uzun ulacim,

Goydo qilincim.

Saftal1 borkiim,

Divani kiirkiim (Duman) [H.Z, s.208].

Bu niimunads “var” xabari ellipsiso ugramisdir.

Dag, das1 dolanir,

No ganadi var, no cam1 (Bulud) [V.X, s.37].

Niimunadoki ikinci misranin sonuna “var” soziinli artirmaq mimkiindiir...na
cant; no cani var;

Bizim esiys bir agac yixilib,

No buzu var, no budagi.

Bir qus goldi onu yedi,

No dili, na dodag1 (Qar-giinas) [N.S, s.38].

Niimunadaki ikinci vo dordiincii misralarin sonuna ‘“var” xaborini artirmaq

mimkiindiir: no buzu, no budag var; no dili, no dodagi va s.
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NOTIiCO

Azorbaycan tapmacalarinin dilinin linqvistik xiisusiyyetlorini arasdirarkon
asagidaki noticolori oldo etdik:

1.Azorbaycan tapmacalarinin dili miirokkob qurulusludur, burada hom dialekt,
hom do timumxalq canli danisiq dilinin elementlori qorunub saxlanilmisdir. Lakin
funksional dil spesifikas1 ilo olagadar olaraq tapmacalarda, homg¢inin 6zlinomaxsus
leksik vo sintaktik qatlar da miihiim rol oynayir.

2. Azorbaycan tapmacalarimin dilinde mévecud saslorin doyismolori ( sos

uygunluqlar) bilavasito linqvistik amillorin tosiri ilo baglidir. Tapmacalarin
dilindo sos uygunluglarinin omolo golmosino tokan veron baslica amil fonetik
sistemda doyigsmoalorin — qalinligdan inceliys, karlardan cingiltiys dogru meyli
ilo saciyyalonir. Noticodo giiclii soslorin  zoif reflekslori yaranir, zoif reflekslor do
0z ndvbosindo giiclii soslor movqgeyindo ¢ixis etmok imkani gazanir. Mohz bu
baximdan tapmacalarimizin dilinds seslorin  doyisme hiidudunun Oyronilmasi
sozlorin  fonetik doyisikliyo ugramasi prinsiplorini, habelo onlarin  téromo
formalarini, qgohum dillordoki leksik-semantik xiisusiyyotlori askara ¢ixarmaga
genis imkan verir.

3. Tapmacalarin dilindo tarixi vo elmi ndqteyi-nozorindon, siibhasiz, maraq
doguran miixtalif sopkili leksik vahidlor vo qrammatik formalara da rast golinir.
Azorbaycan tapmacalarinin soz torkibi  iimumxalq danisiq dilino yaximlig ilo
saciyyalonir. Biitiin dillorde danisiq tislubunun, danisiq elementlorinin intensiv sokildo
adobi dilo daxil olma prosesi bas verdiyi vo burada folklor niimunalori miihiim rol
oynadigt  iiglin  tapmacalarin  linqvistik  cohotdon  Oyronilmosi  tarixi
gqanunauygunluqlarin vo odobi dilin inkisafinin osas tendensiyalarinin uzo
¢ixarilmasinda xiisusi shomiyyat kosb edir. Umumxalq danisiq dilinin elementlorinin
tapmacalarda istifado edilmasi onlarin dil xiisusiyyatlorinin tokrarolunmazligin

sortlondirir vo onlarin emosional-ekspressiv tasirini artirir.
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4. Tapmacalarda, hom¢inin dialekt leksikas1 da genis toqdim edilmisdir, onlarin
istifado edilmosi fakti, osason, bu vo ya digor tapmacanin yaranma yeri vo yayilmasi
ilo baghdir. Tapmacalarin baglica xiisusiyyastlorindon biri onlarda metaforanin istifado
edilmosidir. Metafora hoqigoti obrazli sokildo oks etdirmok tisullarindan biri oldugu
liclin sifahi xalq yaradicilifinin digor janrlarindan (nagil, atalar s6zii, bayati vo s.) forqli
olaraq, tapmacalarda {istiinliik toskil edir. Tapmacalarda {islub rolu oynayan
metaforalar, eyni zamanda, imumislokdir vo iimumxalq danisiq dilinin incilorindon
bohrolonir, ¢linki tapmacalarin yaradicis1 xalqdir. Azorbaycan tapmacalarinda
metaforlagsmaya tokca isimlor, feillor deyil, hom do saylar moaruz qalir. Miqdar bildiron
sozlor (saylar) tapmacalarda tokco konkret monada deyil, hom do Ozlinomoxsus
semantika nlimayis etdirorok, hiperbolik / metaforik monada ¢ixis edir.

Azorbaycan tapmacalarinda leksikanin miioyyon hissosini, homginin toponimlor
vo antonimlar tutur, onlarin istifads edilma tezliyi ise o qadar da yiiksak deyil. Onlarin
tapmacalarda istifado edilmosi tapmacalarin ritmik tortibati, alliterasiyasi, bir sozlo,
tapmacalarin estetikasi ilo baghidir. Tapmacalarin sintaksisi do timumxalq danisiq
dilinin normalaria yaximlhig ilo saciyyalonir. Azarbaycan xalq tapmacalarinda dilde
qonast prinsipi ilo bagli olan elliptik konstruksiyalar genis toqdim edilmisdir.
Tapmacalarda ellipsis li¢ soviyyada verilir: sokil¢i, s6z vo climlo saviyyasinda. Digor
paremiyalar {iclin sociyyavi olan ellipsis tapmacalarda onlarin konkretliyino,
lakonikliyino vo ekspressivliyino komok edir. Elliminasiyanin komayi ilo minimal dil
vasitolori 1lo dinloyicinin diqqgetini tapilacaq osyaya yoOnoaltmok vo tapmacanin
acilmasini asanlagsdirmaq miimkiin olur. Belaliklo, tapmacalarda ellips onlarin janr vo
islub xiisusiyyatidir.

Azorbaycan xalq tapmacalari tigiin onlarin ritmik tortibatina xidmot edon sintaktik
tokrarlarin miixtolif novlori saciyyavidir. Tokrarlar emosionalliq, ekspressivlik va
tislublagdirma barado olavo, ohomiyyatli molumat verir vo bundan basqa, climlslor
arasinda olago vasitosi olur. Azorbaycan tapmacalarinin dilindo tokrarlar s6z
birlosmosi vo climlo soviyyasindo meydana ¢ixir. Tapmacalarda sifahi nitq, folklorun
bir ¢ox niimunalori iigiin sociyyavi olan boliinmoyan ciimlolor genis toqdim edilmisdir.

Lakin folklorun bu janrinda yalniz tapmacalara xas olan vo onlarin spesifikasini
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miioyyon edon bdliinmoyan ciimlolor do vardir. Bunlar standart ifadolor adlandirilan
vo boliinmosi miimkiin olmayan ifadolordir. Tapmacalarda onlarin istifado edilmo
tezliyi janrin poetik xiisusiyyaotlori , onlarin ritmik tortibati ilo izah edilir.

5. Azorbaycan tapmacalarina, onlarin yadda galmasina, gqafiyslonmosino,
poetikliyina kdmok edan sintaktik paralellik xasdir.

Tapmacalarda sintaktik paralelliyin yaranmasinda hom miiosyyon formal
gostoricilor (zaman, soxs, xobar sokilgilort va s.), hom do leksik-semantik vasitolor
boylik rol oynayir. Azorbaycan xalq tapmacalarinda miirokkob sintaktik vahidi toskil
edon bir ¢ox zoncirvari birlosdirici konstruksiyalar mdvcuddur. Onlarin inisial
komponentlori zaman miinasibatlori ilo baghidir, onlarin formal gostoricisi feilin
ke¢mis zamaninin olmasidir.

Buna osaslanaraq, biz omin oluruq ki, tiirk dillorinin erkon abidolori {igiin
saciyyavi olan qrammatik formanin oldugu Azorbaycan tapmacalar1 cox qadimdir vo
dilin tarixinin dyronilmasi tig¢iin qiymatli manbadir.

6. Tapmacalarda tokco dilin miiasir vaziyystinin fonetik vo leksik normalari
deyil, hom do onun inkisafinin daha erkon morhaloslori 6z oksini  tapmigdir.

7. Azorbaycan tapmacalarinin todqiqi  dilimizin fonetik vo  leksik
xlisusiyyatlarinin zonginliyi, onlarin imumxalq danisiq dilina yaximligini ayani sokilde
niimayis etdirir. Oziindo daim inkisafda olan {imumxalq danisiq dilinin bir ¢ox
xususiyyatlorini oks etdirmokls, tapmacalar, eyni zamanda, tokco dilin miasir
vaziyyatinin deyil, hom do onun inkisafinin daha erkon morhslslorinin dyronilmasi

liclin qiymatli monbadir.
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